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606 noorte autoritega PAdrdepunkt E - aialoos
lai lo alifsel ooraepun uroopa daja .
alema e a use e Viis aastat tagasi, 7. oktoobril, kuu- | ganiseerija, on ameerika heategijate’ |Kinnitab vabariik konkreetsete tegude-
2, i lis kogu maailm Saksamaa pealinnast|abiga juba vanglatest kolinud Bonnis|ga, mis on suunatud ghtse rah}:x_garmas-
Eesti noukogude kirjanike, samuti| TG0 noorte auloritega ja noorte Kir-|p . giiiiei  demokraatliktu  Saksamea | Argelanderstrassel nr. 105 olevasse |tava Saksamaa loomisele. Moddunud
iileliidulise noukogude Kkirjanike kong-  jandusliku omaloomingu suunamine On | ... . de manifest ajaloolisi sonu, | majja, kus asub kurikuulus ,Blanki|viie aasta jooksul onSaksa Demokraat-

ressi eei ajakirjanduses avaldatud ar-
tiklites ja koosolekute sonavottudes on
korduvalt Ara mirgitud, et tod noorte
autoritega meie vabariigis on ikka
veel ebarahuldav. Sel puhul on toodud
tihti vordlusi eelmistest aastatest, kui
t66 noorte autoritega oli tunduvalt
elavam ja paari aasta jooksul ilmus
kolm noorte kognfeost jutustuste, olu-
kirjelduste ja luuleiustega.

Need etteheited ei tihenda sugugi,
nagu Kirjutaksid noored autorid niiiid
iildse vihem, nagu oleks kirjandusli)_m
omaloominguga tegelevaid noori niiiid
vihem kui mdni aasta tagasi. Ei —
huvi kirjandusliku loomingu vastu va-
bariigis pole mitte vihenenud, vaid suu-
renenud. Selle toenduseks en ajalehte-
de toimefustesse saabuvate olukirjel-
duste, jutustuste ja Iuuletuste suor
hulk. Selle téendiks on meie ajakir-
jade ja ajalehtede veergudel (eriti aja-
iehes .Edasi”) esinevate uute autorite
nimed. Kui teha etteheiteid 'noorte
autorite t66 kohta, siis kiib see peami-

selt organisatsioonilise 166, neile or-
ganiseeritod korras abi osutamise
kohta.

Tavaliselt, kui on juttu noorte auto-
ritega tehtavast ndrgast toost, on kom-
beks siiiidistada EN Kirjanike Liitu ja
tliidu juhatust. On ju tosi, et Kirjanike
Liidu jubatus on viimasel ajal poora-
nud vihe tihelepanu noorte autorite
toole. Pirasi Hidu joures asuva noorte
autorite koondise likvideerimist vaibus
peaaegu ftiielikult 166 noortega. Endi-
ne organisatsiooniline verm -— noorte
koondis - tunmnistati praktiliselt vas-
tuvotmatuks kui kirjanike liidu pa-
ralleelorganisatsioon, kunid selle ase-
mele ei suudetud leida umsi ja pare-
maid tulemnsi andvaid tédvorme. On
piris dige, et pole motet lnua Kirjani-
ke Liiduga paralleelset professionaal-
set vdi poolprofessionaalset noorte kir-
janike organisatsiooni. Igal = noorel
autoril, kes oma loomingus on joud-
nud juba featava meisterlikknse fta-
serneni, on voimalik astuda Kirjanike
Liidu likmeks. Need selisimehed aga,
kes teevad alles esimesi katseid, kel-
lele kirjanduslik 66 on omalecomingu-
liseks suleharjutuseks, tuleb koondada
vastavatesse Kkirjandusringidesse kooli-
des, kultuurimajades, tehaste ja asu-
tuste seinaiehtede ning ajalehtede toi-
metuste juures.

Meie arvates on t66 alal noorte
autoritega esmajirguliseks iilesandeks
kirjandusringide fegevuse elavamaks
muutmine. Need ringid peavad muu-
tuma kohtadeks, kus tegeldakse mitte
ainult oute ilmunud teoste arufelude-
ga ja referaatidega, vaid ka Kirjan-
dusliku omaloominguga. Kahjuks prae-
gu suuremas osas kirjandusringides ei
osutata kiillaldast tihelepanu omaloo-
‘mingulisele tegevusele. Raamatukogu-
de, kultuurimajade jt. Kirjandusringid
piirduvad peamiselt . referaatchtutega
uute teoste analiitisimiseks, Kuigi rin-
gi liikmete hulgas leidub inimesi, kes
vabal ajal katsetavad kirjanduslika
omaloominguga, . ei leia see sageli
toetust ringide juhtkonna poolt. See
toimub isevoolu Kkorras, ilma arutelu-
ta, ilma konsulfatsiconita.

Miks mitte korraldada ringi liikmete
vahel jutustuste, luuletuste, olukirjel-
duste voistlusi? Osavotjaid kindlasti
leiduks. Seda niditas Kallaste rajooni
Vara raamatukogu ja iihiskondlike or-
ganisatsioonide poolt 1ibi viidud Kkir-
jandusvoistlus, millest vottis osa 15
kirjandushuvilist. Samuti leiduks pa-
remate toode avaldamise vdimalusi sei-
nalehtedes voi kohalikes ajalehtedes.
Alles viimasel ajal saabunud teated
konelevad sellest, et koolide kirjandus-
ringides on hakatud varemast rohkem
korraldama kirjandusliku omaloomingu
voistlusi. Veel enam — ka koolides &pi-
lastele antavad Kkirjandite teemad ku-
jutavad endast fihe voi teise teose voi
teose kangelase iseloomustust. Viga
vihe antakse opilastele voimalust kir-
jandi kirjutamiseks niinimetatud ,va-
bal teemal”. Kuid just selline kirjand,
mille teema oJpilane ise oma draniige-
mise idrgi vilja wvalib, arendab o&pi-
1as* omaloomingu suunas, dratab temas
huvi kirjanduslike katsetuste vastu.

suur ja laiaulatuslik iilesanne. See haa-
rab koiki kirjandusringe — kultuuri-
ja rahvamajades ning raamatukogudes,
koolides, tehastes, asutustes. See haa-
rab kirjandusopetajate t66d Kkoolides,
seinalehtede toimetusi, rajooni- ja kesk-
ajalehtede, eriti aga noorsoo ja kirjan-
duslike ajalehtede ning ajakirjade
toimetusi. Ainult Kirjanike Liit fiksin-
da oma liikkmeskonnaga ei tule selle
tooga toime. Pealegi oleks iilearune
nouda Kirjanike Liidult koigi wvaba-
riigi kirjandusringide ja teiste iilal-
mainitud asutuste ja organisatsioonide
Jjuhtimist.

T80 noorte autoritega nouab paljude
meie vabariigi asutuste 'ja organisat-
sioonide koordineeritud koostédod. Suu-
red iilesanded on Eesti NSV Haridus-
ministeeriumil, kes peab suunama ja
juhiima kirjanduse Opetamist koolides
nii, et see drataks Spilastes armastust
kirjanduse ja huvi kirjandusliku oma-
loomingun vastn. Kultuurhariduslike
Asutuste Peavalifsuse liinis todtab
rahvamajade ja raamatnkogude juures
samuti palju kirjandusringe. Suurem
osa kirjandusliku omaloominguga tege-
lejaist on noored — see eeldab, et
toost algajate autoritega ei saa kirva-
le jiida komsomoliorganisatsioonid. Or-
ganisatsioonilised tiritused ja svunami-
ne kirjandusliku omaloomingu erguta-
miseks olekski peamiselt nende asutuste
ja organisatsioonide iilesandeks. Mis
aga puutub EN Kirjanike Liitw, siis
viimane peab kindlustama loo-
tustandvamaile autoritele asjatund-
lika konsultatsiooni. Ei saa nduda
Kirjanike Liidult, et iga algaja téod
ilmtingimata konsulteeriks kirjanik,
See kiib iilejou. Pealegi on kohtadel
kiillalt inimesi kooligpetajate, kirjan-
dusringide juhatajate jt. hulgast, kes
on kiillalt kompetentsed andma ndu
ja niditama idra puudusi fisna algajate
esimestes katsetustes. Kirjanike Liidu,
tema konsultantide ja liikmete iilesan-
deks oleks aga {66 viljapaistvamate
noortega, nendega, kellest on lootfa, et
nad varem voi hiljem tidiendavad meie
kirjanike ridu. Mitte igast kirjandusli-
ku omaloominguga tegelejast ei saa
veel Kkirjanikkn., Kuid see t66 on va-
jalik selleks, et Ieida noorte hulgast
koige andekamaid,  kdige paremate
eeldustega inimesi.

Viimfase paari kuu jooksul on tehtud
katseid 166 koordineerimiseks EN Kir-
janike Liidu, Eesti NSV Haridusminis-
teeriumi ja ELENU Keskkomitee vahel.
ELENU Keskkomitees toimus  nimeta-
tud asutuste ning noorsoo ja Kkirjan-
duslike ajalehtede ja ajakirjade toime-
tuste esindajate ndupidamine. Noupi-
damisel tdéotati wvilja dirituste plaan,
mis peaks suunama kirjandusringide
too nii, et see soodustaks senisest suu-
remal miiral noorte omaloomingut.
EN Kirjanike Liit kohustus oma 3ef-
luse alla votma 20—25 kooli kirjandus-
ringid, kinnitades nende juurde Kir-
janike Liidu liikmeid, kes abistavad
ringe iirituste libiviimisel ja konsultee-
rivad omaloominguga tegelejaid. Sa-
muti ofsustati - organiseerida koolide
kirjandusringides nii ringisiseseid . kui
ka ringidevahelisi kirjanduslilgke
voistlusi. Varemalt noorsooajalehtede
juures tdotanud kirjandusringide {66
on viimasel ajal vaibunud ja ringid on
faktiliselt lakanud olemast. Uheks
pohjuseks oli siin asjatundlike konsul-
tantide puudumine. Kirjanike Liidu
kaasabil taastatakse kirjandusringid
toimetuste juures, kusjuures autoritele
kindlustatakse liidu poolt asjatundlik
konsultatsioon. Samuti on drituste
plaanis noorie auforite vabariikliku
konverentsi libiviimine, Kkirjanduslike
lehekiilgede organiseerimine noorsoco-
ajalehtede veergudel, lithijuttude
voistluse korraldamine jne.

Nagu niha, Idbiviidavate drituste
plaan pole sugugi viike, kuigi vaate-
piirist on vilja jiinud kultuurhari-
duslike asuiuste liinis téotavad kir-
Jandusringid ning piirdutud laiaulatus-
likuma {66ga peamiselt koolides, Kiisi-
mus on koige kavatsetu Iibiviimises
nii, et sellest oléks tdepoolest kasu
noortele autoritele ja et see ergutaks
kirjandusringide t56d.

TadZiki NSV Teaduste Akadeemia juubelisessioon

Stalinabadis toimus TadZiki NSV
moodustamise 25, aastapdevale piihen-
datud TadZiki NSV Teaduste Akadee-
mia sessioon, mis kestis vils p#eva.
Sessioonil arutati 1dbi Teaduste Aka-
deemia asepresidendi G. Alijevi ette-

kanne vene teadlaste  osast teaduse
arendamisel TadZikistanis, vabariigi
Teaduste - Akadeemia tegevliikme A.

Bogoutdinovi ettekanne tadZiki sotsia-
listliku rahvuse kujunemisest, samuti
ettekanded puuvillakasvatuse arenda-

misest vabariigis, TadZikistani. maafon-
dide uurimise pdhisuundadest seoses
uudis- ja jaidtmaade kasutuselevotmi-
se perspektiiviga, tadZiki ndukogude
kirjanduse arenemisest ja teised,
Sessiooni toost votsid osa NSV Lii-
du Teaduste Akadeemia presiidiumi,
Ukraina, Valgevene, Usbeki, Kasahhi,
Leedu, Eesti ja teiste liiduvabariikide
teaduste akadeemiate delegatsioonid

ning TadZikistani pealinna avalikkuse
esindajad.

millega kuulutati vilja Saksa Demo-
kraatliku Vabariigi moodustamine.

See stindmus. oli ajalooliseks tahi-
seks saksa rahva e¢lus, mille t8htsust
on raske filehinnata. See oli poorde-
punktiks Euroopa ajaloos. Esmakord-
selt saksa rahvuse sajanditepikkuses
ajaloos Ioodi demokraatlik ja rahuar-
mastav Saksa riik. Euroopa lahingu-
véljadel hitlerliku ,reichi® purustanud
noukogude rahva maailmaajaloolise
vdidu tulemusena, pohjalike sotsiaal-
sete ja majanduslike itimberkujunduste
tulemusena pihiti Ida-Saksamaa ter-
ritooriumilt raudse luuaga igaveseks
minema toostusparunid -- agressicont
dgmmaemandad — ja kelkivad preisl
junkrud. Sellega kisti saksa pinnalt
Saksamaa idaosas vilja falismi ja mi-
litarismi miirgised juured. Varskendav
dike, 'mis miirises Ida-Saksamaa kohal,
hajutas igaveseks = Hohenzollernite
Preisimaa ja Hitleri Saksamaa I&ppu-
nud kasarmudhu, ja saksa patricodid,
kes hakkasid tdie rinnaga hingama va-
baduse wvarsket ohku, asusid rajama
ithtse demokraatliku ja rahuarmastava
Saksamaa vundamenti.

* -

Kaheksateistkiimnenda sajandi kes-
kel Preisi kuningas Friedrich II, kes
tema poolt peetud agressiivsete soda-
de liihikestel wvaheaegadel armastas
sulge liigutada, kirjutas ,Politilised
unistused®. Hirmsad olid need ,uniss
tused®; mis sarnanesid rohkem mania-
ki sonimisega, kes pililiab malksku mis
maksab kogu maakera vallutada. Sel-
leks otstarbeks endale tule ja mddga-~
ga teed rajanud Preisi militaristliky
riigi ajalugu nditab, et kui Preisi ku-
ningad, Saksa keisrid ja nende kHest
verise estafeti’ iilevotnud natsionaal-
sotsialistid hakkasid neid ' ,poliitilist
unistusi® ellu viima, siis siittis Euroo-
pas sojatulekahju. Need sdjad toid
Euroopa rahvastele arvutuid h#dasid —
surma, purustusi, nédlga. s

Peamine  Oppelund  daniss  rahvaie
Saksamaa ajaloo arengust seisab sel-
les, et militarismi, agressiooni ja sdja
tee, Friedrich II ja tems jirglaste
Jpoliitiliste unistuste® teostamise tee
tdhendab Saksamaale rahvusliku enes
setz:lpmise teed, rahvusliku katastroofi
teed. :

Seega oOpetab ajalugu, et saksa mili-
tarism, rikkudes Euroopa maade rahu
ja julgeolekut, esines saksa rahvuse
enda hauakaevaja osas.

Just sellele teele asuvad uwuesti aja-
loost mitte midagi Gppinud Bonni re.
vanSistid, keda ergutab ja toetab
Washington. Liine-Saksamaa linnad
ei ole veel puhastatud Teise maailma-
soja perioodi varemeist, kuid seal ehi-
tatakse juba kasarmuid uue Wehrmachti

jaoks. Ja mis on veel ohtlikum, — ol-

gugi et siin-seal need kasarmud sent
veel ei ole asustatud landsknechtidega,
kogu Ladne-Saksamaa on juba 138bi im-
bunud kasarmuvaimust. Saksa milita-

ristide staap, agressiivsete s3dade or-

asutus®, vaevalt maskeeritud Li&ne.
Saksamaa sojaministeerium. Von Heu-
singer, von Manteufel, von Schwerin
ja paljud teised Hitleri kindralid asu-
vad majas nr. 105, mille kodanlik aja-
kirjandus on ristinud ,LA&ne-Saksa-
maa Pentagoniks®.

Ameerika dollarite vihm on viljas-~
tanud Saksamaa sepikoda Ruhri.
Jélle tootavad Kruppi tehased Essenis,
jille suitsevad keemiakontserni ,I. G.
Farbenindustrie? ettevétete korstnad.
Krupp, Flick: ja teised ' kroonimata
toostuskuningad, kes omal ajal Hitle-
ri voimule seadsid, on vdtnud enda
kitte Bonni laeva tiiliriratta, seades
seekord tltirimeheks paadunud reakt-
siondri, Saksamaa {ihtsuse wvaenlase
Konrad Adenaueri..

Mida niditavad k&ik need faktid?
Nad niditavad, et rahvusvahelise reakt-
siooni” joud ja Bonni valilsejad taha-
vad teha Saksamaa l6hestumist jadda-
vaks, taaselustada Saksa militariemi
oma agressiivsete plaanide teostami-
seks. Agressorite vandendu on suuna-
tud iiheaegselt saksa rahva vastu ja
Euroopa rahu vastu. Seda taipasid &i-
geaegselt rahvad, kes matsid’ maha
.Buroopa kaitselihenduse® vardja. ,Bu-
roopa Kkaitselthenduse® ldbikukkumine
ei ole aga jahutanud agressiivsete jou-
dude indu. -Viimastel pievadel me ole-
me ndinud . .diplomaatiat kiirusega 50
kilomeefrit tunnis®, nagu iseloomustas
fiks Pariisi ajaleht liadne diplomaatia
poolt ettevdoetud meeleheitlikke katseid
leida uut vormi Wehrmachii taasloo-
miseks ja Lidne-Saksamaa lilitarniseks
ldaneriikide sdjalisse rithmitusse.

Teatavasti oli selle .50-kilomeetrilise
tunnikiirusega diplomaatia® tulemu-
seks {iheksa maa Londoni néupidamise
0ppakt®. See .loppakt’ on suunatud
sellele, et anda Bonni revansistidele
vabad kded uue Wehrmachti kokku-
klopsimiseks.. = Ameerika Uhendriikide
riigidepartemangu survel on ette nih-
tud Lidne-Sakeamaa ja Itaalia liilita-
mine Briisseli 1948. aasta sojalisse palk-
ti ning Bonni Saksamaa vétmine peale
selle ka Pohja-Atlandi blokki. ik

L#dne~-Saksamaa  relvastamine ja
fema liilitamine Pohja-Atlandi pakti
looksid  tiletamatu tdkke Saksamas
tihendamisele ja feeksid voimatuks vas-
tava kokkuleppe saavutamise Saksa-
maa kiisimuses.

S#ddrase poliitika ajamine aga muu-
tub Washingtonile ja tema partneritele
itha raskemaks asjaks. Saksa rahvas,
kes on dppinud mineviku  kibedatest

kogemustest, suurendab vastupanu
Léine-Saksamaa timberrelvastamise
plaanidele. . Selle )\ kasvava liikumise

avangardis, mida arendab saksa rahvas

oma maa iihtsuse ja rahu eest, sammub
Saksa Demokraatlik Vabariik, Ta on
saanud Saksamaa rahulikn tthendamise
ecest voitlemise lipukandjaks. Siinsiin-
dis hiitidlause, mis kélab praegu mil-
jonite saksa patricotide swust: ,Saks-
lased, tthe launa taha!* Seda loosungit

liku Vabariigi valitsus, Rahvakoda ja
president Wilhelm Pieck iile 50 korra
esinenud ametlike avaldustega, milles
viljendatakse wvalmisolekut viivitama-
tult astuda ldbird&dkimistesse Ladne-.
Saksamaa valitsusega selleks, et kokku
leppida Saksamaa iihendamise prakti-
liste abindude viljatéotamises, vabade
iilesaksamaaliste valimiste ettevalmis-
tamises ja ldbiviimises kogu Saksamaa
jaoks demokraatliku valitsuse loomise
eesmirgil, majanduslike ja kultuurilis-
te sidemete laiendamises Ida- ja Ladne-
Saksamaa wvahel, {hise avalduse vastu-
votmises selle kohta, et L##ne-Saksa-
maa remilitariseerimine on lubamatu.

Talle idast sirutatud.kidtt tagasi la-
kates talitab Bonn Li#ne-Saksamaa
elanikkonna talhte vastaselt, sest Lé&ne-
Saksamaa elanikkond tahab kirglikult
taasithineda oma vendadega, kes elavad

Saksamaa idaosas,

%

Saksa Demokraatlik Vabariik on timb-
ritsetud koigi rahuarmastavate joudude
armastusest ja toetusest.

Saksa rahva toeliseks sobraks sellel
temale vastutusrikkal ajaloo perioodil
on Noukogude Liit. Me teame hdsti, et
Saksamaa kilsimus on lahutamatult
seotud kogu Euroopa julgeoleku prob-
leemiga. Sellest Naukogude Liit ldhtub-
ki. Ta peab oma kohuseks anda Saksa
Demokraatlikule Vabariigile igakiilgset
abi ja toetust just sellepirast, et vaba-
riik on kogu Saksamaa rahuarmastava-
te joudude kants. Ta voitleb jarjekind-
lalt Saksa militarismi . taasstinni &ra-
hoidmise eest, Saksamaa 'iihendamise
eest, Euroopa kollektiivse julgeoleku
eest. Naukogude eftepanekud nievad
ette, et kogu Euroopa kollekiiivse jul-~
geoleku stisteemist osavotjaiks vdivad
saada nii L3&ne- kui ka Ida-Saksamaa
ja pérast nende iihendamist tihtne Sak-
sa riik. Need Noéukogude valitsuse ette-
panekud  leiavad palavat vastukaja ja

foetust miljonite sakslaste siidameis nii
‘Ida- kui ka Lddne-Saksamaal. Eks ole

see parim tdend; et Noukogude ette-
panekud tidielikult vastavad saksa rah-
va rahvuslikele lootustele ja piitdius-
tele!

Saksa rahva suur poeg Goethe unis-
tas ndha jou hiilguses imeilusat vaba
maad, oma rahvast vabana. Oma ole-
masolu viie aasta jooksul on Saksa
Demokraatlik Vabariik tegudega tdes-
tanud, et just tema on saksa rahvuse
parimate traditsioonide kandja, rah-
vuse, kes on andnud maailmale Goethe
ja Schilleri, Bachi ja Beethoveni, Marxi
ja Engelsi, Bebeli ja Thilmanni, et
just tema on lipukandjaks vditluses
selle tuleviku eest, millest unistas suur
pocet Weimarist, ;

Mis puutub Noukogude Liidusse, siis
taotleb ta ka edaspidi sihikindlalt, et

padseks kiiremini wvoidule saksa rahva
rahuarmastavate joudude dige firitus.

Akadeemik J. Tarle

Noukogude Liidu

Berliin, 5: oktoobril (TASS). Saksa
Demokraatliku Vabariigi 5. aastapieva
piihitsemisest osavotmiseks saabus tdna
Berliini Noukogude Liidu valitsuse dele-
gatsioon, kelle koosseisu kuuiuvad NSV
Liidu Ministrite Noukogu esimehe esimene
asetiitja ja NSV Lijidu valisminister sm.

. M. Molotov {delegatsiooni juht),
NLKP Keskkomitee sekretdr sm. P. N.
Pospelov, NSV Liidu Teaduste Akadeemia
president sm. A. N. Nesmejanov, Ukraina
Kommunistliku Partei Keskkomitee sekre-
tar sm. O. I. IvaStSenko. Delegatsiooni
koosseisus on ka NSV Liidu suursiadik
Saksa Demokraatlikus Vabariigis sm.
G. M. Puskin.

Berliini Schonefeldi {ennuviljal, mis ofi
pidulikult kaunistalud Saksa Demokraat-
liku Vabariigi, NSV Liidu ja rahvademo-
kraatiamaade rligilippudega, olid Nouko-
gude Liidu valitsuse delegaisioonl vasin
votmas Saksa Demokraatlikn Vabariigi
peaminister 0. Grotewohl, Saksamaa
Sotsialistlikn  Ohtsuspartei  Keskkomitee
esimene sekretdr ja Saksa Demokraatliku
Vabariigi peaministri asetditja W. Ulb-
richt, Saksamaa Sotsialistliku Ohtsaspar-
tei Keskkomitee Poliitbiiroo lige ja Saksa |
Demokraatliku Vabarligi Rahvakoja esi-
mehe asetditja H. Matern, Saksa Demo-
kraatliku Vabariigi peaministri asetiitjad
O. Nuschke, H. Ran ja H. Loch, Saksa-
maa Sofsialistliku Uhtsuspartei Kesk-
komitee Poliitbliroo  litkmed, = Saksa-
maa - Sotsialistliku Uhisuspartei- Kesi-
komitee  sekretirid' K.  Schirdewan,
F. Elsner, Saksamaa Sotsialistliku
UOhtsuspartei Keskkomitee sekretirid P.
Wandel ja E.Miickenberger, Riikliku Plaa-
nikomisjoni esimees B. Leischner, . riigi-
kontrolli keskkomisjoni esimees F. Lange,
ministrid, K. Wach, I. Becher, K. Gregor,
G. Laabs,, W. Feldmann, R. Hwalek,

F. Macher, G. Winkler, H: ‘Benjamin, W.

valitsuse delegatsioon saabus Berliini

Stoff, Vabade Szksa Ametiithingute Koon-
dise esimees H. Warnke, Saksa Demo-
kraatliku Vabariigi valisministeeriumi rii-
gisekretar G. Handke, Saksa Demokraat-
itku Vabarligi valisministeeriumi vastuta-
vad t66tajad.

Noukogude valitsuse delegatsiooni ol
vastu votmas ka NSV Liidn suwursaadik
Saksa Demokraatlikus Vabariigis sm.
G. M. Puskin,

Lennuviljal olid Noukogude Liidu va-
‘litsuse delegatsioonil wastas ka Nouko-
gude armee esindajad eesotsas Saksamaal
asuva Noukogude vigede grupi filemjuha-
taja armeekindral A. A. GretSkoga.

Noukogude Liidu wvalitsuse delegaisi-
coni votsid lenpuvialjal vastu juba varem
Berliini saabunud Hiins Rahvavabariigi,

Poola Rahvavabariigi, Ungari Rahvavaba-
riigi, Rumeenia ,Rahvavabariigi, Bulgaaria
Rahvavabariigi, Korea Rahvademokraat-
liku Vabariigi, Mongoolfa Rahvavabariigi
ja Albaania Rahvavabariigi valitsuste de-
legatsioonid. \

oukogude ‘Liidu valitsuse delegatsi-
ooni saabumisel viibisid lennuviljal ka
Noukogude saatkonna  todtajad  ning
teiste maade Saksa Demokraatlikus Va-
bariigis asuvate saatkondade ja esinduste
juhid ja tootajad.

VastuvGtul oli iiles rivistatud | Saksa
rahvapolitsei auvahtkond < ning mingiti
NSV Liidu ja Saksa Demokraatliku Vaba-
riigi hiimni. ’

Noukogude valitsuse delegatsiooni juht
sm. V. M. Molotov pidas lennuvialjal
jargmise kome:

Seltsimees V. M. Molotovi kone

Kaflid seltsimehed ja sébradi

Noukogude valiisuse delegatsioonil on
onn edasi anda Berliini — Saksa Demo-
kraatliku Vabarligl pealinna — elanik-
konnale ning kogu saksa rahvale pala-
vad, sGbralikud tervitused ja stidamiibu¥
onnitiused.

Viis aastat Saksa Demokraatiiku Vaba-
riigi olemasolu, kelle {ahtsat juubelit rah-
vad neil pdevil tahistavad, on olnad ma-
janduse ja lkultuuri hoogsa arenemise
ning tema elanikkonna heaoln pidefa
tousu aastaiks. Ohtlasi olfd need Saksa
Demokraatliku Vabariigi poolt Saksamaa
thisuse eest; rahu ja rahvusvahelise jui-
geoleku eest peetud visa voitluse aastaiks.
Selles vapras voitluses olid meie maade
rahvad thisetes ridades. See tngevdas
noukogude ja saksa rahva sprust ja
koostod.

Noukogude inimesed roommstavad feie

saavutuste {ile majanduslikus ja kaltuuri-
lises dlesehitustoss, teie edu iile Ida- ja
L3dne-Saksamaa tootajate lahendamises,
mis loob tdhtsad eeldused pohikiisimuse
iahendamiseks — Saksamaa iihisuse taas-
tamiseks rahuarmastaval ja demokraath-
kul alusel. Selle kiisimuse pesitiivne la-
bendamine vastab koigi rahuarmastavate
rahvaste pliiidele kindlustada ja tugevda-
da rahu,

Saksa rahvas voib olla veendunud sel-
fes, et Noukogude Liit osutab temale endi-
selt selles oOiglases voitluses igakiilgset
sobralikka abi.

Elagu Saksa Demokraatlik Vabariik —
saksa rahva rahuarmastavate ja demo-
kraatlike joudude kants!

Kasvagu ja tugevnegu ndukogude ja
saksa rahva vdaramatu soprus — kindla

rahy ja julgeoleku tagatis Euroopas!
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HENRY FIELDINGI 200. SURMA-AASTAPAEVA PUHUL

Inglise realistliku romaani rajajaid

Vaitlus rahu eest liidab kaasaegses
maailmas koiki ausa tahtega inimesi.
Rahupooldajate suur ja vdimas armee
166b otsustavalt tagasi relvi téristava
rahvusvahelise reaktsiooni kallalefun-
gikatsed vabaduse ja demokraatia voi-
dukéigule, lihtsate inimeste loomuliku-
le soovile ehitada ja rahus edasi viia
oma kodumaa ja kogu inimkonna aine-
lisi véartusi® ja kultuuri, Rahvaste sop-
ruse idee nimel tostavad rahupooldajad
oma organisatsiooni kaudu {ilemaailm-
se tdhelepanu kilbile koigi rahvaste
suuri kunstnikke ja kirjanikke, kes
oma loominguga on Shutanud inimkon-
na progressiivset motet, Nii on iilemaa-
ilmsete = rahupooldajate kongresside
iileskutsel koige laiemas ulatuses tdhis-
tatud Hugo, Gogoli ja TSehhovi eluloo-
lisi tdhtpaevi, nii tuletatakse neil pée-
vil kdigi rahvaste progressiivse avaliku
sona kaudu meelde inglise kirjanikku-
klassikut Henry Fieldingit, kelle sur-
mast kdesoleva aasta 8. oktoobril mdo-
dub kakssada aastat.

Besti keeles ei ole Fieldingi teostest
senini kahjuks midagi ilmunud, ' samu-
ti puudub pdguski iilevaade tema elust
ja loomingust. Kodanliku Eesti kirjan-
duselus ei olnud védhe virku kosmopoli-
tismi apostleid, kes palju tolkisid ja
kirjutasid inglise kirjandusest, kuid
kummardudes siigavalt inglise ja teiste
ld4ne kirjanduste reaktsioonilise liini
ees, jatsid nad korvale neid, kes on
oma rahva ja kogu inimkonna progres-
siivset maotet edasi viinud, nagu seda
kahtlemata tegi Henry Fielding, ingli-
se 18. sajandi koige silmapaistvam
jutustaja, siigav humanist, teadlik voit-
leja realismi eest ja julFe ning vaimu-
kas iihiskonnakriitik, kelle terav satiiri-
relv on vdidrinud ja vaarib tosist imet-
lemist. Praegu on ettevalmistamisel ja
ldhemas tulevikus ilmub eestikeelses
tolkes Fieldingi romaan «Tom Jones
— f{ihe leidiku lugu», mida tuleb pida-
da autori peateoseks, kus kdige ereda-
malt avalduvad Kkirjaniku mitmekiilgne
anne ja meisterlikkus.

18. sajand, kuhu kuulub Fieldingi
kirjanduslik elutéd, oli mitmeti huvitav
ja edasiviiv ajajdrk inglise kirjanduses.
See oli aeg, kus pdrast 1719. a. ilmu-
nud Defoe kuulsat «Robinson Crusoe’d»
algas varase kodanliku realismi ja
iihtlasi romaani vdidukiik. Sajandi sil-
mapaistvamad = romaanikirjanikud ees-
otsas Henry Fieldingiga (1707 —1754)
murdsid klassitsismi traditsioonide ai-
nuvalitsuse, mille jargi kirjanduslikud
teosed pidid olema piithendatud ainu-
iikst korgemate = seisuste bilsatele ja
ornadele hingeliigutustele, kuna lihtsat,
tootavat inimest tohtis tuua fkskoik
mis Zanris - kirjutatud teosesse ainult
selleks, et lugejal voi teatripublikul
oleks, mille iile naerda. Uus, progres-
siilvne tendents inglise kirjanduses
tostis koos valgustusaja humanismi
ideedega ausse realistliku meetodi ja
iihtlasi to6i kirjandusse tdisdigusliku
kangelasena lihtsa inimese, ndidates
tdie otsekohesusega ja siligavusega te-
ma tOepdrast, taisverelist elu. Enne-
koike Fielding, aga samuti Richard-
son, Smollett ja teised oma aja eesrind-
likud kirjanikud iilendasid lihtsa ini-
mese kirjanduse kangelaseks: nad kiill
ei. idealiseerinud teda, nagu seda tegid
nende eelkdijad oma korgeltsiindinud
oilishingedega, vaid nditasid oma uusi
kangelasi rahva hulgast kdigi nende
inimlike norkuste ja vigadega. Kuid
iihtlasi nad avaldasid lihtsa, téotava
inimese vastu siigavat lugupidamist,
jutustasid stidamlikult ja soojalt tema
elust ning néitasid vaarilises valguses
tema ausust, siidameheadust ja visadust
voitluses eluraskustega. See oli suur
murranguline samm kirjanduse demok-
raatliku, rahvaldhedase sisu ja vormi
poole ajal, millal kodanlik {ihiskond
. pérast saja aasta eest toimunud Inglise
kodanlikku revolutsiooni oli joudnud
kiillaldaselt vdlja kujuneda ja kindlus-
tuda.

Henry Fielding siindis 22. aprillil
1707, aastal Inglismaal Somersetshire’i
krahvkonna vanas  aadliperekonnas,
kuid hoolimata oma «korgest» péritolust
tuli tulevasel kirjanikul omal jalal ellu
minna, sest ta oli oma perekonna koi-
ge noorema poja koige noorem poeg
ega pdrinud mingit nimetamisvéirset
varandust. Voitlust majanduslike ras-
kustega jitkus tal elu 16puni. Sellest
tulenevalt oli Fieldingi elukdik kiillalt
lilkuv ja mitmekesine. Kirjandusliku
tegevuse korval oppis ta kaht puhku
oigusteadust. Nooremas eas kirjutas ta
teravaid poliitilis-satiirilisi n#idendeid,
mis d&ratasid erakordset huvi ja ele-
vust. Mond aega pidas ta oma erateai-
rit, kuni riiklikud véimukandjad, keda
Fielding oma ndidendites halastama-

tult piitsutas, kehtestasid &armiselt
range tsensuurireziimi. Kirjanik oli
sunnitud oma teatri sulgema. Oma elu
16pupoole pidas ta pikemat aega koh-
tunikuametit, mida ta tegi kiill suure
vastumeelsusega, kuid mis siiski andis
talle rohkesti elulist materjali kirjan-
duslikuks tooks. Fielding suri 8. ok-
toobril 1754, a. Lissabonis, kuhu ta oli
sbitnud ravile,

Juba oma esimesel loominguperi-
oodil, {isna noores eas, kui ta Kirjutas
peamiselt néidendeid, satiirilisi farsse
ja komdddiaid, ilmutas Fielding omas
laadis silmapaistvat = meisterlikkust.
Kuna aga need teosed olid enamasti kir-
jutatud otseselt kaasaegse Inglise poliiti-
lise elu teemadel, piirdus nende kuul-
sus rohkem oma ajaga. Piisiva koha
maailmakirjanduse ajaloos ja piisiva
populaarsuse meie pdevade laiades lu-
gejatehulkades on Henry Fielding kind-
lustanud endale peamiselt oma nelja
peateosega — jutustusega <«Jonathan
Wild Suure elu» (kirjutatud arvata-
vasti 1741), ja romaanidega <«Joseph
Andrewsi ja tema sobra Abraham
Adamsi seiklused» (1742), «Tom Jo-
nes — iihe leidiku lugu» (1749) ja
«Amelia» (1752).

Koigis neis teostes leidub teravat
ithiskonnakriitilist satiiri, <«Jonathan
Wildis», kus kirjeldatakse iihe Londo-
nis tegutsenud, kuid’ pikemat aega kor-
ralikuks kodanikuks peetud varga-
jougu pealiku elukdiku, on autori enda
sonade jérgi plititud naidata <«mitte
kaabakat, vaid kaabaklust», Teos on
kujundatud nii, et me nédeme selles Kkir-
jeldatava elukutselise sulijougu taga
kogu valitseva kliki musti mahhinat-
sioone, mis on varjatud vaédrikuse ja
vooruslikkuse maski taha. Ka siin, na-
gu kogu Fieldingi loomingus, ilmneb
autorile iseloomulik inimese seesmiste
omaduste austamine, Fielding rohutab
oma teoste tegelaste ja nende tegevuse
kaudu, et mitte {ihiskondlik positsioon
ei madra inimese vairtust, vaid tema
seesmine, moraalne pale,

Kui vaimukalt ja tabavalt Fielding
kasutab oma satiirirelva, selle kohta
voiks tuua «Jonathan Wildist» palju
nditeid, Kas voi satiirilis-allegooriline
peatiikk «Kiibaratest», Siin jutustatak-
se, kuidas Wildi jougu liikmed kanna-
vad kiibaraid kahte moodi ithed
viltu peas, teised silmile tommatult,
nimetades end ka vastavalt erinimede-
ga — {ihed tori-rorideks, teised lont-
kdrvadeks. Ja sulid 166vad selle lah-
kumineku pérast omavahel &dgedaid
lahinguid. Joéugu juht aga teeb neile
selgeks, et = tegelikulf ‘ei ole nende
vahel mingit vahet, Lugeja méte juhi-
takse eksimatult sellele, et tegelikult
polnud mingit vahet ka niinimetatud
tooride ja viigide ega ka teiste erakon-
dade poliitika vahel — sulide kiibarad
samastuvad ministrite ja erakonnaliid-
rite «pShimotetegas.

Romaanil «Joseph Andrews» on juba
lahtekohtki satiiriline. Teos on kirju-
tatud paroodiana tolleaegsel Inglismaal
médratu populaarsuse voéitnud Richard-
soni liigutav-sentimentaalsele romaanile
«Pamela ehk tasutud voorus», milles
isand on oma teenijatiidruku voorus-
likkusest niivord volutud, et ta teeb
tiitarlapsest, keda ta ei suutnud alistada
armukesena, seisuslikule erinevusele
vaatamata oma seadusliku abikaasa.
Fieldingi romaanis aga leiame oma
késkijanna armukire ohvrina Joseph
Andrewsi, Pamela lihase venna, kuna
vaest Pamelat ennast teoses naeruvia-
ristatakse = tousikliku missis Boobyna:
Fieldingi romaan oma vorratu huumori
ja siigava optimismiga iiletab tundu-
valt teose, mille paroodiana ta oli
moeldud. Eriti suurepédraselt on Fiel-
dingil ' onnestunud pastor Abraham
Adamsi konkreetne ja eluline kuju, kes
onkiiheks autori humanismi-idee kand-
jaks.

Korduvalt kasutab Fielding parodee-
rimisvotet ka suuremate teoste detai-
lidena — naitlike vahenditena v&itluses
realismi eest. Nii matkib ta «Tom Jo-
nesis» Kklassitsismi  «iilevat» stiili. Ta
itleb juba ette, et katsub niitid naida-
ta, «mida ta on vdimeline korda saat-
ma iileva stiili valdkonnasy», ja tédiesti
realistliku jutustuse keskel toob ta oma
teosesse uue kangelanna skvaier
Westerni kauni tiitre Sophia kes
ilmub nagu o6itejumalanna linnulaulu
saatel iile l6hnavate aasade... Teisal
parodeerib Fielding klassitsistliku vér-
simeistri Pope’i stiili. keerukust ja so-
naohtrust, mis loob terava kontrasti
Fieldingi enda selge ja asjaliku d{itle-
misviisiga.

Fieldingi meistriteoses, romaanis
<«Tom Jones — iithe leidiku lugu», on
tolleaegse Inglismaa iihiskondliku elu

kriitika antud enamasti muheda satiiri
kujul. Romaan jutustab paljudest seik-
lustest ja Apardustest, mis tabavad kaht
noort armastajat — leidikut Tom Jo-
nesi ja kaunist, o6rna Sophiat, kuni
nad 16puks onnelikult kokku saavad.
Teose teemaks, nagu autor ise iitleb,
on inimlik loomus - tema mitmesugus-
tes avaldusvormides, nii lihtsate, tahu-
mata inimeste juures maal kui ka
Londonis ja dukonnas, kus patt ja teesk-
lused on maskeeritud kodige peenemate
kommetega. Inimliku loomuse igasu-
gused koverused ja ndrkused, variser-
likkus, voltsvairikus, omakasu ja saa-
mahimu tuuakse teoses halastamatult
pédevavalgele. Uldinimlike norkuste ja
libastumiste korval paljastab ja pilkab
autor ama vaimuka satiiri abil neid
konkreetseid ebakohti, mis on oma-
sed nimelt tolleaegsele Inglise tihiskon-
nale. Nideme siin tditmatut rahaahnust
ja lomitamist rikkuse ning iilemate ees
— alates kortsipidajatest ja teenija-
test ning lopetades Sophia isa ja tddi-
ga, kes ise tohutult rikastena on val-
mis kas v0i oma armastatud Sophia
onne hdvitama, teda vastumeelsesse
abielusse sundides, et aga uusi rikkusi
oma valdusse vdita.

«Tom Jonesi» kunstiline rikkus poh-
jeneb suurepdrase kompositsiooni ja
kujude realistliku elujou korval suurel
médral ka neil vaimukatel, sageli oota-
matult teravmeelsetel omapoolsetel
kommentaaridel, millega autor saadab
tegevust voi tutvustab oma kangelaste
karaktereid, Niisugused kommentaarid
lihtuvad sageli monest konkreetsest
pisiasjast, kuid jouavad mone lausega
hoopis kaugemale, kasvavad tabavalt
teravmeelseks satiiriliseks tildistuseks.

Kuigi Fieldingi viimase suurema
teose, romaani «Amelia» puhul tundub
moningat loomingulist tagasilangust,
kuigi me ei leia selles enam <«Tom
Jonesi» elurdodmu ja optimistlikku usku
inimliku loomu headusse, siiski riin-
dab autor ka siin, eriti teose esimeses
pooles, terava satiiriga Inglise riigi-
aparaadi rédpasust ja kogu «kdrgema
seltskonna» siligavat pahelisust. Kasu-
tades oma rikkalikke kogemusi koh-
tunikuna, néitab autor teoses tolleaeg-
ses Inglise iihiskonnas jarjest teravne-
vaid vastuolusid, vaesuse ja seoses seél-
lega kuritegevuse kasvu massides,

Kogemused olid oOpetanud Fieldingit
kasutama oma satiirirelva nii, et ta
vois piitsutada seda, mille piitsutamine
karmi tsensuurireZiimi olukorras tdie
otsekohesusega iildse mdeldav ei oleks
olnud. .

Koik Fieldingi suuremad teosed on
kirjutatud realistlikus laadis. Kirjanik
peab tdiesti teadlikku voitlust realismi
pdhimotete eest, eriti romaanis <«Tom
Jonesy», kus teose kdigi 18 raamatu
ette on asetatud eripeatiikid, milles
autor lugejale tutvustab oma kirjan-
dusliku meetodi aluseid. Fielding peab
end oOigusega novaatoriks, uue Zanri
loojaks kirjanduses, Ta rohutab, et
romaan «Tom Jones», erinevalt koik-
voimalikest elulookirjeldustest ja apo-
loogiatest, kujutab endast lugu ehk
histooriat, kus autor siindmusi kirjel-
dab nende tdhtsusest 1&htudes ning kau-
nistades neid kunstilise kujukusega —
tdhendab stindmusi kunstiliselt ({ildis-
tades. Tema romaanides on kéik siindmu-
sed, iga detail ja iga kuju realistlikult
motestatud, Seepérast soovitab ta luge-
jal mitte liiga rutakalt moénda oma
teose vahejuhtumit ebaoluliseks pidada,
vaid kannatlikult moéista piliida, mil
viisil {iks voi teine juhtum teose ideed
edasi viib.

Fielding titleb, et nimelt tdde on
see, mis eraldab tema teoseid igasugus-
test haige aju siinnifustest, ja et ta
tahab alati ja igal pool tdetruult pee-
geldada loodust ja tegelikkust. See-
pdrast, titleb autor, drgu lugeja lootku
tema teostest leida tédiuslikke karakte-
reid ega veatuid inimesi, sest neid ei
ole eluski olemas. Selle pdhimotte
jérgi kéies on Fieldingil onnestunud
luua rida suurepdraselt mahlakaid ja
konkreetseid kujusid, nagu pastor
Adams, Tom Jones, Sophia Western,
skvaier Western, Partridge jt. Kboigil
Fieldingi poolt loodud kujudel on
omad norkused ja jareleandmised kiu-
satustele, kuid ma&dravaks omaduseks
jdab siiski elurodm ja siidameheadus.

Nénde omaduste tottu on Fielding
niisuguseid maailmakirjanduse klassi-
kuid, kelle tdnulike lugejate hulk aas-
takiimnete ja -sadadega el kahane, vaid
kasvab, ja kelle jérjekindlast realis-
mist, suurepérasest kompositsioonikuns-
tist ning satiiri teravast vaimukusest
voivad mondagi Oppida nii kaasaegsed
kui ka tulevad kirjanikud.

V. Raud

Loengud

Juba pikemat aega t66tab regulaar-
selt Eesti NSV Ametiithingute Nou-
kogu Tartu kultuurihoone <«Kultuuri-
kino» juures kinolektoorium. Nii on

kdesoleval aastal toimunud loengute
tsiikleid teemadel ' <Hoidke tervist»,
<Tehnika areng», <«Maailma rahvaste
voitlus rahu ja demokraatia eest»,

«Sport massidesse», «Tervishoid» jne.
Iga tsiikkel koosnes 4—5 loengust.
Seoses iileliidulise = Ametitihingute
Keskndukogu sekretariaadi otsusega
teaduslik-ateistliku propaganda laien-

teaduslik-ateistlikel

damiseks toimus septembris «Kultuuri-
kinos» loengute tsiikkel teemal «Loo-

dusnidhtused». Siia kuulusid loengud
«Meteoorid», <«Maavirisemine», «Ilm,
teda kujundavad tegurid ja selle

ennustamine» ja «N&htamatud lained».
Leenguid tadiendati vastavasisuliste fil-
midega. Lektoritena esinesid Eesti NSV
Paliitiliste ja Teadusalaste Teadmiste
Levitamise Uhingu Tartu osakonna
tegevliltkmed.

Oktoobrikuus toimub loengute tsiik-
kel teemal <Elu tekkimine». Tsiikkel

teemadel

koosneb loengutest <«Elu tekkimine»,
«Maismaaloomade teke ja areng»,
<Inimese tekkimine ja arenemine» ja
«Elu vdimalustest teistel taevakeha-
del». Loengute juures demonstreeri-
takse filme: <Elu. litteils, «Mbddda
metsloomade rada», <«Putukate elust»,
«Inimese siida», <«Liikumise organid»,

«Nérvikava», <«Maailmaruum», <«P4i-
kesevarjutus» jne.
Novembrikuus on kinolektooriumi

plaanis loengute tsiikkel teemal «Tea-
dus ja tehnika». H. RUUS

Katkend Henry Fieldingi

Niiiid istusid mister Jomes, missis
Miller, tema noorem tiitar ja Partridge
esimese rodu esimeses reas oma kohta-
dele. Partridge kuulutas otsekohe, et
see on koige ilusam koht, kus ta kunagi
on kdinud, Kui hakati mdngima esi-
mest muusikapala, itles ta, et olevat
lausa ime, kuidas nii palju wviiuleid
saavad korraga mingida, ilma et mad
uksteist sassi ajaksid. Kui teatriteener
siititas tilemisi kiitinlaid, hiitdis ta mis-
sis Millerile: .Vaadake, vaadake, ma-
daam, tdpipealt nagu too mees kiriku-
kisiraamatust enne piissirohu-vande-
nou tinuteenistust.“ Kui koéik kiiiinlad
olid pbélema pandud, ei suutnud ta
hoiduda ohkega tihendamast, et siin
poletatakse iihe Shtuga dra mii palju
raha eest kiiinlaid, et sellega wvdiks
moni aus wvaene perekond aasta otsa
dra elada.

Niipea kui ndidend, nimelt ,Hamlet,
taani prints®, algas, pingutas Part-
ridge kogu oma tdhelepanu ega kat-
kestanud waikust kuni vaimu ilmumi-
seni, Siis kiisis ta Jonmesilt, mis mees
see omn, sddrases wveidras riietuses.
»Midagi selletaolist,” iitles ta, ,olen ma
kunagi pildil ndinud. Ega see ometi
raudriiii ei ole?*

Jones vastas: ,See on vaim.”

Seepeale iitles Partridge muigega:
~Minule ei maksaks seda kiill rddkima
tulla, sir. Kuigi ma ei voi delda, et
olen vaimu oma ihusilmaga mndinud,
olen siiski kindel, et tunmneksin dra
igasuguse vaimu, kui ma teda niek-
sin. Ei, sir, pealegi ei ilmu wvaimud
kunagi niisuguses riietuses.“ Sellesse
eksiarvamusse, mis pohjustas Part-
ridge’t naabruses palju lobusust, lasti
tal jadda kuni stseenini vaimu ja Ham-
leti - wahel, kus mister Garrick! pani
Partridge’t uskuma seda, milles Jone-
sil ei olnud onnestunud teda uskuma
panna, ja ta hakkas nii dgedalt wviri-
sema, et tal polved wastamisi kolise-
sid. Jomes kiisis, mis tal viga om, kas
ta ehk kardab sdéjameest laval?

.00, sir,“ iitles ta, ,niliid ma nien
kiill, et ta on seesama, mis te mulle
iitlesite. Ma ei karda midagi, sest ma
tean, et see on ainult nditeming. Ja
kui see ka pdriselt oleks wvaim, siis
nii kaugelt ja nii palju rahva hulgas
ei saaks ta meile ikkagi miskit kurja
teha. Aga kui ma sellegipoolest ehk
tunneksingi weidike hirmu, siis ei
oleks mina see ainuke.“

»Tohoh!“ hiilidis Jones, ,keda sa siis
peale enda siin veel niisuguseks arg-
piiksiks pead?“

.Jah, te wvoéite mind mnimetada arg-
pitksiks kui soovite, aga kui too wviike
mees seal laval ei karda, siis pole ma
iildse oma elus hirmu tundvat inimest
ndinud. J-jah, lase aga edasi! Mui-
dugi!” Keda sa lolliks pead? Voi nii!
Taevas hoidku sddrase hulljulguse
eest! ... Kui sinuga niiiid midagi juh-
tubd, siis oled selles ise siiiidi... Sinule
jargneda? Emnem ma juba jirgneksin
kuradile endale. Jah, aga ehk see ongi
kurat... sest rddgitakse, et ta woivat
ilmuda ukskdik mis kujul... Oh! jdlle
on ta siin... Kaugemale dra tule! Ei,
sa oled juba isegi kiillalt kaugele tul-
nud, kaugemale, kui mina oleksin ldi-
nud koéigi kuninga maade eest.”

Jones tahtis midagi 6elda, kuid Part-
ridge hiitidis: ,Kuss, kuss, kas te ei
kuule, armas sir, et vaim rddgib?“ Ja
kogu wvaimu kéne ajal ta istus, silmad
suunatud kord waimule, kord Hamle-
tile, ja suu ammuli, ning samad tun-
ded, mis wvaheldusid Hamletis, vahel-
dusid samuti ka temas.

Kui stseen oli libi, iitles Jones:
~Sina, Partridge, iiletasid mu lootused.
Sai tunned ndidendist suuremat nau-
dingut kui mina seda wvoimalikuks
pidasin.®

~Jah, sir,“ vastas Partridge, ,aga
kui teie kuradit ei karda, siis ei saa
mina sinne midagi parata. Aga kindel,
et on tdiesti loomulik, kui sddrased
asjad inimest jahmatavad, kuigi ma
tean; et see pdriselt mii ei ole, ja ega
ma ei v6i Gelda, et see wvaim mind
eriti iillatanud oleks, sest ma pidin ju
teadma, et see on piris tavaline ini-
mene komejandi riietes.’ Aga kui ma
nigin, et too vdike mees seal nii hirm-
sasti hirmu tumneb, siis tuli ka mulle
hirm peale.”

»Kas sa siis arvad, Partridge,“ kiisis
Jones, ,et tema seal toesti hirmu tun-
dis?*

~Muidugi, sir,“ wastas Partridge,
.8est kas teie ise ei pannud hiljem
tdhele, et kui ta feada sai, et see on
tema oma isa waim, ja kuidas tema
isa oli aias dra tapetud, et ta siis
vihehaaval hirmust voidu sai ja kur-
busest nii delda keeletuks jdi, just
nagu minagi oleksin jddnud, kui see
koik oleks sedawiisi minuga siindi-
nud? ... Aga tasa! Ohoh! Mis kira see
on? Sealt ta vist tuleb jille... Aga
uskuge mind, et kuigi ma tean, et see
piriselt ei ole, orn mul viga hea meel,
et ma ei ole.seal all, kus nood mehed
istuvad.” Siis pdoras ta pilgu jille
Hamletile ja iitles: ,Jah, sa void ju
oma mobga kiill vilja témmata, aga mis
loeb iiks mo6ok wanakuradi véimu
vastu?”

Jdrgmise waatuse kestes tegi Part-
ridge vdhe mdrkusi. Ta imetles riie-
tuse peenust ega suutnud hoiduda oma
arvamist avaldamast kuninga ndo
kohta. ,Jah,* iitles ta, ,kui petlik

Kuidas Jones missis Milleri ja
Partridge’iga teatris kais

romaanist ,, Tom Jones“

sdna. Kes oleks vdinud kuninga nikku
vaadates motelda, et ta on Kkunagi
mortsukatéoga hakkama saanud?® Siis
ta piris vaimu jarele, kuid Jones, tah-
tes talle iillatust wvalmistada, jattis
tema wuudishimu rahuldamata, Oeldes
ainult, et Partridge nieb waimu jdlle
vaib-olla dige pea ja seekord tuleleegis.

Partridge istus hirmunult seda ooda-
tes, niitid aga, kui vaim uuesti ilmus,
ta hiiiiatas: ,Ndete, sir, vaadake! Mis
te niiud ftitlete? Kas ta niid kardab
v6i mitte? Kardab samapalju kui te
mind arvate kartvat, ja pdris ilma
hirmuta pole siin kindlasti mitte keegi.
Mitte mingi hinna eest ei tahaks ma
olla mii tdbaras olukorras kui too seal
praegu on — mis ta nmimi niiiid oligr
— skvaier Hamlet. Taevas hoia! Aga
kuhu see vaim siis nilid jdi? Nii kind-
lasti kui ma elan, mulle kiill tundus,
et ndgin teda vajuvat maa alla®

.Siis sa mdgid téepoolest oGieti,* vas-
tas Jones.

.Nojah muidugi,“ hiiiidis - Partridge.
~Ma tean, et see on ainult nditemdng,
ja pealegi, kui see tdesti pdriselt oleks,
siis madaam Miller juba nii ei nae-
raks. Mis aga puutub teisse, sir, siis
ma usun, et teie ei kardaks ka siis.
kui kurat ise isiklikult siin oleks ...
Nii. .. nii.., Jah, moni ime, et sa nii
maruvihane oled, raputa see vilets
alatu lurjus rdbalateks. Kui ta oleks
minu oma lihane ema, ei kohtleks ma
teda paremini. Téepoolest, niisugused
nurjatused vabastavad meid igasugus-
test kohustest sddrase ema wvastu...
Ja-jah, tee et sa siit kaod, mul on liht-
salt vastik sind vaadata.”

Niiid oli meie kriitik enamasti
vait kuni ndidendini, mille Hamlet
laskis kuningale ette mdngida. Sellest
ei saanud Partridge muidu aru, kui
Jones pidi talle asja dra seletama,
aga mniipea kui ta loo tuuma taipas,
hakkas ta taevast tinama, et ta ei ole
kunagi kedagi dra tapnud. Péérdudes
siis missis Milleri poole, kiisis Part-
ridge temalt, kas talle ei tundu, et
kuningale ndib asi siidamesse mine-
vat, kpigi ta on, lisas Partridge, hea
n(iitleﬁ ja teeb koik, mis ta suudab,
et seda wvarjata. ,Jah, mina kill ei
tahaks, et minu hingel oleks nii palju
vastutust kui sellel nurjatul seal, isegi
kui ma pddseksin palju kérgemale
aujdrjele kui see, kus tema istub.
Poleks midagi imestada, kui ta mniiid
jalga laseks. Jah, sinu pdrast ei saa
ma niiid usaldada enam iihtki siiiitut
nigu.© 3

Jdrgmisena ko6itis Partridge’i tdhele-
panu hauakaevamise stseen, ja ta aval-
das suurt imestust laval laialipillatud
kolpade rohkuse iile. Sellepeale wvastas
Jones, et tegewus toimub iihel linna
kuulsamal wmatusepaigal. ,Moni ime
siis,“ hiilidis Partridge, ,et siin kum-
mitab. Aga halvemat hauakaevajat pole
ma omas elus ndinud. Kui ma olin
kostriks, oli meil iiks surnumatja, kes
oleks selle ajaga kaevanud kolm hauda.
mis sellel siin kulub iihe peale, Mees
liigutab labidat, nagu oleks see tal esi-
mest korda kdes. Jah, jah, laula aga
pealegi. Seda ma wusumn, et looritada
meeldib sulle rohkem kui tééd teha
Kui Hamlet pealuu kitte vottis, hiliia-
tas Partridge: ,Mis sa titled! Lihtsalt
imelik on waadata, kuidas moni ini-
mene midagi ei karda. Mina ei suudaks’
ennast mingi hinna eest sundida mida-
gi puudutama, mis kuulub surnule. ..
Aga wvaimu ndhes, nagu mulle tundus,
ta siiski ehmatas. Nemo omnibus horis
sapit.“3)

Siis ei juhtunud enam midagi mile-
tamisvddrset mndidendi kestes, mille
l6pul Jones kiisis, millised nditlejad
Partridge’ile kéige rohkem olid meel-
dinud. Sellele wastas Partridge, kisi-
must ndhtavasti veidi pahaks pannes:
~Kuningas, kes siis muu.”

»S1i8, mister Partridge,” titles missis
Miller, ,erineb teie arvamus kogu
linna omast, sest nmad kéik leiavad, et
Hamletit méngib kéige parem nditleja,
keda kunagi laval on nihtud.”

»Tema kéige parem ndiitleja! hilii-
dis Partridge pdlgliku muigega, ,mina
ise -woiksin mdngida niisama hdsti.
Ma olen kindel, et kui mina oleksin
kohanud waimu, oleksin ma wvilja ndi-
nud ja talitanud tdpselt niisamuti Kui
tema. Ja siis tolles stseenis — nagute
seda mnimetasite, temd ja ema wvahel,
kus te iitlesite, et ta olevat minginud
nit suurepdraselt, seal — taevas tule
appi — oleks iga inimene, tdhendab
iga sidametunnistusega inimene, kel-
lel oleks olnud sddrane ema, talitanud
tipselt miisamuti. Ma tean, et te minu
iile ainult nalja heidate, kuid téepoo-
lest, madaam, kuigi ma ei ole veel
kunagi Londoni teatris kdinud, olen
varemalt ndinud nditlemist maal, ja
vean kihla kas v6i kogu oma raha
peale, et koige parem oli ikkag: ku-
ningas ta rddgib koik sonad nii
selgelt wvilja. kaks ‘'korda kovemini
kui too teime. Igaiihele on kohe selge,
et ta on nditleja.”

Nii loppes lugu teatris. kus

v6ib olla inimese nigu! - Nulla fides

fronti?) — see, ma leign, on ¥&ige

Partridge oli tublisti lobustanud mitte
ainult Jonesi ja missis Millerit. vard
koiki, kes neist istusid kuuldekauguses
ja jdlgisid Partridge’i sénu palju tera-

semalt kui seda, mis toimus laval.
1) Garrick — parimaid inglise nditlejaid

Fieldingi ajai (To6lkija.)
2) Nulla fides fronti --
must (lad. keelest)
3) Nemo omnibus horis sapit
ei ole alati tark (lad. keelest).

dra usalda vali-

keegi
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e réddgime

tihti, et meie

kirjandusel on
suur ja noudlik
lugeja. Vahel lisa-
me neile sdnadele
Kuigi see vormel on meile muutunud
iipris harjumuslikuks, voib-olla tasub
selle sisu iile jdrele motelda. Jah,
lugeja on meil noudlik. Jah, lugeja on
meil karm. Kuid miks on ta karm?
Miks noéudlik? Kas tema karmus ja

epiteedi ,karm”.

noudlikkus avalduvad just ja tiiksnes
kirjanduse suhtes?
Ei. Meie ndukogude lugeja, olles

noudlik inimene, on ennekdike ndud-
lik iseenda vastu. Meie maa on asja-
like inimeste maa selle s6na koige
korgemas mottes. Noukogude véimu
kolmekiimne seitsme aasta kestel on
noukogude inimesed, juhituna partei
poolt, harjunud sellega, et nende s6-
nad ei ldhe lahku tegudest, et tdidevii-
mine =i 144 maha kavatsusest; nad on
harjunud 10pule viima iga alustatud
tood =elleks aga palju ja visalt t66-
tama.

Naukogude lugeja on harjunud iga-
pédevase ja._ pingelise todga. Uhtlasi
leiab ta aega ja joudu Oppida, {ihis-
kondlikust elust osa votta, lugeda,
kdia teatris, kinos loengute! ja muu-

seumides. Meie lugeja elab taisvere-
list, huvitavat, siigavalt médtestatud
tookat elu ja just niisugust eluviisi

peetakse loomulikuks normiks. Siin
just peituvadki tema ndudlikkuse lat-
ted. Olles ndudlik ennekdike iseenda
vastu on ta ndudlik \ka koigi teiste.
eriti meie, kirjanike vastu.

Meie lugeja arvates — ja see arva-
mine on tdiesti dige — peab kirjanik
elama tookat elu, peab leidma aega
oppimiseks, lugemiseks, endaharimi-
seks; ' lithidalt, peab olema niisama-
sugune toomees nagu tema, meie luge-
ja, ise on. Arvan, et iileliidulise kirja-
nike kongressi eel ei teeks viga konel-
da ka kiisimuse sellest kiiljest.

Lugejate sdnavdttudes, lugejate kir-
jades ei ole juttu loomulikult mitte
meie igap#devase t66 vormidest, waid
selle tulemustest. Lugeja otsustab
meisterlikkuse f{ile, wvordleb raamatu
sisu elu faktidega, juhib ithel v&i teisel
juhul tdhelepanu kujutatava objekti
norgale tundmisele, nduab meilt selle
kujutamist, mida kirjanduses pole veel
kujutatud vdi mida on kujutatud eba-
piisavalt. Liihidalt. juttu on’ peamiselt
meie raamatutest. mitte sellest, kuidas
me neid kirjutasime. See on loomulik:
lugeja ei tea, kas loetud raamatu
autor istus iga pédev kirjutuslaua taga
ja mitu tundi pdevas ta plihendas oma
tonle.

Kuid raamatud on ju paremad voi
halvemad kodige vahetumas sdltuvuses
sellest, kuidas me neid kirjutasime,
kuidas valmistusime nende loomiseks,
kuipalju me kéisikirja kallal vaeva né-
gime, missugune oli meie kirjanikutéd
kultaur, ja ka sellest, missugune oli
tildse ‘meie kultuuritase, kui me Kkirju-
tasime iiht voi teist raamatut.

Mul oli hiljuti juhus lugeda kolme
tritkkimiseks ettevalmistatavat koidet
A M orki kirju. Kuipalju kordi
réhutab Gorki visalt neis kirjades, mis
on kirjutatud peaaegu poole sajandi
viltel. et talent on 166, et inimese
loomupérane andekus ise on sdde, mis
vdib kas kustuda vdi pdlema lilia, ja
et vahendeid, mis sunnivad teda suure
leegina pdlema, on ainult ftks: t66 ja
£66.

Kuid peab tlitlema otse ja ausalt, et
kirjaniku téskultuur vidga paljudel
meie hulgast tublisti lonkab, ja see on
iisng tésine ning oluline pahe. Péris
suurel hulgal meie kirjanikest tasub
revideerida oma vaateid literaadi
elustiili ja t60stili suhtes.

Gorki on muidugi hiiglane,: v&ib-
olla kordumatu n#htus kirjanduses.
KRuid tema vaadetest kirjaniku tddle,
tema tédtamise oskusest tuleks meil
koigil dppida.

Oma kirjades r#dgib A. M. Gorki,
et ta t66tab mitte vihem kui kiimme
tundi péevas, arvates siia hulka nii
166 omaenda késikirjade kallal kui ka
tolle tohutu kirjavahetuse, mida ta pi-
das ja mis oma tunduvas osas oli sii-
gav ning sealjuures kd&ige hoolikam
kirjanduskriitiline t66. Kirjades vdib
leida vihjeid sellele, et ta kirjutas
terve pieva — 06lg ja kisi valutavad.
Ja nende kirjade taga kerkib inimese
kuju, kes iga pdev touseb, et iles
kiinda suurt pdldu, ja kes ei lahku
laua juurest ega ldhe puhkama, kuni
ta pole seda kiundnud I6puni, ihegi
kiindmata jdinud lapikeseta. Ja kui
ta viimaks endale puhata lubab, va-
lutavad tal 6lg ja ké#si pédrast karmi
ja rasket kirjanikutéod .. .

Noh, aga kas samuti, kogu oma jou
tdismidral todtame meie, kirjanikud,
— inimesed, kellele rahvas on niipalju
andnud, et tal on &igus meilt karmilt
nouda?

Utlen avameelselt, kui ma selle kii-
simuse esitasin iseendale, siis mdtle-
sin, et ma pole siiski veel omandanud
kiilllaldast igapdevase, siistemaatilise
kirjanikut6dé kultuuri, kuigi ma ei loe
ennast joudeolijate hulka. Mulle meenub
mitte tiksnes péevi, vaid ka niadalaid
ja kuid, kus ma ei istunud kirjutuslaua
taha. Kuigi igal juhtumil leidus enese-
oigustust — ega ilma selleta saa; se-
gas kord iiks, kord teine asi, kuid fakt
jaab faktiks: ei kirjutanud. s. t. ei te-
gelnud oma podhitééga. Ma rohutan
spna stistemaatiline - kirjandus-
lik t66, sgst paljudel meist votavad
rohkesti aega iihed véi teised tihiskond-
likud kohustused, ja siin on kirjandusli-
ku to6s stistemaatilisus eriti vaja-
lik. Mitte tulevikuplaanid — et saan
loomingulist puhkust, vabanen kdigest
ja kirjutan koik korraga, — wvaid just
igapdevane slistemaatiline 166, olgu
kas voi ainult  poolteist-kaks tundi,

Kirjaniku to66kultuur

KONSTANTIN SIMONOV

kuid pievast pdeva. Nii néi-
teks t66tab palju aastaid jédrjest tuntud
kirjanik Vilis Lacis: ta annab igal aas-
tal vilja uue koite, olles iihtlasi Lati
NSV Ministrite N&ukogu esimees ja
kandes niiviisi suuremat ,koormust*
kui on seda iikski teine kirjanike iihis-
kondlikest koormustest.

Olen kaugel médttest, et kunagi saa-
bub pidev ja kirjanikel kaob #kki va-
jadus tegelda iihiskondlike asjadega.
Kirjanikel on meie maa ihiskondlikus
elus niisugune koht, et ei saa kujut-
leda niditeks rahukaitsekomiteesid,
kust kirjanikud osa ei votaks; raske
on endale kujutleda kultuuriala dele-
gatsiooni, mille koosseisus pole Kkir-
janikke; véimatu on kujutleda, et kir-
janikud ei votaks osa {ikskdik missu-
gusest suurest {ihiskondlik-poliitilisest
kampaaniast. Ja selle iile tuleb uhke
olla, mitte nuriseda; see oleks hé#biks
meile, kirjanikele, kui me oma rahva
iihiskondlikust elust kdérvale jadksime.

Peale selle on meil oma kirjanike
organisatsioon, suur, keerukas ja pal-
jurahvuseline. - Kirjanike Liidul on
mitmeid kirjastusi, mitu ajalehte,
kiimneid ajakirju ja almanahhe. Seda
suurt majandit juhivad kirjanikud ise.
Ja tunduv osa Kkirjanikest tédna
ithed, homme teised — ei saa kunagi
vabaks liidu poolt pealepandud kohus-
tustest suure kirjandusmajandi iihe vdi
teise ala juhtimisel.

Vastupidi, mulle tundub, et inimeste
ring, kes tegelevad tihiskondliku t66ga
kirjanduslikes organisatsioonides ja
ajakirjanduses, peab olema laiem kui
praegu. Me laome viga tihti harju-
must modda kogu koormuse iihtedele
ja samadele vilksatavatele kirjandus-
likele nimedele ja keeldume otsimast
uusi inimesi, kes vdiksid innukalt ja
hiisti asuda neile uue iihiskondliku
t66 juurde.

Niisiis, {ihiskondlikke koormusi
kirjanikel olnud, on praegu ja
ka edaspidi Kuid see ei tohi
mojuda kirjandusliku t66 stiilile, selle
slistemaatilisusele, sest loobumine iga-
pievasest t&8st kirjutuslaua taga viib
16ppude 18puks vddrdumisele sellest
t56st. Kuid vddrdudes igapdevasest
to6st kasikirja kallal hakkab moni
kirjanik iihiskondlikke ilesandeid vé&t-
ma kui mingit paastvat kilpi, mille
taha peitu pugedes ta moraalselt
digustab 'oma mitmeaastast vaikimist.
Aga juhtub ka nii, et kui kirjanik vii-
maks aega leiab laua juurde istuda, ta
ei suuda t66le asuda: ta on vodrdu-
nud, oma oskuse kaotanud nagu pia-
nist, kes pole kaua ménginud ja on
kaotanud sdrmede nétkuse.

Ma alustasin meelega nendest ini-
mestest, kellelt iihiskondlikud kohus-
tused palju aega &dra votavad, luues
nende ' kirjanduslikus t66s teatavaid
raskusi,» Niisugusel puhul on ainult
slistemaatiline t66, ainult kirjaniku
korge téokultuur ainsaks abinduks te-
gelike raskuste vditmiseks.

Kuid iisna tunduv. hulk Kkirjanikke
ei ole seotud niisuguste iithiskondlike
{ilesannete tditmisega, mis votaksid
neilt dra kas poole vdi isegi iile poole
toopdevast. Need meie arvukad seltsi-
mehed vdivad 18viosa oma ajast va-
balt kasutada oma &ranidgemise jirgi.
Kuid seda aega kasutatakse liiga fihti
halvasti. X

Me tuletame liiga harva meelde
,LUhi t66tunde”, mis oleksid
muutunud harjumuseks nii kirjanikule
endale kui ka tema iimberolijaile, —
tunde, mille kestel ta iga pdev kirju-
tab, lahkumata oma kéisikirja juurest
iihegi teise asja jaoks. :

Isegi kirjanike organisatsioonides
dratab vahel imestust, kui vastuseks
telefonilisele jarelepdrimisele kirjani-
ku omaksed vastavad, et kirjanik see
voi see ei tule praegu telefoni juurde
ega hakka kellegagi rddkima, kuni ta
pole oma t66d l6petanud, t&6 ldpetab
ta aga sel ja sel kellaajal ... Mdni on
isegi wvalmis niisugust vastust pidama
korkuseks vai jameduseks, kuigi kel-
lelgi ei tule muidugi pdhegi korkuseks
voéi jdmeduseks pidada stahhaanovlase
voi inseneri keeldumist joosta telefoni
juurde asjade pé&rast, mis pole seotud
tema t66ga, enne kui t6dalane vahe-
tus on 13bi. Veelgi enam, vaevalt vdiks
kellelgi pdhe tulla {ildse, helistada ja
telefoni juurde kutsuda lasta inimest,

on

kelle kohta on teada, et ta sel ajal
t66tab.
Me rikume ise liiga sageli oma

.plhi to6tunde®. Aga kui literaat ise
lakkab oma ajast lugu pidamast, siis
loomulikult lakkavad seda tegemast
ka teised.

See kiisimus vdib ndida kitsalt pro-

fessionaalsena, mis ei/ vairi viljatoo-
mist laiemaks arutamiseks. Kuid
kongressi eel ei ole patt arutada ka
niisuguseid professionaalseid kiisimusi.
Pealegi on monedel nendest kiisimus-
test otsene seos vbditlusega meie kir-
janike siigavama elutunnetamise eest ja
kogu meie kirjanduse kunstimeister-
likkuse tostmise eest.

Elu tunnetamine pole reis, vaid t66.

Ma ei kuuluy selle vaate pooldajate
hulka, et kirjanikele polevat vaja
mingisuguseid loomingulisi komandee-
ringuid, sest kuu, kahe vdi isegi kol-
mega elu siiski tundma ei 6pi. Elu ei
saa nii lithikese ajaga muidugi mitte
tundma &ppida, kuid kirjanik pole
ometigi #sjasiindinud lapsuke, kes ajab
silmad p#irani kodige iile, mida ta teel
kohtab, Kui kirjanik seisab tugevasti
jalgadel, on 13bi k#inud teatava t66-
alase teekonna, on n#inud inimesi ja
elu, siis, minnes kaheks-kolmeks
kuuks loomingulisele komandeeringule
nditeks wuudismaadele, ei sdida ta
mitte teadmisi omandama, vaid
neid tdiendama. Loomulikult koh-
tab ta uusi inimesi uutes olukordades.
Kuid enne seda on ta ndinud ja tund-
ma Oppinud palju teisi inimesi mit-
mesugustes teistes olukordades, ja
hiljem wuut kirjandusteost luues ta
kirjutab mitte iiksnes selle pdhjal, mida
ta négi loomingulisel komandeeringul,
vaid koigi oma elukogemuste pdhjal,
mida see viimane sdit rikastas Kui
aga kirjanik asub teele tiithjana nagu
tlirgi trumm, siis pole tal mingit kasu
ei kahest ega kolmest loomingulise ko-
mandeeringu kuust.

Reisimine uued inimesed, uued
muljed — on literaadile suur ja héda-
vajalik tugi. Kuid reisimine on iiht-
lasi t66 algus ja iseendast juba t66
fulevase raamatu jaoks.

Kirjanik peab soidult tagasi tulema
nagu pérast head t66d; teel peavad te-
ma pdevad olema tdis 166d. Kuu-kaks
ei ole peaaegu midagi, kui ainulf kén-
dida ja vaadata; kuid see on viga
palju, kui Gorki moodi tostada, nii et
higi voolab, inimesi tundma Oppida,
tungides nende elu olukordadesse ja
tootingimustesse, - kui {iles kirjutada
vestlusi ja fakte {iksikasjaliselt, oht-
rasti, kiimme korda rohkem kui hil-
jem . vaja 1&heb, et oleks millest vali-
da, — iiles kirjutada, ,kuni kisi ja dlg
valusaks jddvad”. ..

Niisugune sb6it on taevakaugusel 16bu-
ja poolldbureisist, nagu neid mdned
kirjanikud wvahel korraldavad loomin-
guliste komandeeringute niol. Koman-
deerimissummad antakse kirjanikule
tddalase ks sdiduks, antakse avan-
sina ja noutakse aruannet. Aru peab
ta nende kohta andma oma raama-
tuga, ja niisugust aruannet tuleb otsus-
tavalt ning kérvalekaldumatult nduda
igalt kirjanikult.

Too iga tosise raamatu kallal, mis
kajastab {iht v6i teist kiilge rahva
elus, ei saa tugineda ainult kirjaniku
isiklikele muljetele, tema isiklikele
kogemustele. Kui rikkalikud need ke-
gemused ka oleksid, neist siiski ei
piisa kogu pildi t&ielikuks ndgemi-

seks. Peale isiklike muljete on wvaja
ulatuslikke teadmisi, t66d raamatute,
materjalide, dokumentide juures. See

on kirjandusliku t66 lahutamatu osa,
ja kui kirjanik selle osa td8dst hoole-
tusse jédtab, siis avaldab see viltima-
tult mdju tema teosele. Just niisugus-
tel puhkudel ilrpnebki‘ et kirjanik on
modda ldinud {thtede voi teiste {iksi-
kute faktide {ildisest mottest, on tiksi-
kut esitanud {ildise pdhe, vajunud em-
pirismi, kaotanud perspektiivi.

Pealegi on isiklikud mailestused ja
muljed petlikud ning ebatdpsed. Ja
kuigi on loomulik, et kirjaniku isik-
likud kogemused j&d&vad alati peami-
seks vedruks, milleta {ildse ei saa iiles
keerata raamatu mehhanismi, kuid
need isiklikud kogemused peavad ole-
ma korduvalt kontrollitud teiste ini-
meste kogemuste, teiste muljete, teiste
mailestuste abil, isegi siis, kui jutt on
siindmustest, mille vahetuks tunnista-
jaks sa ise olid.

See on vaevandudev t66. Kuid kir-
janiku kunstiline kavatsus peab tugi-
nema just niisugusele vaevandudvale
ja kohusetundlikule t&6le. Kirjandus
on fiildse ainult kohusetundlike ini-
meste 160, inimestele aga, kes ei taha
olla kohusetundlikud, see pole sobiv
tegevus. X

Ja siis pdrast vaevandudvat etteval-
mistavat t66d algab t66 kisikirja enda
kallal, — 66, millel on niipalju eri-
parasusi kui on individuaalsusi. Selle-
pérast oleks veider siin soovitada min-
gisuguseid {ildisi reegleid. Kuid iiks
tildine reegel on minu arvates siiski

J

olemas: 16petanud
t60 iihe kisikirja kal-
lal, asu edasiliikka-
matult tddle jargmise

mistuse, materjalide kogumise kallal.
Kahjuks on meil* paljud literaadid
selle sustemaatilise kirjandusliku t606
tingimatu reegli pohjalikult unusta-
nud. Pausid, mis tekivad iihe t66 l6pe-
tamise ja teise juurde asumise vahel,
votavad paljude juures peaaegu ohtli-
ku iseloomu. Inimene annab vélja hea
romaani, pédrast sodidab aasta aega moo6-
da lugejate konverentse, joobudes véars-
kelt omandatud kuulsusest; lugejate
konverentsid on head asjad, kuid mdni
autor on neist nii haaratud, et tal pole
enam aega kirjutadagi. Hiljem votab
kirjanik osa nididendi
romaani jargi, siis' tuleb stsenaarium,
sils libreto, aasta kolme pérast aga
féendab, et ta on asunud uue romaani
loomisele. Temal aga oleks aeg mitte

kirjutama asuda, vaid uut romaani
16petada. Kuid méddub veel kolm
aastat, me kuuleme aga ikka samu

téendusi, kuid ei n&e 16petatud raama-
tut ja 166me tahtmatult kahtlema: kas
see kirjanik tdesti todtab v6i ainult
radgib, et téstab ...

Muidugi ei saa ka seitset aastat pi-
dada pikaks tédajaks, kui selle tule-
musena luuakse suurepdrane raamat.
Ruigi isegi Tolstoi kirjutas ,S&ja ja
rahu” vdhema ajaga kui seitse aastat,
ma julgen viita, et siin etendas oma
osa mitte ainult tema ebatavaline an-
dekus, vaid ka see, et ta koigil neil
aastatel iga pédev tobtas.

Hea romaani peale pole kahju kulu-
tada seitset aastat. Kuid tahaksin vil-
jendada &drevustunnet, mis vahel te~
kib jutuajamisel inimestega, kes liiga
tihti r&dgivad sellest, et nad tegevat
t66d, ja lilga harva demonstreerivad
oma t66 vilja. Juba nende kirjanike
eluviis, liiga sagedased kuurordisdi-
dud, voéime igasugusel kellaajal igale
poole ilmuda — nii et ei saa aru, mil-
lal on neil ,piiha kirjutamistund®, —
kéik see tekitab ka e, et vdib-olla
need kirjanikud kiill téstavad, kuid
té6tavad niisama, vihehaaval, kiirus-
tamata, omades ,varuks igavikku”...

Kui kirjanik, kes on loonud iihe
hea raamatu, selle asemel et luua teist
head raamatut muutub té6mehest lo-
gelejaks, siis pole see enam tema isik-
lik asi, see on tema {ihiskondliku kii-
tumise fakt.

Niisu d faktid aga polegi nii vi-
ga haruldased. Ja just kirjaniku té8-
kultuuri puudumine on kutsunud esile
olukorra, et tervel real meie kirjani-
kel on teine ja kolmas raamat osutu-
nud ndrgemaks kui nende esimene
raamat, Kirjanik hakkab meil tihti
ennast professionaaliks pidama enne,
kui ta on tegelikult professionaaliks
muutunud. Esimese raamatu edu tihti
nagu koérvaldaks iga noore literaadi
ees seisva vajaduse dppida, omandada
kgjaniku t66 kultuuri, mis jd&b tema
t66ks kogu ely ajaks ja milles ta peab
olema oma ala meister. Niiviisi te-
k}bki pikkaméoda harjumus viheseks
t6oks ja pikkadeks puhkusteks, = téoks
hooti, {ihel hoobil, ilma siistemaatilise
karastuseta, {lma harjumuseta ebaén-
nestumiste p#evade, n#dalate ja isegi
kyudega, mis on Kkirjanikule raamatu
kirjutamise protsessis viltimatud ja
q:illest saadakse iile ainult siistemaati-
11'_s_e ¥66ga kirjutuslaua taga. Niisuguse
tqd Juures tdmmatakse tavaliselt kriips
kiimnetele ebasnnestunud lehekiilge-
dele, sest see kuulub asja juurde; ini-
mene, kes iga pidev t66d teeb, teab, et
tema kolmesajast téGpdevast aastas 50
v6i 100 vaivad mitte tuua soovitud loo-
mingulist edu. Aga kui literaadil ku-
juneb harjumus té6tada hooti, ainult
ugspiratsiooni puhul, siis polegi tal
nii kerge kiimneid kirjutatud lehe-
k{ilgi maha tdmmata, ja ta tihti kas
lildse tombab risti oma kavatsusele ja
siirdub teise juurde, v&i siis hakkab
pidama halba heaks, ebadnnestumist
onnestumiseks, kaotab ndudlikkuse,
sest ta t86tab vihe ja koik, millega
ta on kas vai vihegi vaeva nédinud,
tundub talle juba {iksnes sellepdrast
vaidrtuslikuna.

Kirjanikul pole meie juures vaja
rabelda ja iga hinna eest igal pool-
aastal raamatuke vilja lasta. Teda ei
aja ega sunni keegi tagant. Kuid kas
saab_meie maal elada ja rigkida rah-
va pingutustest, kommunismi ehitavate
linna ja maa té6inimeste suurtest te-
gudest, — r#ikida, ilma et ise tootak-
sid iga p#ev vihemasti kaheksa tundi,
nagu _’£6f'_>tavad need inimesed, kellest
me rédgime ja kellest me kirjutame?!

Noukogude lugeja ees, kes kirjan-
dusj: armastab ja temalt uusi suuri te-
gusid ootab, peaks olema hibi kirjani-
kul, k.es endale ei esita neid elemen-
'gaagrsexd noudmisi, mida sotsialistlikus
}{al;lskonnas esitatakse igale reatsota-
jale. .

E

1. oktoobril oli EN Kirjanike Liidu
proosa- ja draamasektsiooni aruande-
ja valimiskoosolek.

Sektsiooni td0st andis aru sektsioo-
ni biiroo esimees E. Mannik. Nagu aru-
andest ja sonavdttudest ndhtus, on sekt-
siooni t66 olnud loid. Biiroo esimees
tunnistas, et eesti néukogude kirjanike
kongressil sektsiooni arvel tehtud krii-
tika on 0oige. Sektsiooni tegevus on
seisnud ainult iiksikute valminud teos-
te arutlemises. Ettekanded nendel arut-
lustel ei ole kiill olnud madalal tase-
mel, kuid osavott nendest on olnud
sektsiooni biiroo vdhese aktiivsuse tot-
tu vaikesearvuline ja sonavotud pole
sageli midagi olulist ettekandele juur-
de andnud. Sektsiooni t86sse ei ole

N Kirjanike
kaasa tdmmatud noori autoreid. Sekt-
siooni biiroo pole kordagi koos kiinud,
pole koostanud tegevusplaane, Iseloo-
mulik on see, et sektsiooni biiroo esi-
mees isegi ei méletanud, keda nimelt
biiroo koosseisu omal ajal valiti.
Sonavétjad (J. Smuul, M. Talvest, P.
Kuusberg, R. Sirge jt.) mérkisid, et va-
rematel aastatel on sektsioonide t66s
valitsenud liigne killustatus, ja nad ei
suutnud areneda elujdulisteks kollek-
tiivideks. Niiid aga, kus liidus on moo-
dustatud kolm sektsiooni (proosa- ja
draamasektsioon, luulesektsioon ja tdl-
kesektsioon) on loodud eeldused ak-
tiivseks t66ks. Uue biiroo iilesannetena
mérkisid koosolijad, et see peaks kdige-
pealt aktiviseerima k&iki oma liikmeid

Liidus

kirjanduskiisimuste tdsisele kollektiiv-
sele arutamisele, kusjuures peamiseks
toovormiks jédks {iksikute teoste aru-
telud, mis aga peaksid kujunema loo-
mingulis-teoreetiliste kiisimuste {iles-
tostmise ' areeniks. Tingimata peaks
sektsiooni t66sse kaasa tdmbama noori
autoreid, kellele sektsiooni t66 peaks
saama enesetdiendamise kasulikuks va-
hendiks. Sektsioonis tuleks arutada ka
teoreetilisi probleeme {iksikute Zanride
kaupa.

Koosolekul wvaliti uus sektsiooni bii-
roo, mille koosseisu kuuluvad I. Sike-
mi3e, M. Talvest, R. Sirge, A. Tigane
ja M. Laosson. it

juures, plaani, etteval--

loomisest oma*

Eesti rahvalaule saksa

koguteoses

Saksa Demokraatlikus Vabariigis on
ilmunud koguteos «Teadlased vbitle-
vad rahu eests  («Wissenschaftler
kdmpfen fiir den Frieden»). See sisal-
dab artikleid mitmelt erialalt. Nende
hulgas &ratab tdhelepanu Berliini li-
kooli filosoofiateaduskonna dekaani
prof, dr. W. Steinitzi*) artikkel <To8-
tava rahva v6itlus sGja ja r8humise
vastu rahvaluule pdhjal», mis sisaldab
rea nditeid ja tabavaid iseloomustusi

eesti rahvalauludest Need n#ited on
esitatud selle tdestamiseks, et rahva-
luule sisaldab ‘just nimelt t&d&6tava

rahva loomingut, tema vaateid. soove
ja lootusi, mitte aga <«juhtivate iilem-
kihtide» loomingu kajastusi, nagu on
seéetanud reaktsioonilised saksa uuri-
jad.

Autor mirgib Bdigesti eesti rahva
suurt viletsust saksa orjastajate ikke
all ning lisab: «Kuid isegi périsorjuse
kdige raskematel aegadel ei vaibunud
eesti rahva loovad joud, mis on and-
nud tohutusuuri rikkusi, eriti laulude
alal.»

Artiklis on esitatud néaiteid kahe-
teistkiimnest eesti rahvalaulust, nimelt
ekspluateerijatevastastest lauludest ja
sdjalauludest. Néaited on valitud mit-
mest vanemast kogust ning on osalt
antud autori enda tolkes. Paar teksti
on voetud J. G. Herderi tuntud kogu-
mikust = «Rahvaste hailed lauludes»
(1778). Juba viimastegi hulgas on &l-
nud viga teravaid mdisavastaseid eesti
rahvalaule, nagu niit, «Kaebus péris-
orjade rghujate peale», millest on s#i-
linud ka eestikeelne tekst. Selles f{it-
leb laulik, et ta pageb #4ra mdisast,
ldheb «kurja saksa pakko, hirmsa
isanda pakko», sest elu on muutunud
véljakannatamatuks pdrguks, vaeseid
talupoegi  pekstakse . ja piinatakse,
mbisbvﬁtab dra koik, mis vdhegi votta
annab:

Mis kanad mune munevad —
needki saksa vaagenasse,
Lammas tegi laugu talle —
seegi praevarda'esse.

Lehm tegi hérgse vasika —'
seegi saksa vilja peale.
Hobu tegi tdkut varsa —
seegl sa saani ees,
Naisel oli ainus poega —
seegi saksa samba’esse.

Mis on elu helvetisse

ehk on podlve pdrgu’esse =
seep on meie méoisa’asse!

Ka teistes niiteina kasutatud laulu-
des, nagu «Mbis rikas valla vaevast»,
¢Oleks minu olemine, - teiseks minu
tegemine» jm., lastakse &hvardusi ja
sajatusi osaks saada mbisnikele ja nen-
de kiasilastele. :

Autor réhutab oigesti. et niisugus-
tes rahvalauludes ei ilmne mitte olu-
korra -passiivne talumine ega alandlik
seljakfiirutamine, = vaid rshutud rahva
raevukas - viha roma ebainimlike réhu-
Jate vastu, viha, mis sajandite jooksul
korduvalt  puhkes talurahva-{ilestdusu-
deks ja viis moisate pdletamiseni ning
suurimate réhujate mahalédmiseni.

Eesti nekruti- ja sdjalauludest toob
autor samuti niiteid, kuidas s6jatee-
nistuski kurnamisele rajatud {ihiskon-
nas kujunes rdhumise suurendamise
vahendiks ning muutus rahva poolt
vihatuks. (Hilisemate s6jalaulude hul-
gas leidub kiill teistsuguseidki niiteid.
Kui oli tegemist Giglase s6jaga, nagu
a. 1812 Napoleoni vastu. siis vbideldi
suure vaprusega ning lauldi sellest ka
rahvalauludes R, V.)

Kokku ' vGttes annab prof. W, Stei-
nitz eesti rahvalauludele vidga tunnus-
tava hinnangu: «Eesti totrahva vaitlus
rohumise ja sBja vastu on neis laulu-
des leidnud siigavasti tunnetatud ja
poeetiliselt kdrgetasemelise kajastuse.
Eesti rahva rikkalik kunstilooming,
mis avaldub ka muinasjuttudes, kau-
neis rahvardivais, puunikerdustes  ja
muus, on oma progressiivse vditleva
pohilaadi = tottu kindlustanud endale
jaddava koha eesti rahvuse kultuuri-
pédrandis, ja mitte kogemata pole lau-
luoltimpiaadid saanud Noukogude Ees-
ti rahvusliku elu kdérgpunktideks.»

Tahelepandav on autori mirkus,
‘niisuguseid saksa rahvalaule, mis néi-
taksid tdotajate otsest vaitlust rohu-
mise vastu, ei tunta. Kiill aga kajastub

et

saksa tdorahva vditlus oma rdhujate
\éastu proosaloomingus, muinasjuttu-
es. .

R. VIIDALEPP

N W. vStemltz on tuntud oma teostega
soome-ugri rahvaste keelte ja rahvaluule
uurimise alal.

MONE REAGA

Kohtla-Jdrvel avati K&va-2 kaevan-
duse klubis Eesti NSV Teaduste Aka-
deemia Ajaloo Muuseumi fotodoku-
mentaalne rdndnéditus viljapaistva ees-
ti revolutsiondsri Viktor Kingissepa
kohta. Esimesel péeval tutvus niitu-
sega sadu kaevureid, ehitajaid ja gaasi-
t60lisi.

*

Tartu I Keskkooli kirjandusring
korraldas *kirjanduséhtu Anna Haava
90. slinnipdeva tdhistamiseks. Kirjan-
duschtu algas iilevaatega luuletaja
elust ja loomingust. Seejirel jutustas
10-a  klassi opilane Eevi Neis ringi
liikmetele kiilaskdigust Anna Haava
juurde, kes elab praegu Tartus, Luu-
letaja vottis noored lahkelt vastu, ju-
tustas neile oma elust ja palus tervi-
tada kogu koolikollektiivi. Kirjandus-
Shtul esitati Anna Haava luuletusi.

F

Ukraina kirjastus ,Mistetstvo“ andis
ukraina keeles vilja 6500 eksemplaris
August Jakobsoni niidendi ,Kaitse-

ingel Nebraskast® V. Vladko tdlkes.
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KULTUURHARIDUSTOO EESRINDLASI

SIHIKINDLALT EDASI

Esimesel oktoobril méddus viis aas-
tat paevast, millal Linda Aapsi asus
Lasva rahvamaja juhataja kohale ja
hakkas juhatama ka rahvamaja ndite-
ringi t66d. Varem oli ta ka ise tihti isete-
gevuslasena esinenud reas ndidendeis ja
seetottu muutus 166 naiteringiga talle
eriti stidameldhedaseks. Niitering ise
oli aga armetus olukorras. Ringi liik-
meist oli kohale jdidnud ainult seitse-

kaheksa entusiasti, kuna {ilejaénud
olid koik. kes kuhu  laiali ldinud.
Kehv oli ka rahvamaja, mis asus

tilirilisena Lasva voitoostuse teisel kor-
rusel. . Lava kujutas endast, kui portaa-
liava vilja arvata, ainult kolme tiihja
seina. Puudus minimaalseimgi lava-
seadeldis, moobel jne. Olukord oli
kurb. Ometi leidis Linda Aapsi inime-
si, kes olid valmis kasi kiilge panema,
et ring jalad alla saaks.

Tuli alustada péris algusest peale.
Oli. vaja korrastada rahvamaja ruumid
ja lava, et oleks koigepealt harjutus-
voimalusi. Kuidas seda koike teha?
Kust votta selleks summasid? @ Need
olid kiisimused, mis kummitasid igal
sammul. Uhiselt kaaluti ja otsiti mit~
mesuguseid = voimalusi. Ettepanekuid
oli palju, kuid ldhemal vaatlemisel oli
neist vihestel reaalset vadrtust. J&i
ainult iiks: teostada koik 1iihist66 kor-
ras. Sellest haaraski kinni kogu kol-
lektiiv ning lopuks jouti niikaugele, et
tegelik loominguline {66 néaiteringis
vois alata. i

‘Tosist muret valmistas sobiva reper-

tuaari leidmine, sest nii isetegevuslasi
kui ka publikut olid tiilidanud kerge-
‘kaalulised lithin&didendid.
" Linda Aapsi oli raskustes. Kaua
motles ta ja kaalus varem kuuldut-
n#htut, ent iikski ndidend ei paistnud
sobivat. Kas oli tegelaste arv lig
suur voi oli ndidend niivérd raske ja
voora koloriidiga, mida osalised poleks
suutnud médista. Oli vaja nididendit,
mis oleks ldhedane, rahvapédrane ning
seejuures ohtuttditva ulatusega.

Otsekui kogemata tuli tal iihel sel-
lisel néupidamisel iile huulte A. Kitz-
bergi ,Libahunt®. See ettevaatamatus
sai aga saatuslikuks. Hindamata .oma
voimeid, el loobunud kollektiiv mot-
test lavastada ,Libahunt®. Ei aidanud
siin noore ja kogemusteta n&itejuhi
. vastuvaidlemised. Trupp jdi kange-
kaelselt oma ofsuse juurde, ja sellele
tuli alistuda.

Linda Aapsi asus t66le. Kuidas seda
koike aga oieti teha? Tekkis terve rida

suuri ja viikesi ,agasid’, mille lahen-
damine valmistas noorele  niitejuhile

suuri raskusi. Ainult tolleaegse Vaorus
asuva Louna-Eesti Teatri abiga ja ko-
gu kollektiivi iihise joupingutusega
jouti 16puks niikaugele, et vois hakata
motlema ndidendi esitamisest ava-
likkusele. Niiid tuli uus hida. Kust
votta dekoratsioone? Jille oli Linda
Aapsil Voru tee jalge all. Kogu kol-
lektiivi ennastsalgava t66 ning wvastu-
tuleliku teatridekoraatori abiga tdideti
ka see liink. Kes valmistas dekorat-
sioonide puitosasid, kes ombles ja kin-
nitas raamidele 16uendit. Viimaks saa-
bus Lasva rahvamaja né&iteringi suur-
paev. Taiskiilutud viikeses saalis esi-
nes iile pika aja jalle kord kohalik
naitering. Linda Aapsi nirvid olid tu-
gevasti pingul, seda enam, et ta ka
ise méngis kaasa, kehastades rasket ja
vastutusrikast vanaema  osa. Kui
viilenda vaatuse jérel sulgus lavaees-
riie, valitses saalis surmavaikus.

.Labi kukkunud®, vilksatas Linda
Aapsil méte 1dbi pea.

Kuid siis puhkes tugev aplaus., ,Ta-
hendab, piris ldbi ei kukkunud,” rahu-
nes ta.

Linda Aapsile tundus, et koige ras-
kem on nuud seljataga. Algus oli teh-
tud. Ringile oli pandud alus, millele
vdis hakata edasi ehitama. Oli selge,
et ,Libahundi®” lavastuses, wvaatamata
heale vastuvétule, oli siiski suuri puu-
dujadke ja palju kiitindimatust.

Jitkates aasta aasta korval 1664,
piudis Linda Aapsi koigepealt iseen-
nast tdiendada. Siivenedes néitekunsti
aluste tundmadppimisse, konsulteeris
ta korduvalt rajooni kultuurimajaga.
Hoolikalt vottis ta osa rajoonisemina-
ridest ning andis oma oskusi ja tead-
misi joudumoéoda edasi kollektiivile,
arenes ning kasvas koos kollektiiviga.
Nagu jutustab Linda Aapsi ise, luges
ta hoolega ilmunud teatrialast kirjan-
dust, mille pdhiliseks osaks olid rahva-
loomingu keskmaja poolt vilja. antud
brosiitirid, samuti ka teatrilihingu vil-
jaanded. Koige paremaid teadmisi ja
praktilisi ndpuniiteid sai ta aga Tal-
linnas korraldatud néiteringijuhtide
tilevabariigiliselt seminarilt.

Omandatud kogemuste jarkjarguli-
seks realiseerimiseks pdordus = Linda
Aapsi tagasi lihin#didendite juurde. Et
valtida jarske ja juhuslikke hiippeid
loomingulises 166s, otsustas ta valida.
repertuaari nii, et see oleks kiill mit-
mekiilgne, kuid seejuures iiha suurene-
vate noudmistega. Jérgnes iiks lihi-
niidend teisele. Moningad neist Snnes-
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RAJOONIKOMITEE BUROO ARUTAS RAHVAMAJA TOOD

EKP Tirl rajoonikomitee biiroo
arutas Kolu rahvamaja t68 kiisimusi.

‘See kultuuriasutus arendab tohusat
t66d. Uheksa kuu jooksul toimus siin
18 loengut ja ettekannet ning iile 30
vestluse. Rahvamaja juures t66tab
seitse kunstilise isetegevuse ringi.
~ Rahvamaja agitatsioonibrigaad esi-
nes koristustddde perioodil kaks keorda

S. M. Kirovi nimelise artelli kolhoosni-,

Mirkmeid teatrikriitikast

Teatava ajavahemiku md&dudes me
hindame kriitiliselt saavutatut ja pusti-
tame wusi ndudmisi koigil kutsealadel.
Meil toimuvad aruandvad kunstinditu-
sed, iga ilmunud raamatut ja uut teat-
rilavastust arvustatakse. Ainuke aga,

. mis on jiinud peaaegu arvustamata, on
teatriarvustus.

Esietenduse puhul ilmub ajalehes
kaks-kolm teatriarvustust. = Arvustuse
hindamiseks on Tallinnas ilmunud aja-
- lehed sbjajdrgsel perioodii ruumi leid-
nud aga ainuit paaril korral. 1948. a.
parast «Pravdas artikli ~«Uhest anti-
patriootilisest teatriarvustajate riihmasts
ilmumist ja seoses Hesti NSV  Teatri-
tthingu poolt 1952. a. ndupidamise
labiviimisega teatrikriitika olukorrast
Eesti NSV-s.

<«Pravda» artikli ilmumine, juhindu-
mine partel poolt antud direktiivide
jargi tol uue kvaliteedi ka kohalikku
teatriarvustusse. See vottis sule kéest
neilt, kes el armastanud uut ndukogu-
likku, kommunismile minevat elu, see
sundis méningaidki revideerima oma
teadmisi ja seisukohti ming avas tee
paljudele noortele teatrikrittikutele.

Nimetatud ndupidamine . niitas, et
kohalik teatriarvustus ei ole veel koigl
oma iilesannete korgusel, et viga pal-

jud arvustajad jatavad teatri = tood
arvustades tihelepanemata, et need
noudmised, mida esitasid teatrile Sta-

nislavski ja Nemirovits-DantSenko
milleks? mida? ja kuidas? — on maks-
vad ka teatri arvustamise kohta.

Noupidamisest on moddunud kaks
aastat. Jillegi jirgneb esletendusele
kaks-kolm arvustust, kuid puutumata
on jadnud arvustus. Teatrikriitika moo-
dupuuks, tema kvaliteedi hindajaks on
olnud ainult kriitiku enesekriitika,

Kuivord tugev see on olnud?

V. Kingissepa nim. Tallinna Riikliku
Draamateatri lavastuste kohta on mdéo-
dunud- hooaja jooksul kirjutatud nelja-
teistkiimne kriitiku poolt ligi kolmkiim-
mend arvustust.

See niitab, et Tallinnas on olemas ja
kasvamas kiillaldane kaader sdnalavas-
tuste hindamiseks,

Suur hulk ilmunud arvustustest toen-

Wsid;. ,manéﬂ.miﬂ@ ..11: Yagima ey niey

kutele, sbitis valja Laupa rahvamajja
ja Rapla rajooni Vahastu' rahvamajja.
Viidi 1abi
festival. - Korrapéraselt
leht,

Biiroo mérkis, et rahvamaja aren-
dab ndrgalt usuvastast propagandat ja
tervete eluviiside propageerimist, Selle
too 1&biviimisel ei osuta vajalikku
kaasabi ka rajooni kultuuriosakond.

ilmub seina-

pollumajandusliks filmide [

Néiteringi esimeseks toeliseks loo-
rq_inguliseks saavutuseks kujunes aga
parast pikka todperioodi kiesoleva
aasta esimesel augustil publiku ette
joudnud Mai Talvesti algupidrane ko-

moddia ,Sookollid® (,Naisevott pole
naljaasi®).
Mote néidendit lavastada tekkis

Linda Aapsil juba siis, kui see ilmus
Loomingus”. Hilisemal, hoolikal luge-
misel ja ndidendisse siivenemisel tek-
kis aga viike kahtlus, kas ta on suu-
teline seda lavastama. Ulesanne oli
huvitav, aga kiillaltki keerukas. Ld-
puks voitis aga tahe tuua niidend
publiku efte. Hoolikalt ja mitmekord-
selt kaalus ja vaagis Linda Aapsi, kel-
lele oma ringi liikmetest usaldada osa-
tditmised. Noorte osades peale Aaraldi
lahenes asi iildiselt Kkiiresti, kiisimus
tekkis aga Mardi, Kaie ja Aaraldi osa-
de juures. Neile ei leidunud kohe so-
bivaid kandidaate. Ldpuks otsustas
Linda Aapsi Kaie osa mingida ise.
Aaraldi osa langes kolhoosi agronoomi
Heldur Pressi. dlgadele ja vana Mirdi
osaga pidi hakkama saama' rajooni pa-
rim kombainer Arnold Tammiste.

Esimestel proovidel analiitisiti iihi-
selt osaliste karaktereid ja nende oma-
vahelisi suhteid, kusjuures tekkis pal-
ju vaidlusi eriti Aaraldi moéttemaailma
avamisel. Madairati kindlaks nididendi
idee = ja osaliste lavalised {ilesanded.
Kuna Linda Aapsi ise kaasa maingis,
tekkis palju raskusi misanstseenide
kujundamisel. Raske oli ise laval olles
jalgida koikide osaliste asetust ja lii-
kumist. Kuulates. tdhelepanelikult ja
motlikult teiste kaasmangijate arvamu-
si, korrigeeris ja parandas ta tihti va-
rem valmismdeldut. Nii kulges kogu
t66 kollektiivse loominguna.

Selleks et kontrollida oma té6d, ka-
sutas Linda Aapsi véimalust, mis ava-
nes just Ilavastuse esinemiskiipseks
saamisel. Vorus esines kiilalisetendusel
sama n#idendiga Lydia Koidula nime-
line Pdrnu Draamateater. Linda Aapsi
organiseeris oma néiferinglastele eten-
duse {iihiskiilastamise.

kandis vilja. Esietendus moddus hésti
ja ‘leidis sooja vastuvéttu kdikide kii-
lastajate poolt. Vaatamata sellele, et
selleski lavastuses oli puudujadke, v6ib
seda siiski pidada né#iteringi parimaks
loominguliseks. saavutuseks senise 166~
perioodi jooksul.

Viis pikka aastat tdis loomingulisi
otsinguid, eksimusi, komistamisi, eba-
 dnnestumisi” ja
‘on moodunud s

et

ellest, kui Lindd “Adp-

160d nditeringi juhina, sest mingisugu-
seid sellealaseid ettevalmistusi tal pol-
nud. Palju on tulnud selle aja jooksul
kogeda ja oppida.

Visimatu t66 on aga kand-
nud vilja. Aja jooksul on Lasva
rahvamaja néiteringist saanud iithtse ja
tugeva ansambliga nditering, kes pi-
deva ja sihikindla té6ga voib eesku-
juks olla teistele Voru rajooni rahva-

majade niiteringidele.

A. Ruut
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lopuks ka. onnestumisi [
si ‘ainult heast''tantest alistas’ oma |

TAHTPAEVI

M. BAZAN ———

Mikota Platonovit:¥ BazZan, ilks tuntumaid Ndukoqude Ukraina luuletajaid,
siindis 9. oktoobril 1904, a. Kamenets-Podolski linnas, sdjavielase perekonnas.
Pirast kooli Iopetamist 6ppis ta Kiievis Vailissuhete Instituudis. Luuletusi
hakkas M. BaZan avaldama alates 1923, aastast. Tema esimene luuletuskogu
«Seitsmeteistkitmnes patrulls, mis oli kirjutatud kodusdja temaatikal, iimus
trilkist 1926, a. Sellest ajast peale on Mikola BaZan pidevalt tdtanud luuleta-
jana,

Poeedi toomingulise tee tdhiseiks on teosed, milles ta voitieb sotsialisthiku
humaansuse ja luule ideeiise sihikindluse eest — «Hamleti surm» (1932) ja
«Kirgede triloogia» (1933), samuti ka need, milles ta kritiseerib reaktsioonilist
romantikat ja paljastab kodanlikku natsionalismi - «Hoffmanni 6&» (1929).
«Geto Umaniss» (1929). Eriti silmapaistvaks loominqguliseks saavutuseis Mikola
BaZaniie oli tema poeem «Surematus» (1937), milles ta 15i S. M. Kirovi — tul-
hingelise tribuuni kuju. Selle poeemiga nditas M. Bazan ennast kui eepilise
suurvormi meistrit ukraina ndukogude juules, Surma ja surematuse teema,
ndukogude inimeste mehisuse teema voitluses kodumaa eest on peateemaks ka
poeemides «isad ja pojad» (1938) ning «Emas (1939).

Sﬁure Isamaaséja pdevil oli Mikola BaZan Ndukogude Ukraina okupeeritud
rajoonide elanike jaoks viljaantava ajalehe «Ndukogude Ukraind eest» toimeta-
Jaks. 1941. a, kirjutas luuletaja {the oma kdige silmapaistvamaid luuletusi «Téo-
tus», 1942. a. — poeemi «Daniil Galitski», milles ta kujutas ukraina rahva voitlust
ristiriiitlite vastu Volddnias 1235. a. Mikola BaZan véttis osa Stalingradi kange-
faslikust kaitsmisest 1943, a, ja 16i raamatu «Stalingradi vihiks. Kolme viimati-
mainitud teose eest miirati Mikola Bazanile 1946. a. Stalini preemia.

Sojajargseil aastail on BaZan aktiivselt téétanud nii Ghiskondlikui ku.l ka
kirjanduslikul alal. Ta on Ukraina NSV Ministrite Noukogu aseesimees,
NSV Liidu ja Ukraina NSV Olemndukogu saadik ja tiks Ukraina Noukogude
Kirjanike Liidu juhtivaid tegelasi. Oma virsiraamatu «inglismaa muljed» eest
s sai Mikola BaZan 1949, a. teistkordselt Stalini preemia.

Mikola BaZani luulet iseloomustab piiiid filosoofiliste Uldistuste poole, sligav-
mottelisus ja poliitiline teravus. Ta on tolkinud ukraina keelde arvukalt.
klassikalist jJa Noukogude rahvaste luulet, seathulgas Sota Rustavell poeemi
«Kangelane tiigrinahas».

Cfad Qiidetuﬁs bdike!

Kui uhkelt, ilevalt, tiis véimukust ja suurust
poeedi laupa nagu sdra kaunistas

ta vaba rahwa puhas armastus ja kuulsus —
see surematust andev allikas!

Kui iihtseks liitnud oma piiiidlused ja meeled
on vennasrahvad — ei neid lehutada saa,

nad iilistavad oma vabas emakeeles

su hiiglast-laulikut, suur Vene, vdimas maa!

Ta sénad kiirtena, mis pdiksest pddsnud lahti,
on helendamas laulus, sddelemas suus

kiill eestlasel, kirgiisil, litlasel, kasahhil,
grusiinlasel nad keelel nagu tervitus.

Karpaadi kaljudelt, Donbassi kaevandustest,
paleedest Dnepril ja Ukraina niitudelt

just nagu suure pitha kaunistuseks

on kuulde puskinlikku kirgast wvdrsikeelt.

. Jidi alatiseks kodumaale temalt,
. ji jaagitult ta hinge piiha piid, -
‘ning elusana tousnud voidutsema
ta saommub meie korval tulevikku mniiiid.

Ta sammub, pdikse séber, pimeduse vditja,
ja rahva tinu talle helendama jddb i
ning vabad rahvad teele asunud on kdikjal, )
ta vdarsid kustumatuks pdranduseks kdes.

Pu¥kini sona, mis ei sajandites kustu,
me -maal on helendamas meie koigi jaoks,
taas kolab ta, tdis kirge, armastust ja usku:
SJdd, pdike, kiidetuks! Las pimedus niiiid kaob!®
Ukraina keelest tdlkinud V. Beekman

|

dab, et selles kvantiteedis on ka tuge-
vat kvaliteeti. V6ib nimetada arvustusi,
mis ei ole ainult lavateose timberjutus-
tused, vaid avavad selle sisu, arvus-
tusi, mis on kirjutatud selleks, et aidata
teatrit tehtud vigadest {ile saada, liikata
timber ekslikke seisukohti ja teatrit
populariseerida. Neis arvustustes voit-
leb kriitik esitatud toekspidamiste ja
noudmiste eest, iihtlasi t3estab oma
noudmisi, ning teeb seda selgesonali-
selt, konkreetsete ndidete varal, Saara-
sed arvustused on H. Lumeti «Kevade»
(«Noorte Haal» . 21. II s .. aJ),
O. Polla «Kaotatud Kkirja» (<«Rahva
Hadls 25, VI s. a.) ja Ellingi <«Kao-
tatud kirjas («Ohtuleht» 16. IV s a.),
A. Liivese <Kaitseingel Nebraskasts
(«Noorte Hails» 13. X m. a.), «Nimesid
nimetamata» («Noorte Hails 7. IV
s. a.), V. Inseli «Maskeraadi» («Sirp ja
V%sa‘r» 19, II s. a.) lavastuste arvustu-
sed.

Esitada iihele lavastusele ndud-
misi, et ndidata, kuivord teater on au-
tori ideed ja teost avanud, see on
teatrikriitika © iiks {ilesanne, Krii-
tika peamine iilesanne on aga teat-
ri° kujundamine,  Teatri iga todd
tuleb nidha arengus. Tuleb ndha seda,
et tdnane praktika on eilséte kogemuste
summa, seda, et lavastus on teatri teo-
reetiliste aluste, tema lavastajate  ja
nditlejate kujunenud ning kujuneva
maailmavaate, tema loova kollektiivi
loomingulise kreedo véiljendus. Arvus-
tusel ei tule seda mitte ainult ndha ja
fikseerida, vaid ka teatrit suunata. Nii-
samuti kui kunstiteoses, tuleb ka selle
arvustamises anda koakretiseeritud
iildistus. Teatrikriitika on lavastuse
arstiteadus — see peab tegelema nii
profiillaktika kui ka retseptuuriga, ja
kui vaja, ka kirurgiaga. OUsa meie krii-
tikuid saab edukalt hakkama lavastuse
esmaabiga, kuid el tegele - veel teatri
kui‘terviku' teadusliku raviga, ei tegele
profiilaktikaga. 3

Ainult paaril korral on V. Kingis-

sepa nim, Tallinna Riikliku Draama-
teatri 1953/54. a.  hooaja lavastuste
arvustustes  teatrikriittkud  kiskunud

oma pilgu lahti ndhtud etendusest ja
piilidnud vaadata moddunut }a seda

seostada talevaga.

A. Liives oma arvustuses «Maksa-
kivide» puhul juhib tihelepanu sellele,
et teatrikollektiiv ei loo uut kunstilist
vdartust, vaid kordab vana, ei kasuta
loomingulise t66 kogemusi. vaid rutiini.
<Kaitseingel Nebraskasts = lavastuse
arvustus nditab teatri poolikut t6dd ja
analfilisib stigavalt pohilisi osataitmisi.
Ainult tihel korral hoocaja jooksul on
arvustus  vaadanud niitlejat tema
arengus (Insel — «Kirglikkus korvuti
kiretusega» «Noorte H&il» 28. I s. a.).
Kui siia lisada veel Ellingi kirjutus
«Markmeid teatrihooajasty («Ohtuleht»
26. VII s. a.), kus arvustaja mitte nii-
vord hinnates ja seostades kui mul-
jeid avaldades kirjutab Tallinna teat-
rite repertuaari palgest,. teatri {ihest
ndojoonest, siis on see k&ik, mis teatri-
arvustusel on olnud iitelda teatri ilme
lﬁu{lunemise ja kujundamise protsessi

ohta.

Teatri vaatamine arengus ei tdhenda
toimunud etenduste loetlemist ja files-
annete dikteerimist ké&esolevale mning
jargnevale hooajale. See tdhendab ndha
teatri t60s, dhes lavastuses, kas voi
iihesainsas lavastuslikus momendis,
ainsa niitleja médngus, nende loomingu-
liste idude ja algete kristalliseerumist,
mis on seal juba varem olnud, ndha
seda, kuidas pika loomingulise arengu
tagajérjel teater, ka néitleja, astub oma
loomingus uude kvaliteeti, vdi rasvub
oma edus ja lakkab olemast looja,

Teater ja teatrikiilastaja ootavad krii-
tikalt lavastuste arvustuste korval arvus-
tusi, mis vaatleksid teatri t66d perioo-
diliselt selle ithest vOi teisest kiiljest,
koige selles peituva hea' ja halva vélja-
toomisega.

Ilmunud kriitika n3itab, et kriitik
tahab sageli viiel joonealuse veerul
arvustada - vordselt koiki — dramatur-
giat, lavastust, ilmtingimata Kkéikide
nditlejate mingu ja etenduse tehnilist
teostamist. Enamikul arvustustel puu-
dub iihe voi teise kiisimuse primaat,
ning seetotiu iilestdstetud kiisimused
kannatavad tihti - pooliku lahendamise
all, Vahe on Eesti NSV Teatriithingu
kriitikasektsioon teinud meie teatri-
kriitika taseme tostmiseks. Oleks soo-
vitav, et arvustused arutataks 13bi nii
sektsioonis kui ka teatrites naitlejate
ja kriitikute osavotul.

Kas niiiid tahtest k3sitleda
probleeme vdi oskamatusest

koiki
tungida

iihe kiisimuse siigavusse ja vaadata
selle seost lavastusega — on meie teat-
rikriitika sageli ise sattunud rutiini, Ei
ole liialdus, kui iitelda, , et kiimnest
arvustusest kaheksa on kui mitte just
«dekesed», siis vdhemalt <poolded».
Sadrased on K. Uibo «Maskeraadi»
(«Ohtuleht» 20, IT s, a.), V. Grossi
«BEskaadri- huku» («Rahva Haéal»
3. XII m. a.), Luige <«Maksakivide»
(«Sirp ja Vasar» 21. V s a.), H. Lume-
g l«N;)melsid nilinetamata» ed(«Raihvg k
gily 9. IV s. a) Ja mitm teised |kdtte ndidata, Lavastus vil -
arvustused. .. |ri seisukohta, kui see aw{‘itt!adfall)eteaetl
Halvim s#darase e(a)rvustusedjuures on |meeldi, peab ta selle timber liikkkama.
see, et ta on igav. On nii endastmosiste- On arvustusi, mis
tav, et kui kriitikule midagi meeldib, jon kodus klrjandusk?iggl‘;:géset tﬁ:ﬁgﬁ
siis tahab ta, et see meeldiks hulka- |teatritod spetsiifikat ja on \'rdlmellne
dele, kui ta ndeb tée moonutamist, siis |analfitisima, kuid piliab sageli hoiduda
tahab ta tée jaluleseadmist. Niisama |kedagi pahandamast 2
moistetav on, et oma tdde saame edu- s 2
kalt realiseerida, kui me seda peale ei elline lahenemine esineb Luige
«Maksakivide» ja H. Lumeti «Ankee-

sunni, vaid seda ~ niitame ja
tombame teisi kaasa samdti mot- | 91> («Ohtulehts 15. 1 s, a.) lavastuste
arvustustes.

lema  kui  meie. Seetﬁttfu pole i

moistetav  see Kkiretu refereering, Poolteist foonealust i
mis kannab meil sageli teatriarvustuse |met ,Ankeefﬁ» mtvusta%‘,’gﬁ?f abxuﬁg.
nime. Arvustus on looming. Arvustust|le reale mahub see, milles ta
peab kirjutama samasuguse tundega |nieh teose viirtust: <Niidendi siizee
on kitillaltki huvitav (mi-

nagu nditleja loob osa, lavastaja lavas-
Du sorendused. M. P.) ja eluline.

tust — i{llesanne peab vaimustama.
Arvustust peab olema hea lugeda. Sulid riindavad ausaid inimesi, et
oma vigu ja habitegusid varjata, kasu-

Niisama nagu teatrid sageli oma
lavastustes jutustavad tmber kirjandus- |tades selleks dra kunagist eksisammu
inimese elus, mille viimane ausa toiga

teoseid, jutustavad arvustajad {mber
lavastusi, S#irased arvustajad teevad |0R hiivitanud.» Teose puudused mahu-
vad neljale reale. «Kahjuks on aga

vastavalt oma professionaalsele oskusele
kas onnestunud voi ebadnnestunud kir- |autor jddnud poolele tecie peatuma ega
ole niidendi viimistlustsid 16puni vii-

jandusteose analiiiisi ja jarelduse, kui-
das teater peab f(lesande lahendama. nud. Nii esineb n3idendis veel siiZeelist
liigliha ja kompositsioonitisi  liinki.»

Kuid hindama asudes nad lihtsalt kons-
tateerivad, et see oli nifi vdi see ei|Lavastust vaadates vabandab arvustaja
olnud nii. S3iraseid jutustava kriitika [Juba ette <. .. see, mis oli Snnestunud
siimptoome voib méargata K. Uibo «Mas- |dramaturgil, joudls lavalt ka vaatajanis.
keraadi», O. Kruusi <«Kevade» ja rea|Arvustaja viljendab end naitle
teiste lavastuste arvustustes. A. Lii-|jate osatditmiste hindamisel  <poo-
ves arvustab korraga kahte <Ke-|lesuuga». <«Meta Luts kasutas Mari-
vadets («Sirp ja Vasary 12. III s. a.){Puu kuju loomiseks pitidlikult
ja Gtleb «<parems» v0i <haivem», <huvi-[sedagi viahest materjall,

mis tal oli», «Nuude oli

tavam» vOi <vahemhuvitavy, «0i-
gem» voi <ebadigem». Ta kirjeldab, (tuline,  kirglik, printsipiaalne ni i-
paljukuitekst seda lubas»,

kuidas miangis iiks vdi teine nditleja,
konstateerib, et lavastused olid oskus- |jne. kuni kavalehe 16puni. Milleks véi
kellele on tarvis seda neutraliteeti?

likud, kuid samas el pohjenda kiillal-
Kuid ka ainult kirgliksusest, pala-

daselt, mispérast oli «parem» v0i <hal-
vem», mida saavutas néditleja méngides

vast teatriarmastusest on arvustamiseks
tiksinda vadhe. Me nduame igalt kutse-

kirjeldatud viisil vdi milles véljendusid
alalt teatavat tehnilist miinimumi. N&Eit-

mest pilti venima ja stseenide Iiitumi-
ses on iiksikuid tiihikuids. Mis aga
tekitab «venimisi» ja <tithikuid», il
lised stseenid ja kohad need olid, seda
ta jallegi ei ftle. Selline <«digem» voi
«ebadigem» on omal kohal, kul eten-
duse muljeld annab edasi teatrikiilas-
taja. Teatriarvustaja poolt aga pole
selline kisitlus sige. Etendusse jadvad
vead, mida kollektiiv t68 kaigus
pole leidnud véi suutnud kdrvaldada,
need vead ja nende pohjused tuleb

lavastuste voorused. Ta kirjutab, et
iithes lavastuses <. .. kipuwad-kaks esi-
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EN ARHITEKTIDE LIIDUS

Tallinna Noukogude Maja projekt. Autorid
U. Télpus ja

arhitektid M., Port, A, Kotli, A. Volberg,
P. Hiarmson

Tallinna Noukogude Maja projeku

variantide arutius

Tallinna keskuse véaljachitamisel on
eriline tdhtsus linna peaviljakule,
Stalini-nimelisele viljakule piistitataval
Noukogude Majal. Margitud hoone eel-
projekti kohta (autor arh. O.:Ljalin,
kaasautor arh. P. Hirmson) esines ava-
likkuses rohkearvuliselt kriitilisi mér-
kusi ning toimus diskussioon ajalehes
«9irp ja Vasar“, mille 16ppkokkuvdtte-
na eelprojektile ei antud rahuldavat
hinnangut. EN Arhitektide Liidu ette-
panekul kohustas Eesti NSV Ministrite
Noukogu Vabariiklikku Projekteerimi-
se Instituuti ,Estonprojekt® valmis-
tama projekti variantlahendust, kus-
juures arh. O. Ljalinil vGimaldati eda-
si tootada pohivariandi tdiendamisel.

30. septembril toimus EN Arhitekti-
de Liidu ruumides wuute Ilahenduste
avalik arutelu, millest vottis osa iile
saja arhitekti ja Tallinna tdotaja.

Pohivariandi tdienduste kohta andis
iilevaate arh. O. Ljalin. Ehituse pohi-
kuju masside osas ei ole oluliselt muu-
tunud, kuid detailidesse on ' katsutud
tuua endisest rohkem rahvuslikule or-
namentikale pohinevaid motiive.

Teise variandi kohta, mille autoriteks
on brigaad (koosseisus -arhitektid M.
Port, A. Kotli, A. Volberg, U. Télpus ja
P. Hiarmson), andis seletusi arh. M.
Port. Ta maérkis, et autorid on. siilita-
.nud uues linna generaalplaanis esineva
vadljaku pohiidee, kuid on selle kujun-
dusse ja hoonestusse toonud mitmeid
uusi motteid, mis aitavad lahendust
muuta selgemaks ja iilevaatlikumaks.
Noukogude Maja kavandamisel on au-
torid ldhtunud vi&ljaku ansambli kui
terviku huvidest ning andnud ehituse
massidele vastavad proportsioonid ja
liigenduse. Uue hoone viliskujundusel
on endisega vorreldes siluetsem ja maa-
lilisem lahendus, mis v6imaldab kujun-
dada hoone vilisilme lihtsamalt ja la-

koonilisemalt. Hoone maksumuses on
saavutatud’ tile 6 miljoni rubla kokku-
hoidu, mille juures t66ruumide pind on
suurenenud ile 900 m?2.

Molema variandi  analiilisimiseks
madratud komisjoni seisukohti tutvus-
tas arh. L. Haljak. Komisjon mirkis
dra, et molema uue projekti juures on
maéargata tunduvat edu vorreldes k. a.
alguses kinnitamiseks esitatud lahen-
dusega, kusjuures teise variandi auto-
rid on viljaku hoonestamises, ehituse
plaani lahendustes ja kohaliku ilme ta-
bamises saavutanud hinnatavamaid tu-
lemusi kui pGhivariandi autor.

Enamik sOnavéotjaid leidis, et teise
variandi autorid on peaviljaku hoones-
tamisprojekti tdiendamisel ldhtunud
uldiselt oGigetest printsiipidest. Torn-
ehituse vajaduse allakriipsutamiseks
loodud eelyiljak Narva mnt. alguses on
oigustatud. Hoone asend, pdohimasside
korgused ja torn Narva maantee pool-
ses peaviljaku osas vastuvaidlemist
esile ei kutsunud.

Aluseks 16pliku Noukogude Maja
projekti véaljatootamisel luges enamik
sonavotjaid sobivamaks teist varianti,
kusjuures tehti ka rida kriitilisi mirku-
si projekti kohta peaviljaku ja Nou-
kogude Maja arhitektuurilistes lahen-
dustes. Al d >

Koosoleku juhataja arh. A. Kisper
maérkis toimunud arutelust kokkuvotet
tehes, et on taastatud kollektiivse t66
pohimd&te, mis on eelduseks selle kiil-
lalt raske ja téhtsa iilesande edukaks
lahendamiseks. Arutelul saadud soovi-
tusi ja kriitilisi mérkusi tuleb autoritel
arvesse votta 16pliku projekti koosta-
misel. Arhitektuuri organid peavad ot-
suste tegemisel toetuma toétajate hul-
kade arvamustele.

V. Tippel,

arhitekt

lejalt me nduame eluliste ja lavaliste
kogemuste maksimaalset Jrakasutamist,
oskust tédtada, oskust mitte ainult ava-
da autori ideed, vaid ka seda ideed
emotsionaalselt viljendada tolgi-
tuna lava keelde, tunnete nende
viljenduste keelde, oskust karak-
teriseerida ja tiipiseerida. Uhe sona-
ga professionaalsust. Sedasama profes-
sionaalsust on meil digus nduda ka
arvustajalt.

On arvustusi, mis on tdis teatrialast
terminoloogiat: «tinglik», «teatraalne»
Jne., kuid nagu reeglina seisavad need
sonad valel kohal. Niiteks pahandab
V. Gross <Eskaadri huku» puhul, et
naitleja mangib teatraalselt, Liivesraa-
gib tinglikust teatraalsusest, jne. Aij-
nult {thes arvustuses tehakse niitlejale
etteheide, et ta tdendolikkuse ohvriks
oli toonud kunstitde (Insel «Ankeedi»
arvustuses).

On arusaamatu, miks just teatrikrii-
tika piitiab siivendada moningate termi-
nite ebadiget, nende sisule risti vastu-
kaivat kasutamist — piiliab karistada
kunsti tinglikkuse pérast. Tinglikkus
on alati liks kunsti omadusi. Teatrit el
saa siilidistada teatraalsuses. Teatraal-
sus kuulub teatrispetsiifika juurde. Kel-
lelgi el tule mottesse hakata siiiidis-
tama maalikunsti maalilisuses, luuletust
luulelisuses, spordivdistlust sportlikku-
ses, Tuleb selgusele jouda terminoloo-
gias — leida iihine keel.

<BEskaadri hukkus» («Ohtulehts 21. XI
53. a.) arvustades kirjutab Liives:
«Tosi, niditlejad méngivad oigesti. Me
usume neid kui tatipilisi  kangelasi
kodusdja pdevilt. Kuid tuues esile oma
kangelaste - tiilipilisi jooni, nende i.:ehi-
sust, voitlevust, aktiivsust jne., anna-
vad osatditjad nodorgalt edasi nende ku-
jude individuaalseid jooni.» Kui néit-
leja 161 «tiiipilise kangelase» ja man-
gis digesti, siis ei saanud see olla
individualiseerimata, kui ta seda oli,
siis naitleja loodud kuju ei olnud tiid-
piline.

Samas arvustuses kirjutab Liives:
«Kui realism, siis realism 16puni» ja
siiiidistab teatrit realismist loobumises
selle pdrast, et lained uhuvad juba lae-
valage, aga veel on pardal mdned me-
hed. Tosi, merel, hukkuval laeval oleks
koik nii stindinud nagu koneleb Liives;

ja

veekeeris ja meeste paratamatu hukk"u~‘
mine. Teatri {ilesanne aga ei ole ndi-|

data, kunas on dige aeg lahkuda vaju-
valt laevalt, vaid kui siigav on kurbus
laevastiku hukkumise iile ja kui palju
see lein annab joudu eelseisvaks iiles-
andeks — kodusdja rindest 1&bimurd-
miseks Arvustaja segab siin lihtsalt
ira realismi ja reaalsuse moisted.

H. Lumet kirjutab Minko naidendit
«Nimesid nimetamatas analiiiisides, et
Karpo lavalt lahkudes on saanud Sppust
ja voib oodata tema tagasip6érdumist
ausate tootajate ridadesse, Diana aga
jadb viikekodanlikku rappa. Antud nii-
dendis voib lavastuse 16pplaheadus nlla
Dianale ja Karpole kas hukkamdistev
voi amnesteeriv, kuid mitte ' kunagi
ithele iiks ja teisele teine, sest vastaval
juhul ei saaks nad koos elu jétkata.

Selline kergel k#el kirjutatud néu-
anne paremal juhul jietakse teatri poolt

tihele panemata, halvemal juhul see
desorienteerib teatrit.
Samuti kui laval igal teol, 8eldud

sonal, viljendatud liigutusel ja seatud
misanstseenil peab olema kindel ees-
mirk, kindel iilesanne, peab see olema
ka igal kirjutatud lausel ja sonal. Aga
loeme:

«Kuid selles laiahaardelises iildistuse
taotluses on nagu midagi ligset,
midagi liiga rohutatut. Niitleja
just nagu kardaks, et ta osas pei-
tuvat ideed ei suuda esile tuua reaal-
sest olukorrast tingitud loomuliku tege-
vusega ning kaldub paiguti teatraal-
susesse,» kirjutab V. Gross <Eskaadri
hukus tihe osatditja kohta., Mida hak-
kab arvustusalune peale selle <nagu
midagi», <midagi liiga», <just nagu»
ja «<paiguti» buketiga? Mitte midagi.

Pilgu = heitmine ithe teatrihooaja
arvustustele naitab, et siin on vdar-
tusliku  korval veel rutiini, sob-
ramehelikkust, esteetika vdhest tund-
mist, vastuolulisust ja ebamadrast.

Suurel osal teatriarvustajatel tuleb
veelkordselt 1dbi vaadata see arsenal,
millega tema arvustajana vdiab osa

voitlusest homse teatri kujunemise eest,
M. Pohlak

Surale" RT ,Vanemuises”

.Surale* etenduselt lahkume teatava

| kaksiktundega, Tajume fihelt poolt hiid

eeldusi koigiti mdéjuva balletietenduse
loomiseks: ballettmeistri, Eesti NSV
teenelise kunstitegelase I. Urbeli head
fantaasiat, oskust rikkalikult kasutada
koreograafilisi vahendeid ilmekate
tantsustseenide loomiseks, teose idee
veenvaks avamiseks. Kuid péhiliselt
hdsti kavandatud lavastus ei padse
siiski tdiel méadral mdjule. Tekib tea-
tav 10he lavastaja putidluste ja kunsti-
lise teostuse vahel.

Milles on viga? Tundub, et kiisimus-
te ring ei piirdu iiksnes antud lavastu-
sega. Oleme oigustatud ootama
balletikollektiivi kasvu, edasiminekut
varasemate oOnnestunud lavastustega
vorreldes (,Romeo ja Julia*, ,Ebapeig”,
~Kalevipoeg“, ,BahtSisarai purskkaev®,
»Vaskratsanik®). Selle asemel nieme
aga paigaltammumist, osalt isegi taga-
siminekut, mis panebki matlema.

Selle asemel et voidelda balletiriih-
ma jarkjargulise tugevdamise eest,
lasi teatri juhtkond ja Kunstide Valit-
sus teda tegelikult aastate jooksul
norgeneda. Mitmed heade eeldustega
tantsijad, nagu I. Raksnevit§, A. Pe-
tersons, A.Hanson, K. Saareke, U. Puu-
saag, J. Viirg, A. Kelder jt., on iile l13i-
nud ,Estoniasse®, jarelejddnud viikese-
arvulisele balletikollektiivile (praegu
on tantsijaid 20 {imber) pole loodud
normaalseid ‘arenemisvéimalusi.

Juba aastaid puudub balletiriihmal
treener-pedagoog. Selleta ei suuda
kasvada iikski tantsuriihma liige, kaa-
sa arvatud ka erialase ettevalmistuse
saanud Maie Maasik ja teine Le-
ningradi Koreograafilise Kooli l6petanu
Galina Beljakova. Kahjuks tdendabki
.G. Beljakova praegune kunstiline tase,
et kui hea kool balletiartistil ka oleks,
labimdeldud ja hoolika treeningu puu-
dumisel #hvardavad teda loominguline
seisak ja tagasiminek. Ka M. Maasiku
arenemine oleks olnud kindlasti tule-
musrikkam, kui teater oleks sellele
moelnud tiie tosidusega. Aastate jook-
sul on teatris vorsunud heade eeldus-
tega noor tantsija Ulo Rannaste. Ilmne
on, et teda on vaja abistada kunsti-
meisterlikkuse aluste omandamiseks.
Moneks ajaks tuleks teda suunata op-
pima. Samal ajal vdiks teda asendada
ajutiselt mone ,Estonia® tugevama
meestantsijaga. Sedagi kiisimust
saaks Kunstide Peavalitsuse abiga la-
hendada. Meie balletikaadri kasvu eest
hoolitsemist ei tohi ju piirata iiksnes
RAT ,Estoniaga“.

Et osaliseltki saada ,Vanemuise“ bal-
letiriihmale uut juurdekasvu, on teater
omal joul loonud sel aastal isetegevus-
lastest  Gpperithma. See on. iseenesest
muidugi vdga hea, kuid sellest iiksi on
vidhe. Teatri juhtkond ja Kunstide
Peavalitsus peaksid astuma samme
teatri balletiriihma koosseisu suurenda-
miseks, teatrisse uute noorte jdudude
suunamiseks, et {ihtlustada ija tosta
balletikollektiivi taset.

.Surale“ lavastusega seoses tekivad
ka teist laadi kiisimused. Seda esma-
joones balletilibretoga tutvudes. Seeon
rajatud tatari muinasjuttudele, milles
on piliitud kisitleda suurt, heroilist
teemat — rahva vGitlust oma Onne
eest. Olgugi et sellele paljudele ballet-
tidele iihisele pGhiteemale on ,Surales”
antud rahvuslik koloriit, on nii mones-
ki osas libreto autorid (A. Faizi ja L.
Jakobson) vaesestanud siizeed, jatnud
kasutamata tatari muinasjuttude rikku-
si. ,Surale® silizee tundub liiga liht-
sustatuna. Konflikt 10pebki tegeli-
kult teise vaatusega, sest kolmas ega
neljas vaatus ei too pohiliselt midagi
uut eelnevale. Jadbki mulje, nagu seis-
neks balleti kogu sisu naiskangelase
Stiimbike kahekordses réovimises ' ja
kahekordses vabastamises, mille jook-
sul temas tdrkab armastus Ali-Batori
vastu. Vastuviiteid kutsub esile ka
Ali-Batori kuju iseloomustamine bal-
leti libretos. Milleks oli vaja rahva
jou, julguse ja tarkuse siimboliseerijat
Ali-Batdori — muuta trafaretseks
.printsiks” (jahimehe nimetuse all) vil-
jaspool aega ja ruumi. On ju tatari
muinasjutumaailm viga rikas lihtsa-
test inimestest; kes oma leidlikkuse,
tarkuse ja kavalusega v&idavad rahva
vaenlasi. Ali-Batori selline késitlus
slivendaks tihtlasi kogu balleti realist-
likku ja rahvuslikku joont. Praegusel
kujul pdhineb aga balleti peakangelase
karakteristika wvoitluses metsakolli Su-
ralega oma puhtfiilisilisel {ilekaalul ja
juhusel — metsatulekahjul.

Horedavoitu libreto teeb tésiseid
raskusi lavastajale. Need' peegelduvad-
ki lavastuses. Kuna libreto loob ‘kdige
avaramad lavastuslikud vOimalused
teises vaatuses, pulmastseenis, jaabki
see kdige -rohkem kolama tdnu oma
eredusele ja fantaasiarikkusele. Te-
gevustik on siin 18bi pdimunud
huvitavate, omapéraste olustikuliste
piltidega, tantsuliste pantomiimidega,
mis nduab lavastajalt tatari rah-
vusliku kunsti ja kommete tund-
mist. koigilt esinejailt aga ka head
viljendusvéimet. See vaatus on {ihtlaselt
koitev: lavastaja ei ole kaldunud kor-
vale dramaturgilise terviku loomise
eesmirgist. Mitmekesistes tantsulistes
kompositsiconides, koloriitsetes ring-
méngudes elustuvad tatari omapia-
rased pulmakombed. Kaunis oma joo-
niselt on stseen suure linikuga, kus
Siiimbike tundub = puhkeva &iena.
Palju mahlakat huumorit lisab sellele
vaatusele kosjamooride tants, mille
teostus jddb loomulikkuse piiridesse.
Seevastu .operetlikuna“® mojub kosja-
moori ja isamehe tants, eriti H. Drui
Jleméngimise® tottu. Tegevustikku on
orgaaniliselt pSimitud lasteriihm, mis
pulmapeoga hasti harmoniseerib. Kiisi-

tav on ainult teise lastetantsu (mas-
kide) otstarbekus, parast hoogsat mees-
tetantsu ei jdi see kdlama, venitab ai-
nult tegevust. :

Teise vaatuse mojuvust aitab tos-
ta lavastaja suureparaste kavatsuste
ere teostus. Eriilmelised tantsud, mison
tehniliselt “kiillaltki noudlikud, nagu
meestetants, Ali-Batori = variatsioon,
Siimbike ja Ali-Batori pas-de-deux
hoiavad alal pinget, on heas kooskdlas
muusikaga, kaunid jooniselt ja loogili-
se arendusega. Kuigi tahaksime mees-
tetantsu ettekandes (vibudega) n&ha
veelgi suuremat . joulisust, pinget ja
tdpsust, kisub ta ka sellisena kaasa.
Hiasti  tabab . tantsuriihm  tataripa-
raseid iseloomulikke tantsulisi votteid.
Leidlikult on kavandatud Surale ilmu-
mine pérast pulmapidu, tema ,kokku-
porge* peolt lahkuvate kiilalistega. Pin-
geline on stseen  Siiimbikega, kuigi
vaatajale siiski ei selgu, kas linnuks
moondumine toimub Surale kasul voi
peab see siimboliseerima omaaegse ta-

tari naise piliidu vabadusele (kui ar-/

vestada Sariati alandavaid kiitkeid).
Parast efektset, haaravat teist vaa-
tust tundub ° jirgnevas 'lavategevuses
langust., Kuid ka antud libreto piirides
oleks vdinud balleti finaal (IV pilt),
mis .on- slzeeliselt teise. ' vaatuse
otseseks jatkuks, olla mgjuvam. See

peaks ju  kujunema  toeliseks apo-
teoosiks —  hiimniks  wvabadusele,
helgete  joudude voidu, -armastuse

jou iilistamiseks. Seda tajume aga poo-
likult. Kogu see pilt on 'rajatud pea-
asjalikult Stiimbike ja Ali-Batori tant-
sudele (adagio ja kaks wvariatsiooni),
mis vorreldes samade peaosaliste tant-
sudega pulmastseenis, jddvad kahvatu-
maks. Need tantsud ei ava siigavalt kas-
vanud tunnete suurust ega paku pohi-
liselt midagi uut ka - kompositsioonili-
selt. Finaalis on ‘kiill kaasa tommatud
osa massist, kuid ndidatud on seda
mitte niivord tegevuses kui dekora-
tiilvses plaanis. Seegi kahandab finaali
mojuvust, '~ eriti vorreldes tegevus-
rikka teise vaatusega.

Balleti siiee pdhiline joon — vbit-

lus Surale vastu areneb I ja III pildis.
Kolmas pilt ei lisa aga midagi uut esi-
mese vaatusega vorreldes. Stindmustik
toimub samas metsas, tantsude poolest
on see isegi horedam esimesest vaatu-
sest, voitlusmoment Siiimbike péadst-
mise eest niisama trafaretne kui esi-
mene kordki, Selle pildi iildist hallust
ei padsta ka kunstlikuna méjuv metsa-
tulekahju.
" Mis ‘puutub esimesesse vaatusesse,
siis on see dramaturgiliselt kui ka la-
vastuslikult palju tdiuslikum kolman-
dast pildist. Dramaturgiliselt juba see-
tottu, et siin saavad peategelased oma
iseloomustuse, selguvad nende vahe-
korrad. Tegevustiku solmpunkt avaneb
loogiliselt ja arusaadavalt. See vaatus
on eriti tantsuline, rikas Kklassikalise
balleti poolest. Kena, huvitava jooni-
sega on lindude-tants, mille pghiele-
mentideks on lindude liigutusi matki-
vad koreograafilised votted (keha-
hoiak, tiivaléégid jne.). Kooskdlas muu-
sikaga on Siiimbike soe ja liiiiriline
ballaad tiitarlaste’ rithma saatel. Nei-
dude tantsudele on ballettmeister os-
kuslikult andnud tatari rahvuslikku
koloriiti, arendades seejuures - karak-
tertantsu votteid varvastel. Siin oleks
ballettmeister véinud aga kasutada jul-
gemini tatari rahvatantsu rikkusi. Kah-
juks just siin, kus tantsud péhiliselt ra-
janevad  klassikalise balleti alustel,
ilmnesid kdige selgemini tantsuritthma
puudused. naisriihmal oli rohkesti kuns-
tilisi wvadratusi, isegi patustamisi ele-
mentaarsete . tantsutehniliste vétete vas-
tu. Enamikul rithma liikmeist on jalad
sirutamata, tantsuliigutused ebaiihtla-
sed, ebapuhtad. Tantsuriihm ignoreerib
viiendat positsiooni. sooritades kdik
liigutused ainult teisest positsioonist.
See aga el moju kuigi esteetili-
selt Tantsuriihmas unustatakse sageli,
et tants ei koosne iiksnes jalgade
t60st, vaid sellest peab osa votma ter-
ve keha. viljendusrikkad peavad ole-
ma kied. dlad, pea.

Esimeses vaatuses on moningaid hai-
rivaid momente. mida tuleb panna la-
vastaja - stiiks. Mitmel korral tekkis
tegevustikku  tithimikke. Lavastuses
ilmnes ka ebakdla liilirilise, lindude
lendu siimboliseeriva muusika ja laval
toimuva Surale rabelemis-stseeni
vahel.

Lavastuslikult kui ka teostuselt on
vigagi vaieldav Surale kuju U Vilja-
otsa kehastuses. Surales pole tunda rah-
vale vastandatud tugevat. delat vaenu-
likku jdudu. Raske on mdista niitleja
kavatsusi, niivérd rabelevaks ja man-
netuks jidb Surale kuju. Tundub. nagu
plitiaks U. Véljaots vaatajaid naerma

ajada — see aga kahandab veelgi
konflikti mdju. Ka koreograafilisest
kiiljest ei rahulda tdiel mi3dral Su-

rale tantsude seaded ega nende kuns-
tiline teostus. Surale kuju on nididatud
liialt kitsalt, {ihes plaanis; ta ei kasva
lavastuse kdigus (vidlja arvatud teine
vaatus). teda iseloomustavad tantsulii-
gutused korduvad, teevad kuju mo-
notoonseks. Iseloomulikud tantsuli-
sed liigutused voivad kill olla
kuju koreograzfiliseks Lleitmotii-
viks®. kuid ka sellega on siin liial-
datud. Pealegi on samad vbdtied
juba rdhuvas osas tuttavad U Valja-
otsa loodud teistest kujudest (Trufal-
dino ,Ebapeius®, Sorts ,Kalevipojas®).
U. Viljaotsa juures on tunda ebadiget
tendentsi .kergemini 1dbi ajada“. Ras-
ke on uskuda, et niitleja ei suudaks
suyurema osavuse Jja puhtusega esi-
tada oma tamtse. Halb on, et tantsi-
jal hakkab juurduma teatav

~-muga- !

vustunne® — markeerimine tédisjoulise
ettekande asemel. Kodik need puudused
Surale kuju loomisel segavad 1dpuks
ka balleti pohiidee mojulepdasu.

Ali-Batori kuju, millele juba libreto
pole andnud rahvakangelase toelisi
jooni, tundub ka lavastuses vaesestatu-
na. U. Rannaste kehastuses ongi see
oma olemuselt trafaretne kangelane.
Tema kiitumisjoon jddb ebamd&idraseks
juba algusest peale. Me ei taju Ali-
Batoris nende meeleolude, tunnete
tdrkamist, millest on juttu balleti sisu-
seletuses (hdmmastus metsa silingest
dhvardavast ilust, voitlus maruga jne.).
Uksikuid haid momente néitas
U. Rannaste stseenides, kus ta oli
vaitleja. Need  stseenid  iseenesest
oleksid aga pidanud olema hoopis jou-
lisemad, niivord tugevad, et saalis is-
tujail oleks hakanud hirm oma kange-
lase saatuse pérast. Siin oli aga kodik
etteaimatav  juba niigi. Ran-
naste suurepdrased eeldused on sil-
mandhtavad. Ka selles balletis soo-
ritab ta mitmeidki tehniliselt néudlik-
ke koreograafilisi votteid kergelt ja
puhtalt. Tema tdsted on kindlad. Koi-
ge selle positiivse juures on selge, et
U. Rannaste ajab seni pohiliselt I#bi
oma loomuliku andekusega, ilma tdsi-
se Oppimiseta ei saa temast aga pro-
fessionaalset tantsijat. Tantsutehnilise
baasi puudulikkus on pohjuseks, miks
U. Rannaste hiipped, hoolimata nende
ndilikust efektsusest, pole kiillalt in-
tensiivsed; tal puudub ,plié“-vdtte ka-
sutamise oskus esineb eksimusi
maandumises. Tantsija tdhelepanu tu-
leks juhtida ka sellisele ,pisiasjale®
nagu lavalt lahkumine. Balletis ei td-
henda ,osas olemine® iiksnes tantsu
sooritamist. Ka lavalt &draminek on
seotud dramaturgilise koega.

Siiimbike osatditja Maie Maasik on
antud lavastuses ainus. kes suudab bal-
lettmeistri-lavastaja kavatsusi tdita
kunstiliselt kdrgel tasemel. M. Maasik
loob usutava kuju Ornast, kannatavast
neiust-linnust;  kelle - {imbersiind ei
toimu ilma sisemise ja vilise vditlu-
seta, kuigi seda oleks vdinud anda
veelgi varjundirikkamalt. H#sti motes-
tatud on tema variatsioonid, adagio —
koiges avaldub kunstniku elamuslik
suhtumine oma kuju loomisesse ja
stindmustiku arengusse. Siiski esineb
siin {iks detail, mis mdjub segavalt,
ebarealistiikult (seda juhtub ka moéni-
kord teistes lavastustes). On momente,
kus siizee arengust tingituna peab toi-
muma vastaste kokkupdrge. Koreo-
graafilise kunsti iitheks levinumaks
votteks mees- ja naiskangelase kokku-

-pdrke puhul on paaristantsu tdstevéte.
Loomulikult ei tohiks vastaste

»ldhe-
nemine“ iksteisele langeda vilja tege-
vustiku pohijoonest; vastupidi, seda
tuleks ka mainguliselt pdhjendada. Nii
siingi: Siiimbike peab pdgenema Surale
eest — laval toimuv tegevus on aga
vastupidine. Tantsutehnilisest kiiljest
peaks M. Maasik erilist r6hku panema
kéateliigutuste suurema  paindlikkuse,
pehmuse (eriti T wvaatuses), hiipetes
aga ssuurema kerguse® saavutamisele.
Paar s6na balleti muusikast. ,Surale®
autori F. Jarullini muusika suurimaks
vooruseks on viljendusrikkus, ilme-
kus, tantsulisus. rahvuslik koloriit, Ta-
tari muusika on oma riitmilt viga erk,
ndtke Koik see esitab orkestriie suuri
néudeid. ,Vanemuise“ orkester peadiri-~
gent ‘A. Dolgus$ini juhatusel tuleb oma
lilesandega po&hiliselt toime. Kuid ka

siin  on ,agasid”. peaasjalikult tin-
gitud orkestri viikesest koosseisust.
~Surale* muusika nduab suuremat

niiansseerimist, rikkalikumat kélavirvi-
de paletti. Selles suunas peaks orkester
ka juhtima oma piilidlusi. et balleti
partituuri t&iuslikumalt lahti méatesta-
da Seegi ndue tuletab wveel kord
meelde, et orkestri praegust koosseisu
on vaja suurendada, esmajoones keel-
pillide riihma. )

Rahule ei saa jddda ,Surale” lavaku-
jundusega (V. Peil). Teise vaatuse pilt
on lildiselt ilmekas. kuigi tatari kiila °
oleks vdinud olla koloriitsemalt antud.
Omaette Onnestunud on finaali lava-
kujundus taamal paistvad telgid.
Stiililt erineb see aga liiga teisest vaa-
tusest. millele ta peaks olema loomuli-
kuks jatkuks. Tegevustikule ei vasta
sugugi I ja IIl vaatuse uldpilt. Siin-
ge. ldbipiddsmatu iirgmetsa, metsakolli
elupaiga asemel on siin kunstnik maa-.
linud tavalise metsapildi. Segavalt mé-
jub kahe vaatuse kestel tiilleesriie,
vahe on #dra kasutatud valgustuse v&i-
malusi.

Ja veel iiks hoopis teistlaadi kiisi-
mus. Miks koostatakse nii hooletult
kavalehti? Sellelt loeme: ,1954. aasta
suvel esitasid ndukogude balletikunstni-
kud suure eduga balleti ,Surale® kat-
kendeid Pariisi teatripublikule. kes an-
dis vaimustatud hinnangu esimesele
tatari balletile* (k. 6). Noukogude
balletikunstnikke ei lastud ju Pariisis
esineda!

~Jurale“ lavastusest koneldes pidime
paratamatult késitlema rohkesti ka
selle puudusi. Mitmeid neist saaks hea
tahtmise juures suurema vaevata kor-
valdada, mitmed aga nduavad jérje-
kindlat, pilisivat t66d. Po6hiline seisab
aga selles, et meie kunstielu juhtivad
organid abistaksid .Vanemuise® balle-
tikollektiivi. teeksid seda efektiivselt,
nii, et kollektiivi t66s vdiks toimuda
toeline murrang,

Tartu t66tajad armastavad oma teat-
rit, armastavad viga ka oma balletti.
.Vanemuise“ senine t66 eesti balleti-
kunsti arendamisel vadrib igati, et te-
male osutataks tésist abi ja tdhele-
panu. Sellega ei tohi viivitada,

N. Kuauosik
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Hommikuhdmarus on lopuks tiieli-
kult hajunud, Lainevallid rulluvad iile
kivimiirakate, haarates kaasa ranna-
liive ja kiviklibu, et paisata sedq iiles
ja iilespoole. ' Tundub, et just miiiid
tormavad wvahutavad wvood siinsamas
asuvale kartulipollule ning kolhoosni-
kute t60 ja vaev muutub olematuks, Ei
laineta ega wmiihise ainult jirv. Isegi
neli hiigelméindi kummarduvad tuge-
vast tuulest surutung maa poole. Ja
puudelt pudenev kuiv oksarisu kaob
tolmukiibemetena aqvarate példude ko-
hale. Samas, puude kérval, seisab aga
kuus presentkuubedes kalurit. Nad 16i-
kavad olgadega tuult ja vaatavad lii-
kumatult rahutule jirvele,

Morn sonatus muutus lopuks wvdlja-
kannatamatuks ja Oskar Mardi karjus
ldbi tuulevihina kaaslastele:

‘.Kust sihuke wvilja kargas!

»Kirdest 166tsub!“ tdhendas Martin
Tasa rohuga.

Martini ilme muutus kuidagi uljalt-
tigedaks, kui ta hetkelise pausi jirel
lisas: ,Tulgu Peipsi mehed ja vaada-
ku. Ei ole see meiegi pma mingi tal-
leke!”

Martin, kaluribrigaadi brigadir, on
teistest tililakam. Alatisest jdrvelole-
kust on tal ndgu pronksitaoliseks par-
kynud. Ta on praegu kahekordselt
morn. Brigadir peab otsustama, kas
minng jdrvele ning katsuda Kkoigest
hoolimata vorgud padsta, voi jdtta need
saatuse hooleks ning jilgida kaldalt
vete rahutut mollu. Voérgud on wuued,
kaproonist! Martin on jirvel olnud ka
halva ilmaga. Age praegu?

»vVabandad, otsid pbhjusi, mida esi-
mehele iitelda,” motles Martin samas.
Ta pdbras tuulele selja, laskus kiikakile
ning siutas mitme katse jdrel suitsu.
Ja siiski pidi Martin tunnistama, et see-
kord on jirv liiga rahutu. ,Oleks paa-
didki suuremad. Vorgud pandi ju jirve
ainukese saare juurde, siiapoole kal-
last, Saar on ikkagi vorkudele kaitseks.
Lootust on kaks kahe wvastu, Ainult
sinnajoudmine? ... Paadid ju!...”

- Martin vaeatas sonatult meestele otsa,
Oskar aimas, mille ile brigadir arutab
ning lousus: ,Pole seal vist juppigi
leida. Jo see lainetus... Sihukest ma
ei mileta!®

Brigaadi parim kalur Richard Aoveer
noogutas: ,Sant virk! Oleksime &6seks
saarele jddnud, nagu suvel, ja vorgud
oleksid samahdsti kui kies!*

T6si, saarele nagu suvel! Sellele mot-
lesid nad ju siidames koik. Richard tit-
‘les selle siis wilja. Ta toonis oli nii
enda kui ka teiste siiiidistus. Saarele et
jdddud lihtsalt sellepdrast, et oli kiil-
mavditu ja 66 tootas veelgi halvemat,
Igal siigisel oli see nii olnud,

. Martin tundis, kuidas tal wveri pdhe
touseb. Ta oli magu teised, ja soudis
kaldale, sooja koti peale. Ainult teda,
brigadiri, tuleb siliidistada. Vabandu-
sed, et niisugust ilma ei oodatud, ei
maksa krossigt. \

»Kas siis toesti vorgud kuradile len-
davad! Sellest hoolimata, et saare var-
jus vaiksem on,” vasardas Martini ajus.
Saar!.,, Saar!..., Kas ta korra mitte
samasuguse lainetusega jdrvele ei soud-
nud? ...

See oli dile kimne aasta tagasi. Ta oli
siis wvilets kalamees wviletsate vorkude-
ga. Uhel ohtul jittis ta wvorgud jhrve,
saare juurde, sinna, kuhu eile kolhoo-
8igi omad. Hommikul puhus samuti
kirdetuul. Jiry vghutas nagu praegugi.
Seal, seitsme kilomeetri taga olid aga
tema porgud. Ta ei arutanud siis kaua,
likkas paadi lainetesse ja sbéudis vor-
kude poole. Soudis! See on lihtsalt Sel-
dud. Ta vditles iga meetri eest, kuid
litkus siiski edasi. Martin tundis sellel
plieval ennast kuningana — vorgud
pddsteti viimasel tunnil,

.Oma vorgud t6in dra, aga prae-
gu? .., Kas ma siis toeline kolhoosnik
ei olegi?” kiisis endalt Martin, astus
suurte sammudega kaldale tommatud
paatide poole ja hdoikas teistele:

»Souan vorkude juurde! Kunagi tdin
sealt vorgud samasuguse jarvega!®

Mehed wvaatasid Martinile tummas
imestuses jdrele. Brigadir pani aga
kied paadi kiilge ming téukas seda ko-
gu jbuga jdrve poole. Juba wviskas ta
paati molad.

»Léheb!* mnoogutas Richard. ,Pole
siin minulgi asja,“ 10i ta kdega mning
ruttas samuti paatide poole. Ja siis lii-
kusid paigast ka teised.

Kui Martin ndgi, et kogu tema viike
brigaad teeb -ettevalmistusi jérvele
minekuks, jdi ta hetkeks seisatuma.

~Mul pole odigust meid koiki,“ arutas
brigadir kiiresti ning tegi korralduse:

.Jitke oma paadid! Votan kaasa ai-
‘nult Richardi ja séidame iiheskoos;
minu paadis!“

Kardad meie pirast! Kahekesi li-
heb raskeks!“ wvaieldi brigadirile vastu.

»Nii jadb!* lausus Martin -karmilt,

Mehed jdid vait. Richard tuli briga-
diri juurde. Nad toukasid paadi voogu-
desse ja hakkasid soudma. Sellise ilma-
ga purjede ililestombamine ei tulnud
kone allagi.

Laine oli erakordselt korge. Kuid see
oli ainult pool hddast.. Kogu aeg tuli
séuda pooliti vastu tuult. Martinil cli
tunne, et kuidas ta end ka ei pingu-
taks, jouavad mad edasi ainult milli-

Vorisjdrve d

meetri haaval. Heitnud pilgu kaldale,
ndgi brigadir, et kallas oli siiski juba
kaugemal, nii kaugel, et sinna jddnud
seltsimehed tundusid wvdikeste poisi-
kestena.

Martin ei arvestanud enam, palju nad
edasi jouavad. Ta séudis ja sbudis ega
pannud tihele sedagi, kuidas nende
paat pisikese munakoorena iiles ja alla
kiikus ja iga laine neid enda alla mat-
ta dhvardas. Talle meenus niiild veel
selgemini, kuidas ta kunggi sama saa-
re juurde vorke pddstma ruttas. Prae-
gu pole aga tegemist oma, pole tege-
mist isiklike vworkudega, vaid kolhoosi,
nende iihisvaraga. Mida mendest mdel-
dakse, kui nad uutel vdrkudel, mida
juhatus mii energiliselt taotles, hukkuda
lasevad. Uteldakse lihtsalt:

»Kdpardid! Piihapdevakalamehed!*

Laine tdstab paadi korgele; kuid
hetk hiljem langeb see kivina Kkuris-
tikku. Ule paadi dire pahvatab tublisti
vett. Richard kiihveldab seda paadist
vilja, ta on iileni midrg. Kogu aja
jooksul pole paadisolijad iiksteisega s6-
nagi vahetanud. Nad teavad oma files-
andeid niigi. Martin pingutab, kuid ise
métleb ta kolhoosile ja see annab talle
uut joudu. Kuidas see oli talvel? Kol-
hoosi tootmisplaani valmimise ajal liks
ta esimees Ermi jurde ming pohandas:

+Alahindate meid, kéiki alahindate!*

~Midagi ei saa aru,” kehitas esimees
iillatunult 6lgu.

~Pange  kaluribrigaadile tonnikesi
juurde. Ega me ongedega ja kahvlitega
kalu piiida taha,“ selgitas Martin,
~Pange juurde ja juhatus peab siis ka
rohkem piiligivahendeid muretsema!®

»Voata, kuhu wvihid on pugenud,®
muigas esimees ja ndustus: ,Seni on
kalapiiiidmine meile tdesti ainult pisi-
keseks karvalharrastuseks olnud. Nous!
Ajame asja laiemaks!“

Brigaadi kalapiiigiplaanile lisati toe-
poolest tonnikesi. Esimees ei vedanud
alt; tehii wusi paate ja muretseti ka
teisi pilligivahendeid,

Martini motted katkesid.

»Ahoi! Pool maad on ldbi venita-
tud!“ kuulis ta Richardi ootamatut, 13-
busat hildu. A '

Richardit silmitsedes pidi Martin
tihtoegu imestama ja muigama. Mais-
maal drritub Richard kéige tilhisema-
tegi poOhjuste iile. Kuid jdrvel on ta
rahulik ja dparduste puhul heidab ta-
valiselt nalja.

Martin jdtkas oma méottelonga sealt,
kust see enne katkes.

»Kaluribrigaadi niid juba arves-
tatakse,“ arutas Martin ning wmuutus
erksamaks. Pearaamatupidajal polnud
enne tema jaoks aega. Niiiid ta kiisib
aga ise: ,Lao wilja oma tahtmised!"
Miks ta siis lahke olema ei peaks, kui
ainult méodunud nddalal kanti kala
arvel sissetulekute raamatusse . ilusad
tuhandekesed.:

Talle tuli ocotamatult meelde hiljuti-
ne jutuajomine kolhoosi esimehega.
Raamatupidamine oli just kokkuwvdite
lopetanud. Sellest tuli wdlja, et kalu-
ribrigaad oli ka kolmanda kvartali
pliligiplaani tugevasti iiletanud.

»Tonnikesi oleks pidanud rohkem li-
sama,“ muigas esimees. ,Mulle tundub,
et see plaani tditmine ldheb teil liiga
holpsalt.”

Brigadiri silmad pildusid ‘sidemeid.
Ta rddkis: ,Teab seda kergust niiid . ..
Aga piitiame kolhoosile tdnavu jidrvest
uue juhatusehoone, pool klubi v6i mi-
dagi muud sdherdust suurt ja rasket.”

Loug taga tédtav arveametnik, kuul-
nud Martini sonu, oli valmis naerma
pahvatama ning keelel oli midagi nal-
jakat., Ndhes aga brigadiri tosist ja in-
nukat ndgu, hoidis ta end tagasi ning
pistis mina arveraamatusse.

Kolhoosi esimees Erm surus aga
Martini kdtt ja lausus: ,Soovin selleks
onne. Sissetulekud kalast suurenevad
ja pole te juhatusehoonest praegugi
kaugel.”

Martin silmitses hetkeks aerutava
Richardi vimmas selga. Talle tundus
millegipdrast, nagu oleks tuul vaikse-
maks ja laine madalamaks jdadnud.

dares

Brigadir pbéras pea ja wvaatas iile
ola paadi ninast ettepoole, Saar oli ip-
ris ldhedal. Piliides lainetaval veepin-
nal vorgumdrke tabada, tundis koge-
nud kalur, kuidas ta sida kovasti 166b,

Vorgud! Vorgud on alles, vihemalt
osa, kindlasti suurem osa. Nad joudsid
siiski digel ajal!

Martin ei mdleta hdsti, kuidas see
koik toimus ja millise pingutuse hinna-
ga, kuid nad todmbasid jdrvest wilja
vork vorgu jirel. Uhtekokku viidi saa~
rele mitu paaditdit vorke, Osal oli vor=-
gulina kannatada saanud, aga see oli
vdike hdda,

Jidryv hakkas rahunema alles kella
kahe ajal ja kolmeks wdis olukorda
normaalseks pidada. Varsti joudsid ko-
hale ka teised kalurid; purjede abil
olid nad joudsalt vett kiindnud. Enne
kui pimenes, olid vdrgud parandatud
ja wuesti jirve tagasi viidud,

Kaldal sai Martinile osaks suur fl-
latus. Teda ootas seal kolhoosi esimees
Erm. Esimees oli juba wvdliste tunde~
mdrkide jdrgi tujust dra,

.Noh, pdistja! Vedasid ennast sellest
supist siis ikkagi vdlja,” lausus esimees
pahuralt,

Martin arvas, et esimees ainult vor-
kudele mdtleb ning tdhendas toonil,
milles oli peidus rahulolu: ,Viimseni!
Parandasime worgud dra ja wuuesti
jdarve!®

»Sina, pddstje, kuula niliid tdhelepa-
nelikult ja pea eluaeg meeles: kui sel-
liseid juhtumeid wveel kordub, tuled
minu juurde ja siis alles otsustame,
kas jlrvele sdita vdib voi eil”

~Kuidas? .., Aga vdrgud..." koge-.
les Martin iillatunult, Ta taipas alles
nidid, mida esimees tdeliselt motles,
Tuli vdlja, et tubli kiepigistuse asemel
saab ta isegi torelda, Martin kogus end
aga ruttu ming lausus muiates:

~Kas sinu juurde moni brigadir on
tulnud nou kisima, et kas killvata
hdsti voi lasta niisama halvasti?®

~Targutad wveel,* torises esimees.
»91in on hoopis teine asi. Inimeste
elud, saad aru, elud, Vérke me aga saa-
me, pole vaesed!”

Martin . tundis, et teda wvaldab iile-
meelikus ning ta lausus; ,Tehame ju
jérvest uue juhatusehoone wvdlja t6m-
mata, vdi pool klubi. Ise lubasid weel
aidata. Vorkude asjas agae dra hoople.
Tead ise, kui keeruline neid saada on.”

»Tahad mingisugust uljast moorukit,
kangelast mdngida,* oli esimees endi~
selt rahulolematu. ,Vihe  sellest; et
enda, kuid sa viisid ka teise inimese
elu hidaohtu. Meie paadikesed pole sel-
lise ilma jaoks!“

#Siis oled ka sinag uljas kangelane!*
lausus Martin rahulikult.

»Mina?“

»Just sing. Tootasid Elva rajooni pdl-
lumajandusosakonng juhatajana. -Sep-
tembripleenumi otsust sa aga dra ei
lgbenud oodata, Tulid juba enne seda
stia, Valguta kolhoosi esimeheks. Asjad
olid meil siis koige wviletsamad. Eilne
viimane kolhoos on tdna aga Elva ra-
jooni esimene. Koik muudkui pressi-
vad, Kas siis meie vdike kaluribrigaad
peab sabag sdrkima? Noh, teistel on
rahulikum amet, meil rahutum, See ei
tihenda aga midagi. Igaiiks tditku oma
ilesannet, Kaluring ei v6inud ma tei-
siti teha kui tegin. Sina rddgid aga mi-
;mga nagu pollumees, mitte nagu ka-
url“ P

Martinilegi olt oma kéneohtrus iilla-
tuseks, kui ta lopetas.

»Ah sind kiull!* imestas esimees.
»Peale koige muu oled sa wveel osav
konemees.“

Oli juba pilkane pime. Kolhoosi esi~
mees ja kaluribrigaadi brigadir liksid
rannast iles, példudevahelisele teele ja
nende vestlus muutus rahulikumaks.
Rehulikult piihkisid ka Vortsjirve lai-
ned madalat lilvast randa, ulatamata
miindide juures olevate kivideni, Seal
viljas jdrvel olid age voérgud. Jirg-
mise pdeva hommik peaks tooma rik-
kaliku loomuse. {

b A, SIIVAS

Orkestri juubel

Neil' pdevil tdhis-
tas Eesti Raadio

estrag&orkute;um s e o - .5‘-
oma evuse v s ’ Y= QPR
nendat aastapdeva. ‘H; 'lm U ; /"-;nIQI R~ Lot
. _a, sugisel, NI\U A s R //‘i N\ ———
kohe pérast Tallin- PR\ by S i
na vabastamist, R o= L‘L )
kodumaale e

asus
tagasijdudnud Raa-
diokomitee kohan-
dama oma tééd
vastavalt uutele
tingimustele, Sdja-
péevil tagalas
tegutsenud siimfoo-
niaorkestri korvale
loodi siin teise
muusikalise kollek-
tilvina estraadior-
kester, mida esi-
mestel kuudel juha-
tas  helilooja Leo
Tauts, Pédrast L.
Tautsi siirdumist
otsesele loominguli-
sele tédle kutsuti
estraadiorkestri di-
rigendiks Rostislav
Merkulov, kelle
juhtimisel kollektiiv
on téstanud tina-
seni,

Mé6dunud kiimne
aasta jooksul on
orkester eetrisse
saatnud  ligikaudu
1500 Kkontserti, po-
pulariseerinud pari-
maid ndukogude
laule estraadi- i
samuti rahvademokraatiamaade
on orkester
Meoskva, Rila
sOjavideasa-

aiglates,

Ja mujal,

ja
muusikat, 1
heliloojate loomingut. Rohkest
esinenud ka avalikkuse ees:

ja Tallinna kontserdisaalides,
des, rajoonide rahvamajades.
agitpunktides, pioneerilaagrites
Teenete eest Seflustdd alal anti orkestrile
1948, a Uleliidulise Ametidhingute Kesk-
noukogu ja NSV Liidu Ministrite Noukogu
uures asuva Kunstide . Komitee poolt au-

iri, i 2
Kollektiivi leomingulise t868 intensiivsu-
sest koneleb tema Kkasv vdhenoud|ikust
tantsuorkestri ilmet kandvast ansamblist
mitmekiilgse ja painduva estraadiorkestri-
repertuaar: tédlendamisega

b a $
o 'k mitmed orkestriliikmed. Nii

tegelevad ka

ja_ tantsumuusikat kirjutanud

o traadi-
" Mor 0. Raudmaie, V. Ojakdér ja

R. Merkulov,

E. Lehise sbbralik Sarz

H. Kulm.
dirigent, orkestriliige H, Qrusaar,

Tihti  juhatab kontserte noor

Laiemalt tuntud interpreetide V., Ouna-
puu Ja A, Karjuse korval tibtab orkestris

veel rida tugevaid Iinstrumentaliste, keda
tihti rakendatakse solistidena: E, Kitse-
mets, G. Neeme, V. Radamus, E. Annus,
I, Kureniit jt,

Aastate jooksul om suurendatud ow-
kestri kaosseisu, mis on avardanud repers
tuaari ja loominguliste wvéimaluste aa-

lat, Tihedalt on orkestri t66 seotud arvuka
laulusclistide perega, kellest paljud prae-
gu tunnustatud kunstnikud - Georg Ots,
Viktor Gurjev jt. - alustasid oma esine-
misi raadios ja kontsertidel just koos Eesti
Raadio estraadiorkestriga, Orkestrit on
juhatanud . ka killalisdirigendid A, Stepa-
nov, V. Jarvi ‘jJa L. Tauts, '

VASTUSED JA VASTUKAJAD

Patareivastuvotjatest ja kuivpatarsidest

Toimetusele saabus Eesti NSV Kauban-
dusministeerijumi Téostuskaupade kauban-
dusvalitsuse ]uhataia asetditja sm, E, Par-
ki kiri, milles vastatakse «Sirbis ja Vasa-
ras» 16, septembril s. a. avaldatud
0. Helimetsa (Torva rajoon) kirjale «Miks
pole miiiigi| patareivastuvatjaids ja lugeja
S. gémeri (Loksa rajoon) kirjale kuivpata-
reide ostuvoimaluste piiratusest.

ETKVL-ile 1954, aastaks kiillajdaselt, kuid
hankijad-tehased ei ole viljastanud dige~
aegselt ettendhtud Kkoguseid, ETKVL on
saanud tehastelt kinnituse, et hankimata
Jd8nud kogused saadakse kiitte IV kvarta-
li Jooksul, Uldse |&hevad need kaubad
miliigile  pohiliselt maakaubandusvérku
Tallinnas  on neid milgil Osna v&hqsei
arvul, Tallinna Té8stuskaubasty on veel
komandeerinud vastutava tibtaja Lenine
gradi ja Moskva nende kaupade tdienda-
vaks ostmiseks,

Kirjas mérgitakse, et ETKVL-ile 1954.
aastaks eraldatud patareivastuvotjate
kogus ei rahulda veel maaelanikkonna
vajadusi. Kuivpatareisid on eraldatud

Eelkooliealiste

M. Terri koostatud ,Eelkooliealiste

laste lauliku’ ilmumine rddmustab igati
lasteaia tootajaid.

Tundsime ammu puudust sellise raa-
matu jarele, mis sisaldaks lihtsaid.
laule meie véikestele lastele. Tihti lau-
lavad lapsed téiskasvanute laule, mis
mojub aga kahjustavalt nende hééle-
organile. Kdesoleva raamatu ilmumine
vdimaldab ' pakkuda lastele joukohast
lauluvara.

Laulik on kiillaltki kogukas. Selles
on mitmekesistel teemadel lastele la-
hedasi laule. Viisilt lihtsad ja kergesti
opitavad, on nad loodud peamiselt rah-
valaulu ainetel, Koostaja lahtub kdige

\algelisematest helidest, mida laps oma

umbruses kuuleb. Laps hiiiiab oma
ema. Ta hiiliab teda terts 'intervallis.
Sellele intervallile on ehitatud lauliku
esimene meloodia Meistrimees”.
Aegamooda jargnevad feised interval-
lid. Laste hédé&leulatus on véga piiratud
(suur sekst). Nende védheste voimaluste
juures on sm. Terri néidanud leid-
likkust viiside loomisel. Viisid on suu-
remalt osalt onnestunud, Laste seas on
juba armastatuks saanud ,Lasteaia
laul”, ,Toolaul”, ,Kiitt ja jdnes” ja veel
palju teisi. Uksikud viisid aga tundu-
vad veidi monotoonsetena (,Rukki-
pollul),

Laulik sisaldab ka meie heliloo-
jate ja vene autorite laule (viimased
kogust H. A. MernoB. «Ilecan pnuda
JIOILIKOJIbHUKOB» ),

Uldiselt on tdlked rahuldavad, vilja
arvatud moned iiksikud. T. Vilkorets-
kaja laulus ,Paistab jidlle piike hele”
ei vasta néditeks sdona réhuline osa tak-

Valmistutakse laulupeoks

Eesti
klubi rahvapilliorkester .
repertyaari dppimas.

NSV  Tédnduskooperatsiooni

Kultuuribaasi Viljandi
juhatusel 1955, a, laulupeo

Vitjandi 2, seitsmekl. kooli mudilaskoor,
Maasingu Jjuhatusel sai méddunud &ppeaastal
ride Jauluvdistiusel esikoha, apib laujupeo laule,

kes Opetaja S.
rajooni pionee-

laste laulikust

ti rBhulisele osale, Teise salmi '5-ndas
taktis langeb rohk sona lopule (,kér-
gele"). Ka pole mones tdlkelaulus kiil-
lalt silmas peetud sdnade riime (A.
Aleksandrovi ,Kes see meil on armas®,
V. Karasjeva ,Talv"),

Paljudele viisidele  (rShuvas enami-
kus M, Terri omadele) on meie heliloo-
jad andnud Onnestunud saated, Neist
voiks esile tdsta: A. Velmeti ,N&&ri-
vanale”, E, Arro ,Lasteaia laul*, E,
Aarne ,So6it", ,Artelli t66lised”, L. Aus-
teri ,Luiged”, G. Podelski ,Peotants” jt.
Enamik eelménge el lépe aga laulu
alustava algtooniga. See on iildiseks
puuduseks nii eesti- kuli venekeelsete
eelkoolicaliste laste laulikute juures,
Viéikese lapse tonaalsuse tunne  pole
veel niivord arenenud, et ta alati suu-
daks oigesti laulu alystada, Temale tu-
leb laulu algtoon etté méingida. Antud
juhul enamik laulude eelminge seda ei
voimalda,

Osa laulude saateid on ka eelkooli=
ealistele lastele raskelt harmoniseeri=
tud, sisaldavad liiga palju dissoneeri-
vaid akorde, nagu A, Velmeti ,N#iri.
66, ,Kerimine®, ,Kits ja laps*, ,Loo~
made pidu’, A. Sobra ,Kiigelaul” jt,,
liiga keerukaks (topelt tertsid) on aetud
saade L, Austeri ,Eesti polkas*, Las~
teaeda ei valita ju lapsi nende musi=
kaalsuse jdrgi, seal on lapsi koige eri~
nevamate eeldustega, Viheste muusika-
liste voimete juures dissoneeriv muu~-
sika ainult segab. Lapse laulu peab
saatma lihtne ja selge muusika, Meie
eesmérgiks on ju Opetada kéiki lapsi
laulma, mitte ainult andekatega
tegelda.

Ka puuduvad laulikus pildid, vilja
arvatud kaanepilt, Paljudes lasteaeda-
des on fisna -suuri pildikollektsioone,
mille abil selgitatakse lastele lauludega
seoses olevaid uusi mbisteid. Mitte
koikides lasteaedades, eriti aga
uutes lasteaedades, pole kiillaldaselt
illustreerivat materjali. Pildid laulikus
voiksid ka selle liinga tditmisele kaa-
sa aidats.

Uldiselt on ,Eelkooliealiste laste lau-
lik“ dnnestunud’ teos. Jidb ainult soo-
vida, et selle jirgmise viljaande pu-
hul  kdorvaldatakse veel esinevad {iksi-
kud vead.

A. Roomere,
2. ja 37. lasteaia muusikaline
kasvataja

EN Heliloojate Liidus

EN Heliloojate Liidu kahel viimasel
arutluskoosolekul tutvuti C. Kreegi
segakoorilauluga ,Unes nigin® (Anna
Haava tekst), V. Tarkpea klaveri- ja
viiulipaladega algajaile ning muusi~
kaga, mille ta 16i Sefluskorras Valga
Pioneeridemaja nukundidendi jacks.

Soojalt voeti vastu H, Lepnurme uus

-teos — wvariatsioonid viiulile ja orelile.
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SIRP JA VASAR

EN Kunstnike Liidus

Praegu Kunstihoones toimuv raama-
tugraafika naditus 10peb 16. oktoobril
s. a. Naituse arutelu korraldatakse 12.
oktoobril k, 18, kus ettekannetega esi-
nevad parimad selle eriala tundjad,

24, oktoobril avatakse Kunstihoone
néitusesaalides 1954, a. vabariiklik
kunstinditus, kus aasta t60 aruandega
esinevad maalijad, graafikud, skulpto-
rid, tarbe- ja teatrikunstnikud, Tb6@de
vastuydtt NSV Liidu Kunstifondi EVO
ndituste sektoris algab juba 15, oktoob~
ril s. a, zirii esimene istung on kind-
laks méaédratud 18. oktoobrile, Ziirii
koosneb Eesti NSV Kultuuriministee-
riumi, EN Kunstnike Liidu, Tallinna
Rijikliku Kunstimuuseumi ja Eesti
NSV Riikliku Kunstiinstituudi esinda-
jatest, esimeheks on R. Sarap.

Ideckavandite vdistluse
tulemused

Eesti ajaloolis-revolutsioonilisel te-
maatikal korraldatud maaliteoste wvii-
mistletud ideekavandite vbdistluse #ii-
rii oma koosolekul 5, skp. vaatas lédbi
voistlusele saabunud 9 maali ideeka-
vandid, Ziitii otsustas esimese preemia
védlja andmata jétta ja wvilja anda
kaks teist preemiat a 2000 rbl, suuru-
ses ideekavandeile ,Seltsimees Sor-~
mys” ja ,Mdaisatallis’, Mélema auto-
riks  osutus  maalikunstnik  Ants
Viidalepp, Kolmanda preemia asemel
otsustati vilja anda iliks ergutuspree-
mia 760 rbl. suuruses ideekavandile'
»V. Kingissepp Punakaardi staabis
Tallinnas 1917, mille autoriks osutus
mbédunud kevadel Leningradi I, Repi-
ni nim. Kunstiinstituudi 16petanud
kunstnik Konstantin Mihhailov,

Kunstinadituse arutelu

Ule 36 000 kiilastaja on Riiklikus
Kunstimuuseumis vaadanud E. Diicke-
ri ja O, Hoffmanni teoste niitust.

. oktoobril k. 19 toimub Riikliku
Kunstimuuseumi saales néituse aru-
telu, kus muuseumi teaduslikud téota-
jad M, Jassman ja L, Viiroja konele-
vad kunstnike loomingulisest teest ja
nende kohast eesti realistliku ‘kunsti
ajaloos. Sonavottudega esinevad ka
mitmed kunstnikud ja kunstiteadlased.
Arutlusest osavott on vaba koigile
kunstihuvilistele.

Oppetdd algus Eesti NSV
Riiklikus Kunstiinstituudis

Algas uus Oppeaasta mele maa
kérgemates kunstioppeasutusies.
NSV Riiklikus /Kunstiinstituudis alusta-
sid koos endiste {ilidpilastega Gpinguid
mitmesugustel kunsti- ja tarbekunsti-
erialadel 22 k#esoleval aastal esimesele
kursusele vastuvoetud iiliopilast.

Tiienenud on ka instituudi dppejdu-
dude read; uuest Oppeaastast asuvad
pedagoogidena toole Leningradi I J,

Repini nimelise instituudi aspirantuuri’

I6petanud noor skulptor kunsti-
teaduste kandidaat O. Ménni ning sama
instituudi = maalifakulteedi lopetanud
K. Mihhailov. Dotsent J, Piittsepp, kes
seni oli rakendatud Eesti NSV Riikliku
Kunstiinstituudi Tartu osakonnas, asub
niitid todle Tallinnas.
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Kiimme aastat on moéddunud sellest,
kui Pdrnu teater pé#rast hitlerlaste vil-
jekihutamist oma uksed avas.” Selle
aja jooksul on teatris palju muutunud.
Teatri kunstiline kollektiiv on tugev-
nenud ja kasvanud, tdienenud noorte
andekate néitlejatega, Aasta-aastalt on
tbusnud ka lavastuste kunstiline tase.
Moodunud kiimne aasta jooksul on
tfeatris lahendatud palju kisimusi, iile
saadud paljudest muredest ja raskus-
test, isegi koige suuremast murest, mis
aastaid vaeyas teatritdttajaid —kiilasta-
jate véahesusest. Niiliid méngitakse tava-
liselt tdissaalile. Rddmustav on see, et
ka Pérnu elanikkond on hakanud ar-
mastama oma teatrit.

Ent iiht kiisimust pole Pédrnus ka
kiimne aasta jooksul suudetud lahenda-
da ~— see on teatritootajate elamistin-
gimuste parandamine, Aasta-aastalt on
Pérnu Elamutevalitsus andnud teatri-
tootajaile kiill individuaalselt, kiill
teatri juhtkonnale lubadusi elamispin-
na vodimaldamiseks, kuid lubadustele
pole jidrgnenud tegusid. Praegu on iile
kiimne teatritGotaja t#iesti ilma kor-
terita, ja enamik neist elab teatrimajas
~ garderoobides ja teistes todruumides,
millest teatril on tegelikult suur puu-
dus. Eesti NSV Kultuuriministeeriumi
Kunstide Peavalitsuse poolt viidi téna-
vu Pérnu teatrisse iile teatriinsti-
tuudi lopetanud noor niitleja Maret
Simmo, kuid ka temale pole korterit
anda, ning paratamatult tuleb talle
elamispinda leida niigi tdiskiilutud
teatrimajas, -

Ka paljude linnas kuidagi elunevate
teatritootajate elamistingimused pole
kuigi kiiduvidrt, Niiteks véga vilet-
sates tingimustes elavad teatriinstituu-
di 16petanud noored niitlejad Oie Maa-

Eesti Riikliku Filharmoonia estraadi-
orkester Leo Tautsi juhatusel esines
hiljuti Vérus ja Véru rajooni rahva-
majades sisukate kiilaliskontsertidega.
Lisaks esinemistele leidsid kiilalised
ka aega ja vbimalusi Sefluskorras ko-
halike isetegevuskollektiivide abista-
miseks. .

7 Nii viis Riikliku Filharmoonia est-
raadiorkestri liige sm. Reinla 14bi har-
utuse Véru rajooni kultuurimaja est-
raadiorkestri noorte klarnetistide riih-

Juba aastaid kuuluvad Kehtna rah-
vamaja isetegevuslased vabariigi pare-
mate hulka. Mitmel korral on nad
saavutanud  esikoha rajooni ulatuses.
Kehtna rahvamaja kiilastasid ka alati
heameelega vabariigi teatrid, isetege-
vuskollektiivid naaberrahvamajadest
a kultuurimajadest. Siin ei tulnud
unagi esineda pooltiihjale saalile;
vastupidi, sageli tekitas muret, kuidas
koiki kuulajaid mahutada.

1954, a. kevadel aga tabas kehtna-

Vastutusrikas elukutse

Saalis, kuhu olid kogunenud Opeta-
jad ja opilased, valitses pidulik OGhk-
kond. Uksteise jdrel astusid nimepidi
kutsutavad laua ette, et wastu wvoita

idputunnistused,
~Kirspuu, August Gustavi poeg,”
kostis , jirjekordselt hiiiitava nimi.

Kaasopilaste vahelt siirdub presiidiu-~
mi laua poole jissakas, ruugejuukse~
line moormees, Tema kénnakus vois
tunda inimest, keda elu ei ole helli-
tanud, kellel juba lapsena tuli tutvu-
da raske fiiisilise t66ga. SGbralik kde-
pigistus, ametlikud Snnesoovid Oppetdd
eduka lopetamise puhul, ja sits hoidis
August Kirspuu kdes rdndkino tei-
se kategooria mehaaniku kutsetunnis-
tust, dokumenti, mis andis talle Gigu-
se siirdude td6le maardndkino me-
haanikuna. Palju tahet ja pilisivust
liks waja selleks, et toolisperekonnast
piritoleval kuueklassilise haridusega
noorukil omandada teadmised, mis
eeldasid keskkooli 8ppekava tundmist.
Kuid hinded loputunnistusel konelevad
ilmekalt, et Kirspuu lopetas Tallinna
Merekooli nr., 3 juures korraldatud
kinomehaanikute kursused edukalt,
See oli 1947. aasta oktoobrikuus. ..

Sellest ajast peale on Kirspuu wvahet-
pidamatult teenindanud Kkinoga maa-
elanikkonda, tdotades Paide rajooni
TSN Tiitevkomitee kultuuriosakonna
autortindkino nr, 52 kinomehaanikuna,
Niliid on ta iiks meie vabariigi pari-
matest " maardndkinomehaanikutest,
kui mitte koige eesrindlikum,

August Kirspuu eduka t66 saladus
seisneb oma igapdevaste, tavaliste
ametiiilesannete eeskujulikus tditmi-
ses. Pealtniha pole selles toesti mi-
dagi erilist, sest peale tema mnditab
rahvamajades ja kolhoosiklubides,
sovhoosides ja masina-traktorijaamade
punanurkades, maakoolides ja teistes
kinoetenduspunktides filme veel sada-
kond, ehk tédpsemalt 124 rindkinome-
haanikut. Ka neist on paljud saavu-
tanud eeskujulikke tootulemusi. Kuid
arpud on isekad asjad. Nad rddgivad
selle poolt, et August Kirspuu t88stii-
list maksab ja tuleb teistele kdnelda.

Kiesoleva aasta plaani tditis rdind-
kino mr. 52 brigaad ennetihtaegselt ju-

ba juulikuus, teenindades seitsme ‘kuu
jooksul fiile plaani 7379 kinokillastajat.
Selle ajovahemiku jooksul sai A. Kirs-
puu ainult preemiate ndol lisaks kuu-
palgale ligi kolm ja pool tuhat rubla,
Peaaegu 19 000 inimest kiilastas tema
poolt korraldatavaid rdndkino etendu-
si sellel perioodil, Kiilastajate arv aga
kuust kuusse kasvab,

Maaréindkinomehaaniku elukutset
kujutletakse sageli roosades wdrvides,
nagu polekski sellisel inimesel muud
teha, kui litkuda mddratud marsruuti
modda iihest kinoetenduspunktist tei-~
se mning wmuudkui ,vdindata filmi®,
Need, kes on niinud autol v6i hobu~
veokil maardndkino rdnnakut wmdibda
kevadist porist kiilavaheteed, vdi kan-
ge pakasega motoristi kdivitamas oues
kinoseansi eel  elektrijdujaama, teavad,
et rindkinomehaaniku eriala nouab
mitte ainult kvalifikatsiooni, waid ka
suurt filiisilist vastupidavust.

.Kogesin ise, mida tdhendab autori-
teedi wvditmine ja sdilitamine kinokii-
lastajate hulgas,” fditleb Kirspuu vas-
tates kiisimusele, ¢« mida tema peab
tihtsamaks rdndkinomehaaniku to6
edukusel. On tdsi, seitsme aasta jook-
sul ei ole Kirspuul kordagi jidnud dra
ega hilinenud kinoseanss, kuid sageli
on tulnud ette tosiseid raskusi. Ammu
see oli, kui siigisesed teeolud ei v0i-
maldanud joudae Koigi rahvamajast
otse Laimetsa koolimajja. Kinoeten-
dus oli ®dlja kuulutatud. Nii vottiski
Kirspuu kiiresti hangitud hobutrans-
pordi abil ette kauge ringtee, kuid
joudis kohale siiski oGigeks ajaks. Voi
nditeks 1950, aasta talvel. Rasketes
teeoludes purunes rindkino elektrijou-
jaama radiaator. Et kindlustada kino-
seansi ldbiviimist. tdpselt wvdljakuulu-
tatud ajal, vottis Kirspuu Eivere in-
valiidide kodust ette pika teekonna
suuskadel Paidesse ja tagasi, asendas
purunenud radiaatori uuega ning
kindlustas kinoseansi 0Oigeaegse ldbi-
viimise,

~Aparatuuri p6hjalik kontroll on
esimeseks asjaks pdrast kohalejoud~
mist jirjekordsesse kinoetenduspunkti,
sest siis jddvad kinoseansi ajal dra

igasugused = ootamatud ebameeldivu-

MEILE KIRJ®TATAKSE

sik ja Astrid Pirm, nditleja Ilmar
Marks, elektrik Vallimée ja tema abi-
kaasa, kes t60tab featris jumestajana, jt.
Kaoik need faktid on viiga hésti teada
Péarnu Elamutevalitsusele ja samuti ka
Pédrnu linna tditevkomiteele ning par-
teikomiteele, kuid olukorra parandami-
tsiekslei ole abi saadud ei iihelt ega
eiselt.

Lausa anekdoodina tundub Oie Maa-
siku korterisaamise lugu, mis on pdeva-
korras olnud juba iile aasta. O, Maa-
siku praegune korter on tervistkahjus-
tav taiskasvanule, rafkimata lapsest.
Seepérast ei saa ta oma viikest fiitart
Pirnusse tuua., Moodunud aasta sep-
tembris andis Pirnu Elamutevalitsuse
juhataja sm. Maasikule kindla lubadu-
se korterikiisimus koige lahemal ajal
joonde ajada. Sama aasta novemb-
ris oli olukord aga endine. O, Maasik
p6oérdus niiid EKP Pirnu Linnakomi-
tee sekretdri sm. Vahe poole, kes lu-
baski lahkelt oma abi elamiskdlbliku
korteri saamiseks, Ké&esoleva aasta
maikuus podrdus O. Maasik jillegi
eespoolnimetatud seltsimeeste poole, ja
jéllegi lubati kilisimus koige kiiremas
korras lahendada. Maist sai aga juuni,
juunist juuli ja juulist august — kor-
teri saamine oli aga tépselt niisama
katligel nagu moéddunud aasta septemb-
riski. g

Kiéesoleva aasta septembris ,suutis”
elamutevalitsuse juhataja sm. Ollo 16~
puks korterikiisimuse ,lahendada®. Ta
andis O, Maasikule uue korteri aadres-
si, kuid korteri saamiseks pidi sm.
Maasik koos oma kaasiifirilisega vanast
elukohast lahkuma. Sisuliselt téhen-
dab see seda, et lihele teatritébtajale
korteri v6imaldamiseks peab tema
kaastitiriline A, Pirn lausa ' tdnavale
kolima. Lopuks selgus aga, et sm. Ollo
poolt Maasikule lubatud korteris elab

naine kahe lapsega, kellele pole iildse
teatatud, et ta peab vélja kolima ja

Hinnatav abi

maga, andes noortele hinnatavaid ni-
puniiteid pillikisituse tehnika, pillide
korrastamise ja kvaliteetse tconi saa-
vutamise kohta puupillidel. Orkestri
liige sm, Valter opetas isetegevuslas-
tele defitsiitsete puupillikeelte ,léika-
mise” saladust,

Suurt abi kultuurimaja liksikesine-
jaile ja vokaalansambleile andis Riik~
liku Filharmoonia lauluselist Vello
Vainomaa, kes viis 1dbi kahel péeval

Korterite asemel tiihjad lubadused

kes iildse el kavatsegi valja kolida,
Ring on tdis. O. Maasik on endiselt
ilma korterita ja kavatseb niiid Péar-
nust lahkuda, On karta, et selle sammu
astuvad ka teised teatritddtajad, kelle-
le juba aastaid antakse korterite ase-
mel ainult tiihje lubadusi. See t&-
hendaks aga elujdulise teatrikollektiivi
lagunemist, mida ei tohi mingil tingi-
musel lubada,

Kas Parnus on korterite puudus tdes-
ti nii suur, et aastate jooksul ei suude-
ta {ihelegi teatritdbtajale elamispinda
vOimaldada? Statistika andmed rddgi-
vad, et Pérnus ehitatakse ja laienda-
takse elamispinda. Arvukalt on piisti-
tatud ka individuaalelamuid, mille ar-
vel peaks kommunaalmajades elamis-
pinda vabanema, ' On uskumatu, et
sellest ei jatkuks korterit {ihelegi teat~
rit6otajale, Eeltoodut arvestades tekib
tahtmatult arvamine, et Péarnu linna
taitevkomitee ja elamutevalitsuse mo-
ned juhtivad to6tajad ei ole veel
mbistnud, millist osa etendab teatri-
kunst noukogude iihiskonnas, Ainulf
sellega saab seletada seda kiilmust ja
osavotmatust, mis teatritddtajaile on
osaks saanud, kui asi puutub nende
elamistingimuste parandamisse, Teatri-
tobtajail on aga magu Kkoigil teistelgi
tootajail Sigus normaalsetele 166- ja
elamistingimustele.

M. Tambur,

Lydia Koidula nim. Pdrnu
Draamateatri direktor

A. Pirn,
teatri komsomoli-algorgani-
satsiooni dekretéir

H. Haravee,
teatri ametiiihingukomitee
esimees i

hidleseade tunnid 1iiksikesinejaile ja
mees- ning naisansambleile, Samuti
said isetegevuslased juurde uut reper-
tuaari vokaal- ja instrumentaalalal.

Kultuurimaja isetegevuslased on sii-
ralt tdnulikud Riikliku Filharmoonia
estraadiorkestri kollektiivile neile osu-
tatud abi eest.

H. JUURIKAS,
Voru rajooni kultuurimaja
= ringijuht

lasi omapérane «l66k». Nimelt sai ise-
enesest =~ vdgagi tervitatav stindmus
meie rahvamajale  <kirstunaelaks»,
Selleks ajaks valmis Kolhoosiesimeeste
Ettevalmistamise  Pollumajanduskesk-
kooli uue peahoone saal ja sest saa-
dik ei kiilasta enam Kehtna rahvamaja

iikski teater @ega kultuurimaja, Uus
saal on mirksa avaram rahvamaja
omast, kuid ega siis sellepdrast saa

kitsendada rahvamaja tegevust. Pea-
legi asub pollumajanduskeskkool

sed,“ iitleb A. Kirspuu. Rdndkino
nr. 52 brigaad on sellest pdhimottest
rangelt kinni pidanud ning seepdrast
ei esine t00s kunagi seisakuid. Ka va-
jalikku kinoaparatuuri remonti teostab
A, Kirspuu ise, ning nii on ta 1952,
aastast alates kokku hoidnud enam
kui 1500 rubla ulatuses ekspluatatsioo=
nikulusid.

Kirjeldatud on nii édelde asja ilks
kiilg. Millised tegurid kindlustasid
aga Kirspuule pideva kinokiilastajate
arvy kasvu teenindamispiirkonda kuu=
luvates punktides — Koeru masina-
traktorijaamas, Udeva sovhoosis, ,Tee
Kommunismile®, Koidula mnimelises,
~Punalipu®, Vao, ,Avangardi“ ja teis-
tes kolhoosides? Alles aasta tagasi vaa-
tas siin kinofilme harva enam kui
monikiimmend inimest seansil. Siis
téotas sellel marsruudil wveel rind-
kinomehaanik Steinberg. ,Kuulsus”
sellest  hdda-kinomehaanikust levis
kohalike elanike hulgas kiiresti. See
oli tema, kes sageli teostas elektri~
mootori juures tundide wviisi tagajdr-
jetwid ,elludiratamise katseid”, kelle
kdes filmilint  seansi ajal korduwvalt
rebenes. Niipea aga, kui sama piir-

Rahvamajast minnakse médda

Kehtna kolhoosi keskusest kolme kilo-
meetri kaugusel, samas ldheduses asu-
vast rahvamajast ‘aga ldhevad kiilalis-
kollektiivid mooda.

Kehtna iimbruskonna  kolhoosirah-
vas ootab, et seda kiisimust lahenda-
taks ja et kbige ldhemal ajal kiilastak-
sid rahvamaja jillegi meie kutselised
kunstnikud ja ka isetegevuslased teis-
test rahva- ja kultuurimajadest.

V., KULDMA

konda asus rdndkinoga teenindama
August Kirspuu, tekkis silmendhtav
pdore, Kolhoosnikud, keda enne v66-
rutas endise kinomehaanikyu saamatus,
hakkasid meelsasti kiilastama Kirspuu
poolt korraldatavaid  kinoetendust,
‘ning nillid ei ole sada kinokiilastajat
Uhel seansil sugugi harulduseks. Tdp-
selt alustatud kinoseanss, pildi selge
kujutus ekraanil, puhas heli ja filmi
osade kiire wvahetamine kindlustavad
kinomehaaniku autoriteeti,

Laialdane on t66, mida wviiakse
ldbi kinokiilastajatega. Filmide pari-
male populariseerimisele aitab tundu-
valt kaasa tihe kontakt {dihiskondlike
kinovolinikega ja mende poolt osutataw
ulatuslik abi. Kinovolinike iilesandeid
tdidavad rahvamajade ja raamatuko-
gude juhatajad. Nii nditeks paneb Ka~
litsa raamatukogu juhataje Elmar Kal-
lasmaa oma 166 piirkonda tawvaliselt
iga kinoetenduse puhul iles kuni
15 kinoreklaami. Aktiivselt abistavad
rdndkino tood samuti Vdinjdrve rah-
vamaja juhataja Vilmae Risu, Vao alg-
kooli juhataja Anton Pikberg ja mit-
med teised. Nad aitavad samuti kaa-
sa wvalguslehtede koostamisele, teosta-

Kinomehaanik A. Kirspuu ja autojuht-motorist teostamas kino-
aparatuuri kontrolli enne marsruudile asumist

niidata ka Louna-Kareast
'ERtiE ol Vel mrisicinad,
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«Kes on jirgmine?» kiisivad ameerikia-
sed pidrast [Jdrjekordset  makkartistide
viljaastumist. = Kiisimus el ripu ohus
kauem kui iilesvisatud viiekopikane. Nor-
ralane Selliot, kes on 101 aastat vana, ei
saanud Ameerika Dhendriikidesse sisse-
sbiduviisat, sest Ameerika véimud olid
kindlaks teinud, et Sellioti isa «tundis
siimpaatiat venelaste vastu Krimmi saja
ajal». See oli sada aastat tagasi, Kas on
vaja veel veenvamat toendit, et Selliot-
poeg on maskeeritud punane?

«Kes on jirgmine?» Ameerika UOhend-
riijkide riigidepartemang ei jubanud Amee-
rika Ohendrilkides kontserte anda Sto-
tijnil — Amsterdami orkestri oboeméingi-
jal. Motiveering — Stotijn on Dlemaaiimse
Rahundukogu liige. /Aga &dkki on rahu- -
armastava hollandlase oboe midaqgi Jeeri-
ku pasuna taolist, millest Wall Streeti
miliirid kokku varisevad?

«Kes on Jirgmine?» J&rgmisteks osutu-
sid kaunitarid, kes Jkutsuti Ameerika
Uhendriikidesse iludusvaistlustele. = Maa-
ilma iluduskuninganna tiitlile pretendeeri-
Jad ei dudnud  veel sugelkosﬁmm-
desse vriietuda Ja Ziirii ette astuda,
kul wvahele segasid Ameerika Ohendriikide
riigidepartemangu  «ilupreestrid» ja kar-
valdasid kolm osavatjat., .. poliitiliste
tunnuste jargi.

Omal ajal réhutasid iludusvoistiuse alga-
tajad oma kava absgluvtse.lt apoliitilist
iseloomu. «Me hindame ilu kui niisugust
jJa mitte mingeid jdeid,» ridkisid nad. Ja

toepoolest, voistluse kohtunikke huvitab
ainult osavétjate eksterjéér — jalgade
pikkus jne.

Kuj aga 2irii tunneb huvi ajpult viliste
andmete wastu, siis' e«kodukdijate ki
tid» Ameerika Uhendriikides tunnevad
patoloogiliselt  suurt huyvi ankeetandmete
vastu. Vanasti arvasid keskaja obskuran-
did, et leidlik saatan voib ilmuda ilusa
naise ku’ul ja eksitada hea kr-stlaze_ 6i-
gelt  teelt. Tianapdeva «kodukdijate
kiitids — makkartistid = garutlevad um-
samuti. = Nad iimselt kardavad, et
Ameerika Ohendriikidesse iludusvoistiu-
sele sditvad  vidlismaalased voivad oma
vilimusega 68nestada Ameerika Ohendrii
kides kehtivat valitsemissiisteemi. !

Harra Dullesi asutus ei lasknud ijludus-
voistlusele noort kreeklannat Rika Dlalinat,
Miks? Asi seisab selles, et Rika Dialina
elukutselt kunstnik, oli teinud ]ocmistus‘
raamatule, mille on kirjutanud inimene,
«keda kahtlustatakse kommunistiikus ideo-
loogias» (!). Long Beachis ei saanud ennast
saabunud Pu
Ameegrika Ohendriikide saatkond
et Pu Lak Hi
kunagi elas PBhja-Koreas ja jirelikult oll
«kahtlases limbruskonnass,

Ja |opuks ei pddsenud nlisama vihe-
veenvatel pdhjustel kui {illaltoodudki voist
luseie liks TSiili nelu.

Huvitav, milial I6puks senaator Mac-
Carthy pééirah oma valvsa silma Vabaduse
samba poole? Ei ole mingit kahtlust, et
ta varem vbi_hiljem hakkah huvi tupndma
miss Vabaduse vastu. Siis saab ta teada,
et nimetatud miss naturaliseerus Ameerika
Ohendriikides vardlemisi hiljuti — 1886.
aastal, Ta siindis moni aasta varem Prant-
susmaal. Prantslased kogusid 450 000
dollarit, valmistasid selle raha eest kuju
ja « kinkisid selle’ ameerika rahvale sium-
boolse kingitusena Ameerika Ohendriikide
séltumatuse viljakuulutamise sajanda aas-
tapdeva puhul,

«Aga kas selles kingituses ei olnud var-
jatud  vihjet?» kilsib senaator MacCarthy
valvsalf, Kas prantsiased-ej tahtnud selie-
ga médista a, et nad vastuseks looda-
vad Ameerika Uhendriikidelt lugupidamist
Prantsusmaa soltumatuse a vabaduse
vastu? Peale selle wbib ldbindgelik senaa-
tor . Wisconsinist taibata, et prantsiaste
hulgas, kes kulju jaoks raha kogusid ja
selle valasid, oli “kindlasti nende inimeste
Isasid Ja vanaisasid, kes hiljuti haidletasid
kurikuulsa «Euroopa kaitseithenduse» [oo-
mise vastu, Kas see pole tdenduseks, et
miss Vabadus Prantsysmaal olles viiBis
rohkem kul «kahtlases {imbruskonnas»?

Ja véib juhtuda, et «ebasoovitavale vi-
lismaalagele» tehakse eftepanek 24 tunni
jooksul Uhendriikide - piiridest lahkuda.

V. Markin
R

bes

des nende kaudu eelrekloami linasta-
tavatele kinofilmidele, kannavad hoolt
rindkino etendusele saabuvate maa-
téatajate eeskujuliku kultuurilise tee-
nindamise eest.

Eriti siidameldhedaseks on A. Kirs-
puule kujunenud nbukogude teaduse ja
tehnika seavutuste mning sotsialistliku
péllumajanduse eesrindlaste téokoge-
muste juurutamine kino koudu. Enam
kui seitse tuhat kolhoosnikut, sovhoo-
si jo masina-traktorijaama toédtajat on
ligi sajal eri seansil aasta algusest vaa-
danud mitmesuguseid Oppe- ja popu-
laarteaduslikke  pollumajandusalaseid
filme, nagu nditeks ,Jutustus rohelis-
test ruutudest, ,Kohalikud wdetised”,
»Siigiskiind“ jt. Tema tdopiirkonnas ei
ole selliseid kolhoose, kus pollumajan-
duslike filmide linastamist ei toimu,
kus sellise kinoseansi eel ei viida ldbi
pdevakohane wvestlus wastava pbdlluma-
jandusala spetsialisti poolt.

Ei ole A. Kirspuu unustanud ka
koige mooremaid kinokiilastajaid, keda
teenindatakse samuti korrapdraselt
vahetult koolides. Nende jaoks on alati
varutud kas moéni kunstiline mnoorsoo- -
film 6% wdrvilised multiplikatsioonid
v6i kino eeskava,

A, Kirspuu ei keeldu edasi andmast
oma rikkalikke tookogemusi ameti-
kaaslastele. Neisse piithendab ta hea-
meelega noori, kellest mitmedki on ju-
ba odiendanud riikliku kvalifikatsiooni-
kemisjoni ees eksamid ja omandanud
kinomehaaniku kutse. :

Koiki ei jouagi meelde tuletada,
ja millekski siirduda minevikkuw,” iit-
leb Kirspuu naeratades, ming wviidates
pikakasvulisele mnoorukile ta jdtkab:
~Tahan jdrjekordselt wdlja 6petada
aasta lopuks meie rindkino brigeadi
teist liiget, motorist Valter Indermit-
tet.“ Viimaselt kuuleme, et Opetaja
on vidga noudlik ning seetdttu kulub
sageli loviosa wvabast ajast praktilise
t66 = korval teoreetiliste teadmiste
omandamiseks.

Ennastsalgay 166 ja suur vasutus-
tunne talle usaldatud t66loigu eest on
Paide rajooni kultuuriosakonna rénd-
kinomehaanikul August Kirspuul aida-
nud saovutada suurepdraseid téotule-
musi kinokunsti propageerimisel kol-
hoositalurahva hulgas.

R. Belt§ikov
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£ Reedel, 8. oktoobril 1954. a.

GUIDO MAMBERG

7. oktoobril s. a. séngitati Tallinnas
Liiva kalmistul mulda kunstnik Guido

Mamberg, kes suri 3. oktoobril raske
haiguse tagajirjel.
G. Mamberg siindis 1895. aastal

Jdrvamaal moisatisleri pojana. Kunsti-
lise hariduse omandas ta Paide ohtus-
tel joonistuskursustel ning Kopenhaa-
geni Kunstide Akadeemias, kus &ppis
kuni 1923, a.

G. Mambergi {60 on hinnatav eriti
kaubandus- ja tarbegraafika alal, kus
ta todtas pidevalt iile 35 aasta, olles
iihtlasi selle kunstiharu algatajaks ja
itheks esimeseks teenditajaks Eestis.
Pika aja jooksul on kunstniku poolt
kujundatud loendamatul arvul reklaam-
plakateid, kaubaméirke ja etikette,
samuti ka raamatute ja ajakirjade
kaasi. Sellel oma armastatud erialal
tootas ta viimase ajani, kunt haigus
ta voodisse sundis. - Surm tdémbas
kriipsu l4bi selle hoolika tdomehe
edaspidistest kavatsustest,

Guido Mambergist jadb koigile, kes
teda tundsid, pikaks ajaks hea méles-

tus.
Rithm seltsimehi

Tartu Mu-usikakdoli ‘muusika-

ringi toost

Tartu Muusikakooli muusikaring on
viimase aasta jooksul oma liikmeile
jirjest rohkem piliidnud tutvustada
elavat muusikat. Ringi peamiseks t66-
vormiks ongi kujunenud heliteoste iihis-
kuulamine. Uudse moodusena on kuu-
latud kollektiivselt raadiofilekandeid.
Nii jalgiti Taktaki¥vili autorikontserti
,Estonia® kontserdisaalist ja teiste
stimfooniakontsertide iilekandeid. TSai-
kovski oo_geri Jevgeni Onegin® esi-
etenduse 75. aastapieva tdhistamiseks
kuulati ooperit kauamingivailt heli-
plaatidelt. Samal teel tutvuti Tsai-
kovski ooperiga ,Padaemand®.

Suuremaks firituseks kujunes Glinka
150. siinniaastapieva tdhistamine. Koo-
1i saalis avati sel puhul vastavasisuline
fotoniitus. Muusikaring korraldas refe-
raatdhtu, kus iilevaate Glinka elust ja
loomingust andsid Opilased E. Uudel ja
E. Lokk. Glinka oopereid ,Ivan Sus-
sanin® ja ,Ruslan ja Ludmilla® ana-
liitisisid E. Hirv ja M. Topmann. Refe-
raate tiiendasid Glinka heliteosed ela-
vas ettekandes ja plaatidelt.

Meeldivaks traditsiooniks on kuju-
nenud kooli endiste Gpilaste kontserti-
de organiseerimine. Nii esinesid m&&-
dunud Sppeaastal koolis Tallinka Riik-
liku Konservatooriumi {ilidpilased Mall
Sarv, Ulev Saare ja Silvia Urb. M.
Sarv esines ka iseseisva kontserdiga.

Muusikaringi organiseerimisel viidi
Jabi Kklaveriopilaste kontsert iseseisvalt
Spitud paladest. Eelnevate sellelaadsete
kontsertidega vorreldes olid 8pilased
teinud tunduvaid edusamme palade si-
sulisel ja tehnilisel lahtim3testamisel.
Kahjuks jii aga teine plaanis olnud
kontsert #ira. Jirjekordselt j&id iseseis-
vate kontsertide osas vdlgu ka teiste
osakondade “dpilased.

Olulisemaks puuduseks muusikaringi
mosdunud aasta t56s on teatav {ihe-
kiilgsus. Koik iiritused, vilja arvatud
Glinkale piihendatud referaatShtu, ku-
junesid muusika tihiskuulamiseks.
Muusikaliteratuuri tundmadppimine on
vaieldamatult viga tdhtis igale Opila-
sele, kuid seejuures ei tohi unustada
ka teisi t66vorme — referaate, temaa-
tilisi Shtuid, konverentse, mis aij;avad
Gpilaste silmaringi avardada. Thnawj
peaks suurendama ka .Vanemuise
{ihiskiilastamiste arvu. Soovitav oleks
enne kiilastust anda Opilastele liihi-
iilevaade teose muusikalisest materja-
list. nagu seda varemalt on tehtud.
Suurt huvi #ratasid varemail aastail
Spilaste kohtumised kiilalisinterpreeti-
dega, kuid taolised #iritused on unusta-
tud.

Alanud dppeaastal on mérgata muu-
sikaringis 166 elavnemist. Esmakordselt
viiakse ldhemal ajal 1&bi noodist luge-
mise voistlus koigile osakondadele.
Huvi &Aratab kindlasti ka muusika-,
kiriandus- ja vene keele ringi (hine
referaatshtu teemal ,Puskin muusikas®.

M. LANG,
Tartu  Muusikakooli IV kursuse
Opilane

Uusi filme

Kiesoleva kuu esimesel poolel juab
meie kinoekraanile uus Bulgaaria film
,Laul inimesest”, mis on piihendatud
viljapaistvale bulgaaria luuletajale-
revolutsiondirile Nikola Vaptsarovile,
kes andis oma elu rahva vabaduse eest.
Vaptsarov kui iliks bulgaaria vastupa-
nuliifkumise juhte tapeti fasistide poolt
1942. aastal. Film, mille tegevus harg-
neb aastail 1917—1942, n#itab vaatajai-
le Vaptsarovi noorust, tema &pinguid,
osavdttu maa poliitilisest elust ja 13-
puks tema ennastsalgavat voitlust faSis-
tide vastu nende voimutsemise aastail
Bulgaarias. Film on valmistatud bul-
gaaria noore kinodramaturgi, Moskva
Kinoinstituudi kasvandiku H. Ganevi
stsenaariumi jargi.

ll

gu, kus on esindatud peaae-
gu koik, mida ta kuuekiimne
aasta luulelooming pakub
tiilipilisemat. Esimestest véars-
sidest, esimestest = [uulekogu-
dest alates avaldab Haava
tundesiigavalt ja tundeeht-
salt oma suhtumist ja hin-

nanguid tegelikkusele, oma
ideaale ja pettumusi nendes.
Pidulikult kujundatud juube-
liviljaandes leiame varsse
kirjaniku esimestest luule-
vihikutest, milles dominee-

rib armastusliiiirika. Paljude-
ga nendest helisevad kaasa
viisid, mida juba maast-ma-

UUST RA

elu varjukilgedele. Kodige iil-

Ilukirjandus Ajakirjad
Anna Haava. LUULETUSED. 2 «EESTI KOMMUNIST»
«Mu elu on mu lauluds on : . hilidisajaga, teeb ta melle nr, 8

Anna Haava lse oma luule ldhedaseks ja moistetavaks. Peale juhtkirja <Korgema-
kohta Selnud. Ja téest! 2 Oma loominguga el paelu g ~ partefharidustsd tase»
jab See meile (kv{;stu. J}jugdedecsi Esg‘éﬁ = m‘?é?sl:ggg}ﬁfl‘l’“" v%i’f};' avaldab uus number artikli
auviarsesse , Joudnu "~ V. L. Leninl Teoste 26. kdite

 luuletaja ulatuslikku * ‘valikko- jana kul eelkdige  tundelaull- 'y mise

raselt laulab

sest ja
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gu ndeme seda

16puridadestki:
<Veelgi ef saa
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kuna, kes lihtsalt ja rahvapi-
inimlikust ros6-
must ja valust, elavast inime-
tema hingest.
rodmsana vaatab eesti vanim
kirjanik maailma ja
luuletamist,
valimiku

vaiki ollal.. .»
Veelgi hinges nagu laulu
Meel ja mote fileneb,
Vasind siida votab

joudu
Tuhmund silmiski 166b
helki!

puhul eesti keeles
ning artikli populaarteadusii-
kel teemadel «Tinapieva
teadus elu tekkimisest maa-
keral» Bdasi toob ajakiri
H. Saarniidu kirjutuse <Kom-
munistliku  fraktsiooni tege-
vus Festi kodanlikus riigi-
kogus  aastail 1920 —1924;
kirjutuse Eesti NSV kultuuri-
ministrl asetiitjalt E. Jaani-
méielt ¢Parandada maaelanik-
konna kultuurilist teeninda-
mist>» ja Pé&lva traktorijaama
partei-algorganisatsioon! sek-
retari I, Metsa kirjutuse <Trak-
torijaama parteiorganisatsioo-
ni t66kogemusis. Ajakirja krii-

Elu-

jatkab
na-

sert, . 17 raadiokommentaatori sdnavott
vilispoliitilistes kiisimustes, k., 17.15 Cui
kammermuusikat, k. 18.30 rahvalaule
(M. Taras), k. 19.20 muusikaline kirja-
kast, k. 19.50 tantsudhtu, k., 21.15 Alek-
sandrovi-nim, Ndukogude Armee Punalipu-
lise Laulu- ja Tantsuansambli kontserdi
Il osa tilekanne (M), k. 22.15 spordisaade.
Lainel 422 m: Kell 10.30 kontsert vene
siimfoonilisest muusikast (M), k. 11.15
kontsert Saint-Saansi kammermuusikast,
k. 12.20 naljalaule ja -tantse. (M), k. 17.15
tantsumuusikat (M), . 17.45 romansse,
(M), k. 18 «Zuravka kallastel», peatiikke
Semjon Babajevski uuest romaanist, k.
18.30 HatSaturjani helitdid, k. 19.15 vest-
lus «Merede virvids, k. 19.30 rahvademo-
kraatiamaade heliloojate laule. Lainel
247 m: Kell 23 kontserdi illekanne Lenin-
gradist (M), k. 23.35 S. Rahmaninovi kont-
sert (M), k. 00.05 A  Hatfaturjani muusikat
(M), k. 00.30 kontsert ooperimuusikast
(M), k. 01 vilismaade laule |a tantse (M),
k. 01.25 kammerkontsert vene muusi-

kast (M). -

ESMASPAEY, 11, OKTOOBER. Lainel
422 m: Kell 9.30 Bulgaaria kirjaniku
J. Pelini jutustus «Kiusatuss, k. 1
S. Baruzdini luuletusi lastele (M), k. 10.15
néukogude heliloojate laule (M), . 10.45

fantaasia Lehari opereti «Eva» teemadele
(M), k. 11 saade mudilastele — «M3distatal»,
k. 11.25 esineb Usbeki Ri‘kliku Filharmoo-
nia keelpitlikvartett, |l 1 reportaaz
vene keeles — «Reisilennukil Moskvasse»,
k. 12.20 soovikontsert (M), k., 14 kontser-
di lilekanne Kiievist (M), k. 14.30 A. Sol-
aniki «Reis antarktikasse» (I saade, M).
ainel 290 m: Kell 16 saade lastele —
«Volukauplus», V. Ljutejevi filmistsenaa-
riumi jidrgi seatud kuuldeming, k. 16.35
laule lasteraadio noorteansambli esituses,
k. 16.45 «Mida nad seal meisterdavad»,
reportaaZ noorte tehnikute t88st, k. 17
kontsert vene kammermuusikast (M), k.
18 péilumajandussaade, k. 18.30 Lepini ja
Polonski kerget muusikat, &k 19.30 kont-
sert Glinka-eelse perioodi vene siimfooni-
lisest muusikast, k. 20 saade pievateema-
del, k. 20.15 Eesti Raadio segakoori kont-
sert, k. 21.15 Korea Rahvademokraatliku-
le Vabariigile piihendatud kirjanduslik-
muusikaline saade (M), k 22 vene laule
M. Laine!l 422 m: Kell 17 kontsert
vene kammermuusikast (M), k. 18.45 esi-
neb D, Oistrah (M), k. 19.20 saade «Mater-
Jalide kokkuhoiu meistrids, k. 19.35
Beethoveni trio klarnetile, t3ellole ja kila-
verile (R. Kriit, T. Kuusna ja T. Koha).
Lainel 247 m: Kell 22 péllumajandus-
saade, k. 23 kerget muusikat (M), k. 23.15

M. Lermontovi «Deemon» (esitab N. Mord-
vinov, M), k. 00.05 kontsert ocoperimuusi-

serdi iillekanne Riiast (M), k.

M), k. 16 spordisaade lastele, k., 156.25
saade lastele — «Muusikaline varalaegas»
(M), k. 17 estraadikontsert (M), k. 18 Ana-
tole France’i «Ametiistsdrmus» (katkend
romaanist), k. 18.30 laule t88st ja rahvas-
te sdprusest, k. 19.20 kontsert Moskva
saatjale, esinevad RAT «Estonia» solistid,
k. 19.50 «Literaturnaja Gazeta» veergu-
delt, k. 20 20 soovikontsert kirjade péhjal,
k. 21.20 kontsert kergest muusikast (Ees-
ti Raadio estraadiorkester), . 22 eesti
isetegevusiike heliloojate looming. L ai-
nel 422 m: KeH 17.30 muusikahariduslik
saade noortele «Muusikasdnastik» (M),
k. 19.20 iaule operettidest. . 19.30 vest-
lus «Noukogude Liidu Kommunistliku Par-
tei ajalugu on marksism-leninism tegelik-
kuses». Lainel 247 m: Kell 23 kontsert-
vestius «Viiuldaja & M, Poljakin» (M), k.
00.05 esineb ansambel K. Eichleri juhatu-
sel (M), k. 00.35 romansse [a laule (M).
KOLMAPAEYV, 13. OKTOOBER. Lainel
290 m: Kell 9.30 kirjandussaade vene kee-

les — V. Ruskise «M&rkmeid iileliiduliseit
pdllumajandusnéituselt», k- 10.20 Rah-
maninovi romansse ja klaveripalu (M),

k., 11.15 Kaukaasia liiduvabariikide heli-
loojate kammermuusikat, k. 12.20 kont-
13.15 rahva-
pilliorkestri kontsert, k. 16 kontsert mudi-
lastele, k. 16.15 saade noortele naturalis-
tidele, k. 16.25 {lhislaulude Sppimise saade
lastele (M), k. 17 naljalaule ja--tantse (M),
k. 18 péllumajandussaade, k. 18.30 est-
raadilaule, k. 19.30 Griegi romansse (Jen-
ni Siimon). k. 19.45 saade pHevateemadel,
k. 20 kentsert-vestlus vene keeles — heli-
looja H. Eller, k. 21.20 kontsert populaar-

«Maksim Maksimdts», katkend M. Lermon-
tovi teosest «Meie aja kangelane», k. 10.20
kontsert «NSV . Liidu rahvaste muusika»
(M), k. 10.45 Skrjabini klaveripalu (M), k.

11.15 Skrjabini kontsert klaverile ja or-
kestrile, k. 12.20 soovikontsert (M), k.
13.15 Eesti Raadio estraadiorkestri kont-
sert, k. 14.15 india muusikat (M), k. 16

saade lastele vene keeles — «Anna Haava
elu ja looming», k. 16.30 vastuseid dSpilas-
te kiisimustele kirjanduse ja kunsti kohta
(M), k. 17 saade keskmisele jJja vanemale
koolieale sarjast, «Suuri helimeistreids
Chopin, k. 18 saade «Ndukogude kirjani-
ke Il iileliidulise kongressi eel» NSV
Liidu Teaduste Akadeemia tegeviiikme V.
Vinogradovi kirjutus «Kirjandusteose kee-
lest», k. 18.30 eesti ‘rahvalaule solistide
esituses, k. 19.30 M. Lermontovi «Maske-
raadi» | ja Il vaatuse illlekanne V. Kingis-
sepa nim. Tallinna Rilklikust Draamateat-
rist, k. 22 Chopini klaveriloomingut (E.
Gilels). Lainel 422 m: Kell 17 muusika-
hariduslik saade «Lermontov ja vene ro-
manss» (M), k 18.30 kontserdi iilekanne
VoroneZist (M), k. 19.20 saade «MitSuurin-
fik aed», k. 19.30 ndukogude balletimuu-
sikat. Laine | 247 m: Kell 22 M. Lermon-
tovi «Maskeraadi» Il ja IV vaatuse iillekan-
ne, k. 23.30 instrumentaalset rahvamuusi-
kat (M), k. 00.05 Balakirevi teine siimfoo-

nia (M), k. 00.40 Rahmaninovli ja Glieri
romansse (M).
REEDE. 15. OKTOOBER. Lainel 290

m: Kell 9.30 vestius «Kividii kembinaat
tiidab péllumajanduse tellimusi», k. 9.45
Sostakovitsi balletisliit nr. 3, k. 10 kont-
sert mudilastele (M), k. 10.15 kontsert sar-

Teatrites ja kontserdisaalis

RAT «ESTONIA»

Laupdeval, 9. X k. 19.30 «Don Juans;
ptihapdeval, 10. X k. 13 «Nahkhiir», k.
19.30 «Tormide rand»; teisipdeval, 12.

X k. 19.30 «Luikede jérve; kolmapéaeval.
13. X k 19.30 «Traviata» (vene keeles),
Violetta osas Gruusia NSV rahvakunstnik
Meri Nakasidze; neljapieval. 14. X k. 18
«Rigoletto» (dpilasetendus); reedel, 15. X
k.- 19.30 «Nahkhiir»; laupideval, 16. X k.
19.30 «Ebapeig»,

V. KINGISSEPA NIM. TR DRAAMATEATER

Reedel, 8. X k 19.30 «Maskeraad»; lau-
pieval, 9. X k. 19.30 «Kaotatud paradiis»;
pithapdeval, 10. X k 13 «Nimesid nime-
tamata», k. 19.30 «Vabandage vigal»; tei-
sipdeval, 12. X k. 19.30 «Kaotatud para-

diis»; kolmap#eval, 13. X k 10.30 «Figaro
pulm»; neljapieval. 14 X k 19.30 «Maske-
raads; reedel. 15. X k 1930 «Figaro
pulm».

RIIKLIK VENE DRAAMATEATER

«R3nnuaastada;
«Rénnuaastad»;
«Ré&nnuaastad»,

Reedel, 8 X k.
laupZeval, 9. X k. 19.30
plihapdeval .10. X k. 13
k. 19.30 «<«Tanja»; esmaspdeval, 11.
k. 19.30 «Nimesid nimetamatas; teisipiie-
val, 12. X k. 19.30 «Rdnnuaastad»; kolma-
pieval, 13, X k. 19.30 <«Pulmareis»s.

«ESTONIA» KONTSERDISAAL

19.30

Neljapieval, 14. oktoobril Rilkliku Aka-
deemilise Meeskoori kontsert. Juhatab G.
Ernesaks, solist Jenni Siimon.

Kunstimilestusmarkide
arvelevotust Eesti NSV-s

Tallinnas, Tartus ja teistes Eesti NSV
linnades ning rajoonides leidub arvukalt
kunstimélestusmirke, mis on seni arvele
vétmata, kuna nende Kkohta Eesti NSV
Kultuuriministeeriumi  Kunstide Peavalit-
susel puuduvad andmed.

Asutuste valduses on maale, skulptuure,
graafilisi teoseid nind tarbekunstiesemeid,
mille téelisest vddrtusest pole asutuse juh-
tivad téstajad alati teadlikud, mistéttu vaib
esineda kunstimilestusmirkide
mist Ja ebateadlikku rikkumist.

Eesti NSV Kultuuriministeerium: Kunsti-
de Pe_avalltsu_s palub kéikide asutuste ju-
hatajaid ja isikuid, kelle! on andmed asu-

hdvine-

tustes leiduvate kunstimélestusmirkide
kohta, teatada nende  asukoht. Andmete
saamisel on vdimalik' saata kohtadele

kunstiteadlasi, kes annavadteostele dige
hinnanqgu ja teostavad arvelevéttu, b

Arvelevdtmisele kuuluvad k&ik kunsti-

mslestusm.'iqujd, mis sdilitatakse mitme-
suguste ministeeriumide a ametkondade
valduses, koolides, riiklikes, tihiskondli-

kes, ametiiihingulistes, kultuurhariduslikes,

dalast on opitud ‘a kuuldud. distavamalt, haruldaselt la- iawoy  tka- ja bibliograafianurk si- o A
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EARIEG e S maailmas6ja ajal nult seetdttu, et Noukogude dama. ; baasi nr. 1 autojuht J. Tahv- list: fu . afalaoliate Pidada teoste kunsti-
v ea, eerika armee armee oma suure pealetungi- i sellest. kuidas 200 000 km Kobolat sta'a°° s-kultuurloolist  t&htsust.
koosseisus  ld4nerindel. V&6i- ga Noukogude-Saksa rindel Teise  leerl moodustavad 13b! sdita ilma kapitaalremon- ko'_P ek kuuluvad arvelevdtmiseie ainult
muloleva  kildkonna avalik {6mbas lid&nest &ra hitler]l- Fomaanis  Ameerika liht- dita. Rahvusvahelistel teema- korge 1“6“5‘"'“ védrtusega koopiad ja
gilrdumine pidrast soda fa- kud soomusvied Toetruudes Sad Inimesed sdduri- ja oh- del avaldab blokknoot Ku“:‘"‘tﬁ:o“ autorite eneste poolt.
istliku  reaktsiooni  teele, plltides naitab kirjanik, et Vitserisinelites, nagu = seda L. Duljusini kirjutuse «Viis seumieosed, mis siilitatakse lkunstimuu.
igasuguse progressilvse motte armee oma «ristisdjas» ei On endine kollesz Opetaja aastat Rahva-Hilnats. 48 Ik ku"'l“ es, tdiendavale arvelevotmisele el
limmatamine ja uue maaflma- vdidelnud mitte rahu ja de- leitnant Yates, Saksamaalt Hind 40 kop. E,';ﬂ NSV K .
st‘gjal palavikuline ettevalmis- mokraatia eest, vaid selleks, Pédrinev antifadist seersant «PILT JA SONA» nr. 9. tide Peavalits "'t“:"rg“'"'s'“”“"" Kuns-
mﬂeka s]undlsld kirjaniku et Eﬁésta Saksa militarism Bing, endine t38line Tolachi- Valdav osa septembrinumb-, firitusele laialg:st oto R o ateete
laJ%gramaes'?' ga aasta " algul I6plikust h&vitamisest Euroo- a0, Kkapten Troy Ja tema ri materjalidest kajastab ot Gppeasutusteoetu“ asutuste Juht-
it lo. °Ha oma uuele pa rahvaste poolt, et seda Sodurid. Raske ‘on  ausate gleliidulist pollumajandus- selsit Ja Opilaste mina o gngoogiiise kooe:
odumaale. ~Ta leldis kodu hiljem kasutada ' Ameerika ameeriklaste tee Heymi ro- naftust. Stin on lehekiiigl 1t 2 ning  Ghiskondliku aktiivi
perp sa D%mokraamkus Vaba- Imperiallsmi{  maailmavalitse- - Maanis, kes voitlevad fasismi kilastajate mérkmikkudest, pooAn.dmed alume saata vai
alouse oyml  Jlemaallmse mise huvides jargmises maa- vastu. Haiglas sureb amee- fotoreportaaze trollibussi ak- Jeult aadreshili Best. MoV Ruit rada Isidt-
Hliiaue o ndanud romaan f[lmascjas. Votnud ile hitler. Tika faSisti poolt Iabipekstud nast nahtuna, plite fa kirju- riumi - Kunstide = Peavalite uuriministee.
sRistirfitlids on pohendatud liku réovarmee traditsioonid, SOdur Thorpe, ohvitseride tusi néftuse arhitektuurist ||| fumeti Ja poioonsiercoralitsuse  kujutava
e arl'tlnee osavGtule vaatas armee ladvik sojale karjerismi ohvritena hukku- jm. Numbrist leiame veel kond, Tallinn, Suur-K. usm "3 ide kaitse osa-
b k’gaa masbjast. Ro- kui tulutoovale . drile, kus Vvad Tolachian ja Bing. Heym kirjutuse meie naltlejate 6n- 2 ¥ -Karja 23,
n neldakse t6it ar- s6na <rddvima» on asenda- Vilb oma romaani kuni v6idu- nestunud = todst episoodilis- EESTI NSV KULTUURIMINISTEERIUMI
glee <vbidukast ristis6jasts tud  sonaga  <vabastama». Paevani hitlerliku Saksamaa tes osades, kaks laastu L. KUNSTIDE PEAVALITSUS .
IU{OOPB voitlustandrifl, sel- Kindrali- ja ohvitserimundri- Ule. Romaani positilvsete Prometi sulest <¢Graafiline :
est, millised olid armee Eu- tes &#ritsejate korval asuvad Kangelaste saatuste kaudu kand» ja_  <Manitsuskénes»,
roopasse = saatmise tdelised paadunud  fasistid, nagu Daitab autor, et reaameerik- materjale Saksa Demokraat-
:nglﬂﬁl‘gid ja mille eest siis kaardivde kindral Farrish, !ased on Opgnud palju s6ja- likn Vabarilgi ajalehe <Neues 72 s
o s'l_cll ja langesid ameecika kes erineb hitlerlikest kindra- aastate jooksul, veenduvad Deutschlands veergudelt jm. H. Elleri kvartett Moskva
s6durid Telses maailmastjas. litest ehk ainult selle poo- Selles, et vaenlast ei tule 24 Ik, Hind 3 rbl. A
Romaani keskpunktiks on lest, et ta teeb sonu demo- Mitte alati otsida ainult rin. raadios
armee luure ja propaganda- kraatiast, millest tal aga on dejoone tagant. Ja nad tdota- ARTIKLITE KROONIKA.
osakonna tegevus Ja inime- viga omapéarane ettekujutus. Vvad jitkata voitlust uue s6ja 53
::% mida l.fllir('ij:mk l::éstl tun- Lurjus ja bandiit Dondolo Vallapidistjate vasta. Eest! NSV ajakirjade Ja Iga aastaga levib meie heliloomingu
pohyal mﬂeym klrjgl%erguste o’n tipne ﬁs-lase koopia, kes Inglise: keelest tolkinud ajalehtede artiklite riiklik aremik jérjest rohkem {ile meie vaba-
es  hbrgeid’  voiE & \ ar- e varjagi ~oma simpaatiat J, Seflental Kaane kujunda- analitlline bibliograafia, mis p
Normandia™ rannicit “lfml peamisee dleandeks on azy 15000 Ska ‘G mnipll Wb kopd jerlais 'seoti || rigt pliride. Ja ceda mitte anult eest
toostusliku  Ruhrinf, kirjel- oma isandate jaoks hankida tes 21.10 bl o ]pv,s‘fa, Krgl:}‘ztgvgﬂrynmf,?fﬁe "{;;g‘{f kunstnike interpretatsioonis. Eesti heli-
liku Avaliku Raamatukogu tunn i
KOLHOOSIELAMUTE  PROJEKTE. véliaanne. Trikitud 1200 eks. Myiinte Vendts vastu Fvad; It :{:
Albumis lefavad avaldamist arveliste arvutust Alb 230 1k. Hind 7.15 rbl vennasrahvaste kollektiivid ja solistid.
Besti NSV P. SIS ustega. um Hesti ja vene keeles. Eesti A. Treifeldt. POLEVKIVI-
Sllumajanduse ja sisaldab veel kirjutuse arh. NSV Pollumajanduse Mini TOOGSTUSE EDUSAMMUD Nii tutvustati 5. oktoobril Moskva raa-
Varumise Ministeerium!{ Kol- A. Kéisperilt «Festi NSV Kkol- i 5" SOGJAJARGSEIL AASTAIL JA diosaates Heino Elleri kvartetti nr. 4
hooside = Ehitamise Valitsuse hoosielamute projektide teeriumi vé&ljaanne. Kaane EpPASIARENDAMISE OLESAN- 58 i ot
Ja EN Arhitektide Liildu pooit voistiuse iilesanded ja tule- kujundanud V. Toots. TrGki- DED. FEesti NSV  Poliitiliste Esitajaks oli Komitase-nimeline kvar-
1953, a. korraldatud v6ist- mused> ja arh. N 'Kuzmini .9 9000 eks. 144 guurefor- Ja Teadusalaste  Teadmiste ki is A. Gabriel R
i Drsiad, Lefhooel, irities camute prolekili |\ adiiicr'tic Hind lomes 060 Leviiamis  Opiven vlmanne. (| Je3t . Focsselmm 4. Gebredin. M,
e kol- 2 i
tuskirjadega ja finants-eel- hoosiasulate  hoonestamisel». rbl. gﬁs 2}4 ‘}ﬁ”m,ﬂ"’ 'f'{;‘&d,.hf e ?avldjan‘ G. Talaljan ja S. Aslamas-
A 1 AADIOSAADETEST
POHAPXEV, 10. OKTOOBER. L ainel|kast (M), k. 00.35 valgevene kunstnike |sest vene siimfoonilisest muusikast, k. 22 |jast «M, Mihhailovi interpreteerimiskunsts
290 m: Kell 9.30 F. Gladkovi «Karm aeg» | kontsert (M). raadioajakiri «Kirjandus ja kunsts. Lai-|[(M), k 1040 operetifantaasiaid (M), k.
(I saade), k. 10.30 kontsert-mdistatus, k. TEISIPAEV, 12. OKTOOBER Lainel{nel 422 m: Kell 19.20 vestius «Kommu- |[11.15 ansamblite kontsert vene rahvamuu-
12 kontsert-vestlus «Vene kitarrimingijad» 290 m: Kell 9.30 «Uusi raamatuid», k. | nistlikust moraalists, k. 19.35 aariaid ja |sikast, k. 12,20 soovikontsert meremeeste-
(I saade), k. 12.30 koore ja tantse eesti|10.30 kontserdi illekanne Bakuust (M), | stseene Verdi ooperitest. Lainel 247 m: |le (M), k. 13.15 kontsert tatari ja baZkiirl
ooperitest, k. 13.15 muusikahariduslik | k. 11.15 Dargomdzski ja Borodini ooperi- | Kell 22 pollumajandussaade, k. 23 kontsert | heliloojate siimfoonilistest teostest, k. 14
saade — Smetana ooper «Miilidud mé6rs- | muusikat, k. 12.20 Poola laulu- ja tantsu- | vene lauludest (M), k. 23.25 Rahmaninovi | muusika-hariduslik saade =— «Glazunovi
Ja» (Moskvast), k. 14.15 hiina laule (M).|ansambli «Mazowsze» kontsert (M), k.13.15|kolmas kontsert klaverile ja orkestrile |siimfooniline poeem «Stepan Razins» (M),
k. 14.30 noorte solistide kontsert, k. 15|ungari helilooja Erkeli ja tSehhi heliloo)a | (M), k. 00.05 operetikatkendeid (M), k. |k. 14.40 noorte laule (M), k. 16 saade las-
saade lastele — raadioajakiri «Alati val- | Forsteri siimfoonilisi teoseid, k. 14 Tane-|00.25 kontsert rootsi muusikast (M). tele — «Narva linna timurlased», olukir-
mist», k. 1545 kerget muusikat (M), |Jevi valitud loomingut (M), k. 14.30 NELJAPXEV, 14 OKTOOBER. Lainel|jeldus Narva Ill Keskkooli pioneeride
k. 16 Eesti Raadio siimfooniaorkestri kont- | A. Soljaniki «Reis Antarktikasse» (Il saade, | 290 m: Kell 9.30 kirjandussaade iastele — |elust, k. 16.15 saade lastele — «Niiid laul-

gem kdik!», k. 16 35 «Sotsialistliku vdist-
luse p3eviks, k. 16.50 kommunistliike
noorte laule, k. 17 kontserdi {ilekanne Le<
ningradist, k. 18 pdllumajandussaade, e
18.30 Smetana klaveripalu (V. RZepkova),
k. 19.30 «Ndukogude Liidu rahvakunstnik
T. Kuusik ooperirepertuaaris», k. 20.15
lllekanne Anna Haava austamisdhtult «Es-
tonia» kontserdisaalis. Lainel 422 m:
Kell 17 kontserdi {llekanne Leningradist
(M), k., 1845 vene heliloojate romansse
(M), k. 19.20 baskiiri ja mordva muusi-
kat, k. 19.30 konsultatsioon abiks poliitilise
dkonoomia Oppijatele teemal «Poliitilise
Skonoomia aine». Lainel 247 m: Kell 22
pdllumajandussaade, k. 23 kontsert «Kam-
mermuusika valitud teoseld» (M), k. 23.35
katkendeid Strelnikovi jJa Mokroussovi
operettidest (M), k. 00.05 viélismaade laule
{M), k. 00.30 kontsert ooperimuusikast (M).

LAUPAEV, 16. OKTOOBER, Lainel
290 m: Kell 9.30 reportaaZz «Vabariigi suu-
rimas hdberebaste kasvanduses», k. 9.40
Napoli laule, k. 10.15 kontserdi {llekanne
Tagkendist (M), k, 10.40 ndukogude hell-
loojate laule (M), k. 11.15 cesti noorte heli-
loojate loomingut, k. 12.20 kontsert sar-
Jast «Ndukogude siimfooniline muusika»
(M), k. 12.45 estraadiduette (M), k. 13.15
muusikat Delibes’i balietist «Coppelia», k.
14.30 instrumentaalpalu (M), k. 16 kirjan-
dussaade lastele — eesti vanema pdlve
kirjaniku Anna Haava loomingut. k. 17.15
albaania meloodiaid (M), k. 18 kontsert
populaarsetest lauludest ja estraadimuusl
kast, k. 19.30 Rimski-Korsakov! fantaasia
vene teemadel viiulile ja orkestrile, k.
19.50 saade pdevateemadel, k. 20 siimfoo-
nilise muusika hooaja avakontserdi (ile-
kanne «Estonia» kontserdisaalist (dirigent
R. Matsov, solist H. Lepnurm) Lainel
422 m: Kell 17.30 kirjandussaade «Prant-
suse poeedid voditluses rahu eest» (M), k.
18.30 kontsert Musta mere laevastiku
meremeestele (M), k. 19.20 rahvusvaheline
ringvaade, k. 19.30 vilismaa rahvaste lau-
le. Laine! 247 m: Kell 23 kerget muusi-
kat (M), k. 23.35 Kontserdi iilekanne Kiie-
vist (M), k. 00.05 L. Godovski kontsert (M),
k. 00.30 Skrjabini helitdid (M), k. 01 vilis-
maade noorte kunstnike kontsert (M), k.
01.45 katkendeid operettidest (M).

Kolleegium: L. Auster, E. Einmann,
A. Juhkum K., Kivi, E. Minnik,
L. Rajala, L. Remmelgas, L. Tigane

(toimetaja asetditja) ja P. Uusman

Toimetaja A, Saar.

Toimetus: Tallinn, Pikk & 54: postkast nr. 388; toimetuse tel. 432-46 ja 414.18, «Sirp ja Vasar>
ja Polligraafiatddstuse Peavalitsuse

fimub kord nidalar.

Tellimishind kolmeks kuuks 6 rubla. Viljaandja:
4 jalehte de-Ajakirjade Kirjastus. t 2
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